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RENSEIGNEMENTS DIVERS
Le présent Journal parait tous les mercredis et sa publication est

réalisée conformément a l'article 17 des Regles relatives aux
marques de commerce.

Le registraire des marques de commerce ne peut garantir
I'exactitude de cette publication, et il n‘assume aucune responsabilité
al'égard des erreurs ou omissions ou des conséquences qui peuvent
en résulter.

Tout courrier relatif aux marques de commerce doit étre adressé au
registraire des marques de commerce, Hull, Canada, K1A 0C9.

Les marchandises et/ou services apparaissant directement sous la
marque sont décrits dans la langue du requérant. Tout
enregistrement sera restreint aux marchandises et/ou services ci-
mentionnés. Les marchandises et/ou services apparaissant en
second lieu sont traduits en guise de service seulement.

La liste des bureaux de district, de leurs adresses et numéros de
téléphone ne sera publiée que dans le premier Journal de janvier et
le premier Journal de juillet de chaque année.

L'avis concernant «les jours fériés Iégaux» du Bureau des marques
de commerce paraitra également, dans le premier Journal de janvier
et le premier Journal de juin de chague année.

DATES DE PRODUCTION

La date de production de toutes les demandes d'enregistrement de
marques de commerce annoncées dans le présent Journal, y
compris celles qui visent d'étendre I'état déclaratif des marchandises
et/ou services d'un enregistrement existant, est indiquée en chiffres
immédiatement aprés le numéro de dossier dans I'ordre année, mois
et jour. Lorsqu'il existe une date de production actuelle et une date
de priorité, la date de priorité est précédée de la lettre «P» en
majuscule. Dans les demandes pour étendre I'état déclaratif des
marchandises et/ou services, la date d'enregistrement initiale figure,
dans le méme ordre, apres le numéro d'enregistrement.

OPPOSITION

Toute personne qui croit avoir des motifs valables d'opposition (pour
les motifs d'opposition voir la section 38 de la Loi sur les marques de
commerce) a une demande d'enregistrement ou a une demande
pour étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou services
annoncée dans le présent Journal peut produire une déclaration
d'opposition auprés du registraire des marques de commerce dans
les deux mois suivant la date de parution de la présente publication.
La déclaration doit étre établie en conformité avec la formule 8 des
Reégles relatives aux marques de commerce et doit étre
accompagnée du droit prescrit.

Une opposition doit étre fondée seulement sur la description des
marchandises et/ou services apparaissant en premier lieu sous la
marque en raison que les marchandises et/ou services sont décrits
dans la langue dans laquelle la demande d'enregistrement a été
produite.

ABONNEMENTS

On peut souscrire @ un abonnement annuel ou se procurer des
livraisons individuelles en s'adressant a Les Editions du
gouvernement du Canada TPSGC, Ottawa, Ontario, K1A 0S9,
Canada.

Comptoir de commandes/Renseignements: (819) 956-4800.

GENERAL INFORMATION

This Journal is issued every Wednesday and is published in compliance with
Rule 17 of the Trade-marks Rules.

The Registrar of Trade-marks cannot guarantee the accuracy of this
publication, nor assume any responsibility for errors or omissions or the
consequence of these.

All mail relating to Trade-marks should be addressed to the Registrar of Trade-
marks, Hull, Canada, K1A 0C9.

The wares and/or services appearing first under the Trade-mark are in the
language filed by the applicant. Any registration will be restricted to these wares
and/or services described therein. The wares and/or services appearing latterly
are translations for convenience only.

A list of the District Offices, addresses and telephone numbers will appear in
the first Journal of January and the first Journal of July of each year.

A notice for “Dies Non” for Trade-mark Business will also appear in the first
Journal of January and the first Journal of June of each year.

FILING DATES

The filing date of each Trade-mark application advertised in this Journal,
including those to extend the statement of wares and/or services of an existing
registration, is shown in numerals immediately after the file number in the
sequence of Year, Month and Day. Where there is both an actual and a priority
filing date, the priority filing date is preceded by the capital letter “P". In
applications to extend the statement of wares and/or services, the original
registration date appears, in the same sequence, after the registration number.

OPPOSITION

Any person who believes that he/she has a valid ground of opposition (see
Section 38 of the Trade-marks Act for the grounds of opposition) to any
application for registration or to any application to extend the statement of
wares and/or services advertised in this Journal may file a statement of
opposition with the Registrar of Trade-marks within two months from the date
of issue of this publication. The statement should be made in accordance with
Form 8 of the Trade-marks Rules and must be accompanied by the required
fee.

Any opposition is to be based on the description of wares and/or services which
appears first, as this description is in the language in which the application was
filed.

SUBSCRIPTIONS

Annual subscriptions or single copies of this Journal can be obtained from
Canadian Government Publishing PWGSC, Ottawa, Ontario, K1A 0S9,
Canada.

Order desk/Information: (819) 956-4800.
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Demandes
Applications

785,659. 1995/06/20. LIBERTY MUTUAL INSURANCE
COMPANY, Suite 1000, 181 Bay Street, BCE Place, Bay
Wellington Tower, Toronto, ONTARIO, M5J2T3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: STEPHEN I.
SELZNICK, (CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP), SCOTIA
PLAZA, SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3C2

LIBERTY HEALTH

The right to the exclusive use of the word HEALTH is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Insurance services, namely travel insurance, travel
benefits insurance, individual health insurance, property and
casualty insurance, marine and energy insurance, general liability
insurance, directors and officers liability insurance, errors and
omissions insurance; personal lines insurance, namely, auto and
homeowners insurance; group employee benefits plans, namely,
group health, group medical, and group life and disability. Used in
CANADA since at least as early as February 23, 1995 on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot HEALTH en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d'assurances, nommément assurance-
voyage, bénéfices de I'assurance-voyage, assurance-santé
personnelle, assurance des biens et assurance contre les
accidents, assurance maritime et de I'énergie, assurance de
responsabilité civile, assurance-responsabilité, assurance de
responsabilité civile pour directeurs et fonctionnaires, assurance
pour erreurs et omissions; assurance des particuliers,
nommément assurances auto et propriétaire occupant;
assurance-maladie de groupe, nommément assurance médicale
collective, et assurance-vie collective et assurance-invalidité
collective. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
le 23 février 1995 en liaison avec les services.

796,173. 1995/10/30. LIBERTY MUTUAL INSURANCE
COMPANY, Suite 1000, 181 Bay Street, BCE Place, Bay
Wellington Tower, Toronto, ONTARIO, M5J2T3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: STEPHEN 1.
SELZNICK, (CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP), SCOTIA
PLAZA, SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3C2

LIBERTY INTERNATIONAL CANADA

The right to the exclusive use of the words INTERNATIONAL and
CANADA is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Insurance services, namely, travel insurance, travel
benefits insurance, individual health insurance, property and
casualty insurance, marine and energy insurance, general liability
insurance; personal lines insurance, namely, auto and
homeowners insurance; group health, group medical, and group
life and disability. Used in CANADA since at least as early as April
1993 on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots INTERNATIONAL et CANADA
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d’assurances, nommément assurance-
voyage, garantie d'une assurance-voyage, assurance-santé
personnelle, assurance des biens et assurance contre les
accidents, assurance maritime et en matiére d'énergie, assurance
de responsabilité civile, assurance-responsabilité; assurance des
particuliers, nommément assurances auto et propriétaire
occupant; assurance-maladie de groupe, assurance médicale
collective, et assurance-vie collective et assurance-invalidité
collective. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que
avril 1993 en liaison avec les services.

796,174, 1995/10/30. LIBERTY MUTUAL INSURANCE
COMPANY, Suite 1000, 181 Bay Street, BCE Place, Bay
Wellington Tower, Toronto, ONTARIO, M5J2T3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: STEPHEN |I.
SELZNICK, (CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP), SCOTIA
PLAZA, SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3C2

LIBERTE INTERNATIONALE CANADA

The right to the exclusive use of the words INTERNATIONALE
and CANADA is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Insurance services, namely, travel insurance, travel
benefits insurance, individual health insurance, property and
casualty insurance, marine and energy insurance, general liability
insurance; personal lines insurance, namely, auto and
homeowners insurance; group health, group medical, and group
life and disability. Used in CANADA since at least as early as April
1993 on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots INTERNATIONALE et
CANADA en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.
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SERVICES: Services d'assurances, nommément assurance-
voyage, garantie d'une assurance-voyage, assurance-santé
personnelle, assurance des biens et assurance contre les
accidents, assurance maritime et en matiére d’énergie, assurance
de responsabilité civile, assurance-responsabilité; assurance des
particuliers, nommément assurances auto et propriétaire
occupant; assurance-maladie de groupe, assurance médicale
collective, et assurance-vie collective et assurance-invalidité
collective. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
avril 1993 en liaison avec les services.

796,178. 1995/10/30. LIBERTY MUTUAL INSURANCE
COMPANY, Suite 1000, 181 Bay Street, BCE Place, Bay
Wellington Tower, Toronto, ONTARIO, M5J2T3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: STEPHEN I.
SELZNICK, (CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP), SCOTIA
PLAZA, SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3C2

LIBERTE INTERNATIONALE

The right to the exclusive use of the word INTERNATIONALE is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Insurance services, namely, travel insurance, travel
benefits insurance, individual health insurance, property and
casualty insurance, marine and energy insurance, general liability
insurance; personal lines insurance, namely, auto and
homeowners insurance; group employee benefits plans, namely,
group health, group medical, and group life and disability. Used in
CANADA since at least as early as April 1993 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot INTERNATIONALE en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d'assurances, nommément assurance-
voyage, garantie d'une assurance-voyage, assurance-santé
personnelle, assurance des biens et assurance contre les
accidents, assurance maritime et en matiére d’énergie, assurance
de responsabilité civile, assurance-responsabilité; assurance des
particuliers, nommément assurances auto et propriétaire
occupant; assurance-maladie de groupe, assurance médicale
collective, et assurance-vie collective et assurance-invalidité
collective. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
avril 1993 en liaison avec les services.

796,179. 1995/10/30. LIBERTY MUTUAL INSURANCE
COMPANY, Suite 1000, 181 Bay Street, BCE Place, Bay
Wellington Tower, Toronto, ONTARIO, M5J2T3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: STEPHEN I.
SELZNICK, (CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP), SCOTIA
PLAZA, SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3C2

LIBERTY INTERNATIONAL

The right to the exclusive use of the word INTERNATIONAL is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Insurance services, namely, property and casualty
insurance, general liability insurance, and personal lines
insurance, namely, auto and homeowners insurance. Used in
CANADA since at least as early as April 1993 on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot INTERNATIONAL en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services d’assurances, nommément assurance des
biens et assurances I.A.R.D., assurance de responsabilité civile et
assurance des particuliers, nommément assurance automobile et
assurance de propriétaire. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que avril 1993 en liaison avec les services.

820,876. 1996/08/16. LIBERTY MUTUAL INSURANCE
COMPANY, Suite 1000, 181 Bay Street, BCE Place, Bay
Wellington Tower, Toronto, ONTARIO, M5J2T3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: STEPHEN I.
SELZNICK, (CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP), SCOTIA
PLAZA, SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3C2

LIBERTE VIE

The right to the exclusive use of the word VIE is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Insurance services. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a I'usage exclusif du mot VIE en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Services d'assurances. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

824,893. 1996/10/01. ABGENIX, INC. A DELAWARE
CORPORATION, 322 LAKESIDE DRIVE, FOSTER CITY,
CALIFORNIA 94404, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT LLP, P.O. BOX 10424, PACIFIC

CENTRE, SUITE  1300-777 DUNSMUIR  STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V7Y1K2
ABGENIX

WARES: Biochemicals, namely, monoclonal antibodies and
fragments thereof for research and development, for general
manufacturing and for use in the manufacture of pharmaceuticals;
pharmaceuticals, namely monoclonal antibodies and fragments
thereof for clinical, diagnostic and therapeutic use for the
treatment of cancer, autoimmune diseases, infectious diseases,
inflammatory diseases and genetic diseases; cell lines for
research and development, for general manufacturing and for use
in the manufacture of pharmaceuticals; cell lines for clinical,
diagnostic and therapeutic use for the treatment of cancer,
autoimmune diseases, infectious diseases, inflammatory
diseases and genetic disease; and animal embryos for laboratory
use. SERVICES: Research, product development and product
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development consultation regarding pharmaceutical, biological
and biotechnological products, namely, pharmaceutical and
biological product development consultation and pharmaceutical
and biological product development for others. Priority Filing
Date: June 13, 1996, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/118177 in association with the same kind of
wares and in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares and on services.
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on June 06, 2000
under No. 2,355,509 on wares and on services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits biochimiques, nommément anticorps
monoclonaux et fragments connexes pour la recherche et le
développement, la fabrication générale et I'utilisation dans la
fabrication de produits pharmaceutiques; produits
pharmaceutiques, nommément anticorps monoclonaux et
fragments connexes pour utilisation clinique, diagnostique et
thérapeutique du traitement du cancer, des maladies auto-
immunes, des maladies infectieuses, des maladies
inflammatoires et génétiques; lignées cellulaires pour la recherche
et le développement, la fabrication générale et I'utilisation dans la
fabrication de produits pharmaceutiques; lignées cellulaires pour
utilisation clinique, diagnostique et thérapeutique du traitement du
cancer, des maladies auto-immunes, des maladies infectieuses,
des maladies inflammatoires et génétiques et embryons
d’animaux pour utilisation dans les laboratoires. SERVICES:
Recherche et développement de produits et consultation en
développement de produits relatifs aux produits pharmaceutiques,
biologiques et biotechnologiques, nommément consultation en
développement de produits pharmaceutiques et biologiques et
développement de produits pharmaceutiques et biologiques pour
des tiers. Date de priorité de production: 13 juin 1996, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/118177 en liaison
avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 06 juin 2000 sous le
No. 2,355,509 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

844,489. 1997/05/08. ABB Industrie AG, Haselstrasse 16, 5400

Baden, SWITZERLAND Representative for  Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, 1000-60 QUEEN STREET, OTTAWA,

ONTARIO, K1P5Y7

KNOWLEDGE BOOK

The right to the exclusive use of the word BOOK is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Manual providing instructions to assist in the
customization of software for users of software. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot BOOK en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Manuel d'instructions pour aider a la
personnalisation de logiciels pour utilisateurs de logiciels. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

845,881. 1997/05/22. IMATION CORP., ONE IMATION PLACE,
OAKDALE, MINNESOTA 55128, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

SUPERDISK

WARES: Data storage disks or diskettes, blank or formatted data
storage disks or diskettes, blank or formatted magnetic data
storage disks or diskettes, and drives for data storage disks or
diskettes. Proposed Use in CANADA on wares. Benefit of
section 14 is claimed on wares.

MARCHANDISES: Disques ou disquettes vierges ou formatés de
mise en mémoire de données, disques ou disquettes
magnétiques vierges ou formatés de mise en mémoire de
données, et lecteurs pour disques ou disquettes vierges ou
formatés de mise en mémoire de données. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises. Le bénifice de I'article
14 de la Loi sur les marques de commerce est revendiqué en
liaison avec les marchandises.

847,165. 1997/06/06. TYLER DISTRIBUTION INC., 2204-8 NW
BIRDSDALE, GRESHAM, OREGON 97030, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

PREVAIL

WARES: Dietary supplements, namely vitamins, minerals,
enzymes, organic compounds such as choline, plant extracts,
saccharides, bacteria, animal glandular extracts, bone marrow,
oils, amino acids, fatty acids and other organic acids, and
combinations thereof. Used in CANADA since at least as early as
July 1994 on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on August
01, 1995 under No. 1,909,133 on wares.

MARCHANDISES: Suppléments diététiques, nommément
vitamines, minéraux, enzymes, composés organiques comme la
choline, les extraits de plantes, les saccharides, les bactéries, les
extraits glandulaires d’animaux, la moélle d'os, les huiles, les
amino-acides, les acides gras et autres acides organiques et les
combinaisons connexes. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que juillet 1994 en liaison avec les marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 01
ao(t 1995 sous le No. 1,909,133 en liaison avec les
marchandises.
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855,595. 1997/09/09. LABORATOIRE BIODERMA (une société
a responsabilité limitée), 75 Cours Albert Thomas, 69003 Lyon,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour

Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X2

BIODERMA
MARCHANDISES: Savons, huiles essentielles, produits

cosmétiqgues, nommément: bain de bouche, bain moussant,
baume pour les yeux, brillants a levres, cire a épiler, cire chaude
en bocaux ou en bandes, complexe anti-rides, concentré parfum,
créeme arasage, creme a main, creme apres-rasage, cremes auto-
bronzantes, créeme curative, créme de boue pour le visage et le
corps, créeme de jour, creme épilatoire, creme hydratante, creme
nettoyante, creme protectrice pour les levres, creme réparatrice,
créme teintée, décapants, démaquillant, dépilatoires, déodorants
corporels, désodorisant a usage personnel, eau de parfum, eaux
de toilette, écran solaire, esprit de parfum, fond de teint, gel
coiffant, gel contour des yeux, gel de bain, gel de douche,
gommage, huiles a usage cosmétique, huile de bain, huile de
massage, huile solaire, huiles de toilette, huiles essentielles, lait
démaquillant, lait de toilette, lotion aprés rasage, lotions
bronzantes, lotions capillaires, lotion pour le corps et le bain,
masques, masques de beauté, masques faciaux, mousses
coiffantes, parfums, préparations cosmétiques pour le bronzage
de la peau, préparation pour I'amincissement, nommément
émulsions, crémes, lotions, gels, baumes, masques, gels et
cremes exfoliants, sérums, laits, huiles essentielles et naturelles,
lingettes; produits de démaquillage, nommément laits
démagquillants, huiles a usage cosmétique, lotions et toniques,
cremes, sprays, lingettes, patchs; produits de parfumerie, produits
de rasage nommément crémes a rasage, cremes aprés-rasage,
lotions apres rasage, gels a barbe, savons a barbe; produits de
toilette, nommément bains moussants et gels ou cremes douche,
huiles essentielles et naturelles, cremes nettoyantes, laits de
toilette, savons, savonnettes, sels pour le bain, gommage;
produits de toilette contre la transpiration, nommément
déodorants corporels désodorisants a usage personnel, savons
contre la transpiration, savons désodorisants, anti-transpirant;
produits épilatoires, nommément cremes épilatoires, dépilatoires,
cires a épiler, bandes épilatoires, bandes ou rouleaux de tissu
pour I'épilation a la cire, cremes et sérums pré et post-épilatoires;
produits pour le soin des ongles, nommément crayons pour les
ongles, dissolvants pour vernis a ongle, laques pour les ongles,
faux ongles, vernis a ongles; revitalisant, savonnettes, savon
contre la transpiration, savon contre la transpiration des pieds,
savons déodorants, savons médicinaux, sels pour le bain, a usage
non médical, serviettes imprégnées de lotion cosmétique, sérum
pour le corps, shampooing; accessoires a cosmétiques,
nommeément: aiguisoir pour crayons cosmeétiques, applicateur-
mousse, batonnets a manucure, batonnets ouatés a usage
cosmeétique, blaireau, bonnet de douche, boule de ouate, brosse
a cheveux, brosse a dent, brosse a fard-cils, brosse a maquillage,
brosse pour le visage, cils artificiels, ciseaux a ongles, ciseaux a
manucure, ciseaux pour le toilettage, correcteur de vernis a
ongles, coupe-cuticule, coupe-ongles, courbe-cils, couteau a
cuticules, crayons pour les ongles, cure-oreilles, disques polis

d'émeri, éponges, éponges a maquiller, éponge pour le
démaquillage, éponge pour le bain, gants de crin, gants de friction,
guide en papier pour farder les yeux, houpettes, limes a ongles,
limes émerisées, luffa, miroir, ongles artificiels, ouate a usage
cosmétique, papier de verre, papier émeri, pates pour cuirs a
rasoir, peigne, pierre a barbe, pierre a polir, pierre d’alun, pierre-
ponce, pince a cuticules, pince a épiler, pince a ongles, pince a
sourcils, pince épilatoire, pinceau a cosmétiques, pinceau a
lévres, pinceaux a maquillage, pinceau pour fard a joues, plisseur
a ongles, produit contre I'électricité statique, rasoir, recharges de
courbe-cils, sac a cosmétiques, sac fourre-tout, soie dentaire,
spatule, tampons a démagquiller, tire-comédons, toile a polir, toile
émeri, trousse doutils a ongles, trousse de maquillage.
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: FRANCE le 25 septembre 1986 sous le No. 1 371
960 en liaison avec les marchandises.

WARES: Soaps, essential oils, cosmetics, namely mouth bath,
foam bath, eye balm, lip gloss, depilatory wax, hot wax in jars or
strips, anti-wrinkle complex, perfume concentrate, shaving cream,
hand cream, after-shave cream, self-tanning creams, curative
cream, mud cream the face and body, day cream, depilatory
cream, moisturizing cream, cleansing cream, protective lip cream,
restorative cream, coloured cream, strippers, make-up remover,
depilatories, personal deodorants, personal deodorant, eau de
parfum, toilet waters, sunscreen, perfume spirit, make-up
foundation, styling gel, eyeliner gel, bath gel, shower gel, scuffing,
oils for cosmetic use, bath oil, massage oil, sun care oil, toiletry
oils, essential oils, make-up remover milk, toilet milk, after-shave
lotion, tanning lotions, hair lotions, lotion for the body and bath,
masks, beauty masks, facial masks, hair foams, perfumes,
cosmetic formulations for suntanning, slimming preparation,
namely emulsions, creams, lotions, gels, balms, masks, gels and
exfoliant creams, serums, milks, essential oils and natural oils,
wipes; make-up remover products, namely make-up remover milk,
oils for cosmetic use, lotions and tonics, creams, sprays, wipes,
patches; perfumery products, shaving products, namely shaving
creams, aftershave creams, aftershave lotions, shaving gels,
shaving soaps; toilet preparations, namely foam baths and shower
gels or creams, essential oils and natural oils, cleansing creams,
toilet milks, soaps, hand soaps, bath salts, scuffing; anti-
perspiration toilet preparations, namely deodorants, personal
deodorants, anti-perspirant soaps, deodorant soaps, anti-
perspirant; depilatory products, namely depilatory creams,
depilatories, depilatory waxes, depilatory strips, cloth strips or
rollers for wax depilation, creams and serums pre-and post-
depilatory; nail care products, namely nail pencils, nail polish
thinners, nail lacquers, false nails, nail polish; reconditioner, hand
soaps, antiperspirant soap, anti-perspirant foot soap, deodorant
soaps, medicinal soaps, bath salts, not for medical use, towelettes
impregnated with cosmetic lotion, serum for the body, shampoo;
cosmetic accessories, namely: sharpeners for cosmetic pencils,
foam applicator, manicure sticks, cotton swabs for cosmetic use,
brushes, shower caps, cotton balls, hair brushes, toothbrushes,
eyeshadow brushes, make-up brushes, facial brushes, false
eyelashes, nail scissors, manicure scissors, toilet scissors, nail
polish corrector, cuticle cutters, clippers, eyelash curlers, cuticle
knives, nail pencils, cotton swabs, emery disks, sponges, make-
up sponges, make-up remover sponges, bath sponges, horsehair
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gloves, rubbing gloves, paper guide for eyeshadow application,
powder puffs, nail files, emery files, luffa, mirror, artificial nails,
cotton batting for cosmetic use, sand paper, emery paper, razor
stropping paste, comb, razor hone, polishing stone, alum stone,
pumice stone, cuticle tweezers, depilatory tweezers, nail
tweezers, eyebrow tweezers, depilatory tweezers, cosmetic
brushes, lip applicator brushes, make-up brushes, blush
applicator brushes, nail polishers, static removers, razors, eyelash
curler refills, cosmetic bags, carryall bags, dental floss, spatulas,
make-up remover swabs, blackhead removers, polishing cloths,
emery cloth, nail care kits, make-up kits. Used in FRANCE on
wares. Registered in FRANCE on September 25, 1986 under No.
1 371 960 on wares.

858,152. 1997/10/07. IMAGINE FOODS, INC., 1245 San Carlos
Avenue, San Carlos, California 94070, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

RICE DREAM

The right to the exclusive use of the word RICE is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Nondairy beverages and frozen desserts made
essentially from rice. Used in CANADA since March 03, 1986 on
wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot RICE en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Boissons et desserts surgelés non laitiers
constitués essentiellement de riz. Employée au CANADA depuis
03 mars 1986 en liaison avec les marchandises.

858,153. 1997/10/07. IMAGINE FOODS, INC., 1245 San Carlos
Avenue, San Carlos, California 94070, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,

M5L1J3

The right to the exclusive use of the word RICE is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Nondairy frozen desserts made essentially from rice.
Used in CANADA since March 03, 1986 on wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on September 28, 1987 under
No. 686,670 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot RICE en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Desserts surgelés non laitiers constitués
essentiellement de riz. Employée au CANADA depuis 03 mars
1986 en liaison avec les marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 28 septembre 1987 sous le No.
686,670 en liaison avec les marchandises.

860,756. 1997/11/06. BRODA ENTERPRISES INC., 385
PHILLIP ~ STREET, WATERLOO, ONTARIO, NZ2L5R8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1020,
COMMERCE HOUSE, 50 QUEEN STREET NORTH,
KITCHENER, ONTARIO, N2HEM2

PEDAL CHAIR

The right to the exclusive use of the words PEDAL and CHAIR is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Wheeled chair for the elderly and handicapped, without
pedals. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif des mots PEDAL et CHAIR en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Fauteuil roulant sans pédale pour les
personnes agées et les handicapés. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

863,898. 1997/12/15. GUY ABECASSIS, 6792 ASHKELON
CRESCENT, COTE ST. LUC, MONTREAL, QUEBEC, H4W3E4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIKA BOHBOT, 555 OUEST RUE CHABANEL, SUITE 1511,
MONTREAL, QUEBEC, H2N2J2
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MARCHANDISES: Vétements en jeans pour hommes et femmes,
nommément, pantalons, vestes, gilets, shorts, bermudas,
chemises, jupes, blousons, salopettes, robes, t-shirts, manteaux,
blazers, chandails. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

WARES: Jeanswear for men and women, namely, pants, jackets,
vests, shorts, Bermuda shorts, shirts, skirts, waist-length jackets,
overalls, dresses, T-shirts, coats, blazers, sweaters. Proposed
Use in CANADA on wares.

866,055. 1998/01/14. JBL, INCORPORATED, 8500 BALBOA
BLVD., NORTHRIDGE, CALIFORNIA 91329, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

VENUE

WARES: Complete sound system and its elements namely
loudspeakers, power amplifiers, mixers, signal processors,
microphones and cables. Priority Filing Date: September 30,
1997, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/365 541 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on July 10, 2001 under No.
2,468,090 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Systéeme de son complet et ses éléments,
nommément haut-parleurs, amplificateurs de puissance,
mélangeurs, processeurs de signaux, microphones et cables.
Date de priorité de production: 30 septembre 1997, pays: ETATS-
UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 75/365 541 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
ETATS-UNIS D'AMERIQUE le 10 juillet 2001 sous le No.
2,468,090 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

873,605. 1998/03/25. P. 1997/12/22. ORICA AUSTRALIA PTY
LTD., 1 NICHOLSON STREET, MELBOURNE, VICTORIA 3000,
AUSTRALIA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE
WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W3

WARES: Ammonium nitrate, urea, phosphates, super-phosphate,
inorganic acids, alkaloids, nitrates, acid salts, alcohols, ethers,
bleaching agents, anti-freezing agents, moisture proof agents,
cement accelerators, neutralizing agents, catalysts, softening
agents, stripping agents, ion-exchange resins, fire-extinguishing
agents, refrigerants, cement mixing agents, solvents, chemical
reagents, anti-mould agents, soil stabilizers, anti-setting agents,
de-glossing agents, soil improving agents, plant growth agents,
inhibitors for plant germination, hormones for plant growth,
adhesives for industrial purposes, chemical additives to
preparations for destroying vermin, polyvinyl chloride, chemical
additives to fungicides, chemical additives to herbicides, chemical
additives to pesticides, unprocessed artificial resins, unprocessed
plastics, solvents, surface active agents, dispersants, wetters,
surfactants, detergents, plasticizers, oxidizing salts, water
treatment chemicals, chemical substances for preserving
foodstuffs, fertilizer coating materials, namely, synthetic resin
coatings, fireproof coatings, chemical resistant coatings, water
proof coatings, putty for coating; household, industrial and
commercial paints, varnishes, lacquers, enamels and powder
coatings; hardeners for paints, lacquers, varnishes, enamels and
powder coatings; thickeners for paints, lacquers, powder coatings
and enamels; thinners for paints, varnishes, lacquers, enamels,
powder coatings; binding preparations for paints; pigments; wood
stains, preservatives against rust and against deterioration of
wood; colorants, tinters, mordants, dyestuffs for household,
industrial and commercial applications, raw natural resins; metals
in foil and powder form for painters, decorators, printers and
artists; wallpaper removing preparations laundry bleach;
detergents, soaps, fabric softeners; household, automotive and
industrial all purpose cleaning, polishing, scouring and abrasive
preparations; colour, lacquer, paint, rust, scale and varnish
removing preparations; wall paper cleaning preparations industrial
oils and greases, industrial and household lubricants; dust
absorbing, wetting and binding compositions used in industry,
forestry, mining and excavation; household and industrial fuels
namely, diesel, oil and gas; pharmaceutical preparations for the
treatment of cardiovascular diseases; pharmaceutical
preparations for the treatment and prevention of cancer;
detergents for medical purposes; air fresheners and purifiers;
chemical reagents for medical or veterinary purposes;
disinfectants for hygiene or medical purposes; household and
industrial disinfectants; preparations for destroying vermin,
namely, sprays, pellets, strips, poison; fungicides; herbicides;
pesticides spectrographic apparatus; transmitters of electronic
signals; optical apparatus and instruments; measuring apparatus;
measuring devices; chemistry apparatus and instruments;
detectors; electronic detonators; electric igniting apparatus;
electric ignition apparatus; computers; computer monitors;
computer printers; computer keyboard; hard disc drives; computer
peripheral devices; computer operating programmes; computer
memories; compact discs; compact disc players; modems; optical
discs; optical data media; all of the foregoing for use in relation to
industry, science, agriculture and horticulture, explosives design
and explosives blast management, mining, underwater mining,
quarrying, seismic surveys, excavation, demolition, landscaping,
building construction, paints, interior decoration trucks, vans,
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trailers, bulk trailers, station wagons, pick-up vehicles; all of the
foregoing for the production, handling, transportation, storage,
installation or detonation of explosives, detonators, shockwave
conductors, detonating cord, primers, fuses and accessories for
the initiation of explosives; explosives, detonators, detonating
cord, fuses, primers, shockwave conductors; detonating relays;
transmitter caps; connecting blocks; signal tubes; shock tube;
safety fuses; instantaneous fuses; fuse connectors; igniter cords;
flash cords; cast boosters; delay elements for use in non-
electronic detonators and detonating relays; fuse caps
newspapers, brochures, magazines, information manuals, books,
leaflets regarding chemicals, pharmaceuticals, paints, fertilizers,
pesticides, explosives, plastics; plastic sheets, sacks and bags;
glues and adhesives for domestic, industrial or commercial use;
plastics in extruded form for use in manufacture; packing,
stopping, insulating materials and sealants namely, stuffing
materials of rubber or plastic, cushioning materials of rubber or
plastic, substances for insulating buildings against moisture,
expansion joint fillers, adhesive tapes and wraps, insulating
varnish, insulating paper, insulating plastic, putty, caulking
compounds; plastic films, not for packaging purposes.
SERVICES: Management and advisory services in relation to
explosives, explosives design and explosives blast management,
mining, underwater mining, quarrying, seismic surveys,
excavation, demolition, landscaping, building construction;
advisory services of business administration, including
engineering business administration; retail services in relation to
chemicals for use in industry, science, agriculture and horticulture;
surfactants, detergents; coating materials, paints, enamels,
lacquers, powder coatings, bleaching preparations, cleaning,
polishing, scouring and abrasive preparations; fertilizers, crop
protection products, pharmaceutical preparations: scientific,
optical, weighing, measuring, signalling checking, testing and
apparatus and instruments, electrical and electronic instruments,
computers, computer hardware, computer software, electronic
detonators; explosives, detonators, detonating cord, fuses,
primers, shockwave conductors, accessories for the initiation of
explosives; plastics; putting, sealants, mastics, caulking
compounds, packing, stopping and insulating materials, all of the
aforementioned services provided personally or by means of an
information distribution medium; blasting and blast management
services for use in relation to mining, underwater mining,
quarrying, seismic surveys, excavation, demolition, landscaping,
agriculture, building construction; establishing protection,
decoration or repair of the surfaces of structures, buildings, walls,
roofs, ceilings, floors, monuments, doors, window frames,
furniture, plant and equipment, vehicles, boats, ships; provision of
information on blasting, building, construction or repairs, provided
personally or by means of an electronic distribution medium
providing transportation, packaging, storage and delivery of
chemicals, paints, fertilizers, cleaning preparations,
pharmaceutical preparations, pesticides, explosives; information
related to the aforementioned services provided personally or by
means of an information distribution medium; chemical or
mechanical treatment, processing, transformation or blending of
paints, chemicals, cleaning preparations, pesticides fertilizers,
pharmaceuticals, explosives, explosives compositions, plastics;
information related to the aforementioned services provided
personally by means of an information distribution medium;

education and training services, namely education and training in
relation to safety, health and environment, engineering, materials
treatment, use of chemicals, paint, cleaning preparations,
pharmaceuticals, pesticides, fertilizers, explosives, computer
software, chemical analysis; information related to the
aforementioned services provided personally or by an information
distribution medium; scientific and industrial research and
analytical services; advisory and consultancy services in relation
to chemicals and their use, painting and decorating, pesticides
and their application, explosives, chemical analysis, engineering,
including providing technical advice and assistance in relation to
the aforementioned goods and services; information related to the
aforementioned services provided personally or by means of an
information distribution medium. Used in AUSTRALIA on wares
and on services. Registered in AUSTRALIA on December 22,
1997 under No. 751571 on wares and on services. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Nitrate d’ammonium, urée, phosphates,
super-phosphate, acides inorganiques, alcaloides, nitrates, sels
acides, alcools, éthers, agents de blanchiment, agents antigel,
agents résistants a I'humidité, accélérateurs de ciment, agents
neutralisants, catalyseurs, agents assouplissants, agents
décapants, résines a échange d'ions, agents extincteurs,
réfrigérants, agents de mélange pour ciment, solvants, réactifs
chimiques, agent résistant a la moisissure, agents stabilisants,
agents anti-stabilisants, agents de délustrage, agents
d’amélioration du terreau, agents de croissance des plantes,
inhibiteurs pour la germination des plantes, hormones pour la
croissance des plantes, adhésifs industriels, adjuvants chimiques
pour les composés servant a détruire la vermine, chlorure de
polyvinyle, adjuvants chimiques de fongicides, adjuvants
chimiques d’herbicides, adjuvants chimiques de pesticides,
résines artificielles non transformées, matiéres plastiques non
transformées, solvants, agents de surface, dispersants, agents
mouillants, surfactants, détergents, plastifiants, sels oxydants,
produits chimiques pour le traitement de I'eau, matiéres chimiques
pour la conservation des produits alimentaires, matériaux de
revétement des fertilisants, nommément revétements en résine
de synthése, revétements résistant a I'inflammation, revétements
résistant aux produits chimiques, revétements étanches a I'eau,
mastic pour revétement; peintures domestiques, industrielles et
commerciales, vernis, laques, peintures émail et revétements en
poudre; durcisseurs a peinture, laques, vernis, peintures émail et
revétements en poudre; agglutinants a peinture, laques,
revétements en poudre et peintures émail; diluants pour
peintures, vernis, laques, peintures émail, revétements en poudre;
préparations de liaison pour peintures; pigments; teintures pour
bois, agents de préservation anti-rouille et agents contre la
détérioration du bois; colorants, vernis nuanceurs, mordants,
matiéres colorantes pour applications domestiques, industrielles
et commerciales, résines naturelles brutes; métaux sous forme de
feuilles et de poudre pour les peintres, les décorateurs, les
imprimeurs et les artistes; préparations pour enlever le papier
peint, agent de blanchiment pour lessive; détergents, savons,
assouplisseurs de tissus; préparations abrasives et préparations
de récurage, de polissage et de nettoyage tout usage a des fins
domestiques, automotiles et industrielles; préparations pour
enlever la couleur, le vernis-laque, la peinture, la rouille, I'écaillure
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et le vernis; huiles et graisses industrielles pour des préparations
de nettoyage de papier peint, lubrifiants domestiques et
industriels; compositions d’absorption de poussiére, de mouillage
et de liaison utilisées dans I'industrie, la foresterie, I'exploitation
miniére et les travaux de terrassement; mazout domestique et
industriel, nommément diesel, pétrole et gaz; préparations
pharmaceutiques  pour le traitement des maladies
cardiovasculaires; préparations pharmaceutiques pour le
traitement et la prévention du cancer; détergents a des fins
médicales; assainisseurs et purificateurs d’air; réactifs chimiques
a des fins médicales ou vétérinaires; désinfectants a des fins
hygiénigues ou médicales; désinfectants domestiques et
industriels; composés servant a détruire la vermine, nommément
vaporisateurs, granules, bandes, poison; fongicides; herbicides;
appareils spectrographiques pour pesticides; émetteurs de
signaux électroniques; appareils et instruments optiques;
appareils de mesure; dispositifs de mesure; appareils et
instruments de chimie; détecteurs; détonateurs électroniques;
appareils d'allumage électriques; appareils de mise a feu
électriques; ordinateurs; moniteurs d'ordinateur; imprimantes;
claviers d'ordinateur; lecteurs de disque dur; périphériques;
programmes d’exploitation d’ordinateur; mémoires d’'ordinateur;
disques compacts; lecteurs de disque compact; modems; disques
optiques; supports de données optiques; tous les articles
susmentionnés pour utilisation en rapport avec lindustrie, la
science, I'agriculture et I'horticulture, conception d’explosifs et
gestion d'amorce d’'explosifs, exploitation de mines, exploitation
de mines sous-marines, exploitation de carriéres, relevés
sismiques, travaux de terrassement, démolition, aménagement
paysager, construction de batiments, peintures, décoration
intérieure, camions, fourgonnettes, remorques, remorques pour le
transport de marchandises en vrac, voitures familiales, véhicules
de ramassage; tous les articles susmentionnés pour la production,
la manutention, le transport, I'entreposage, linstallation ou la
détonation d’explosifs, détonateurs, conducteurs d'ondes de
choc, cordeau détonant, appréts, fusibles et accessoires pour
'amorcage d’explosifs; explosifs, détonateurs, cordeau détonant,
fusibles, appréts, conducteurs d'ondes de choc; relais de
détonation; embouts de transmission; blocs de connexion; tubes
de signalisation; tube a chocs; fusibles de sécurité; fusibles
instantanées; connecteurs a fusible; cordeaux d'inflammation;
cordons de détente; cartouches; éléments de relais pour
utilisation dans les détonateurs non électroniques et relais de
détonation; obturateurs a vis, journaux, brochures, magazines,
manuels d'information, livres, dépliants relatifs aux produits
chimiques, produits pharmaceutiques, peintures, engrais,
pesticides, explosifs, matiéres plastiques; feuilles de plastique,
sacs et sacs de grande capacité; colles et adhésifs pour usage
domestique, industriel et commercial; matiéres plastiques sous
forme extrudée pour utilisation dans la fabrication; matériaux de
conditionnement, de colmatage et d’isolation, isolants et résines
de scellement, nommément matériaux de rembourrage en
caoutchouc ou en plastigue, matériaux de coussinage en
caoutchouc ou en plastique, matieres pour isoler les batiments
contre I'humidité, coussins de joints de dilatation, rubans et
enveloppes adhésifs, vernis isolant, papier isolant, plastique
isolant, mastic, produits de calfeutrage; films en plastique non
utilisables a des fins d'emballage. SERVICES: Services de
gestion et de consultation en rapport avec les explosifs, la

conception d'explosifs, la gestion d’amorcage d’explosifs,
I'exploitation de mines, I'exploitation de mines sous-marines,
I'exploitation de carriéres, les relevés sismiques, les travaux de
terrassement, la démolition, I'aménagement paysager, la
construction de batiments; services consultatifs en administration
des affaires, y compris I'administration des affaires de génie;
services au détail en rapport avec les produits chimiques pour
utilisation dans 'industrie, la science, I'agriculture et I'horticulture;
surfactants, détergents; matériaux de revétement, peintures,
peintures émail, laques, revétements en poudre, décolorants,
préparations abrasives et préparation de nettoyage, de polissage
et de récurage; engrais, produits de protection des cultures,
préparations pharmaceutiques: appareils et instruments
scientifiques, optiques et appareils et instruments de pesage, de
mesure, de vérification de signalisation et d'essais, instruments
électriques et électroniques, ordinateurs, matériel informatique,
logiciels, détonateurs électroniques; explosifs, détonateurs,
cordeaux détonants, fusibles, appréts, conducteurs d’'ondes de
choc, accessoires pour lI'amorcage des explosifs; matieres
plastiques; mastic, résines de scellement, mastic, produits de
calfeutrage, matériaux de conditionnement, d'arrét et d’isolation,
tous les services susmentionnés fournis en personne ou au
moyen d'un support de distribution d'information distribution;
services de dynamitage et de gestion de détonation pour
utilisation en rapport avec I'exploitation de mines, I'exploitation de
mines sous-marines, I'exploitation de carrieres, les relevés
sismiques, les travaux de terrassement, la démolition,
'aménagement paysager, la construction de batiments; mise en
place de la protection, la décoration ou la réparation de surfaces
de structures, de batiments, de murs, de toits, de plafonds, de
planchers, de monuments, de portes, de cadres de fenétre, de
meubles, d'usine et d’équipement, véhicules, bateaux, navires;
fourniture d’'information sur le dynamitage, la construction ou les
réparations fournies en personne ou ou au moyen d’un support de
distribution électronique, fourniture de transport, d’emballage,
d’entreposage et de livraison de produits chimiques, peintures,
engrais, préparations de nettoyage, préparations
pharmaceutiques, pesticides, explosifs; information concernant
les services susmentionnés fournis en personne ou au moyen
d’'un support de distribution; traitement chimique ou mécanique,
traitement, transformation ou mélange de peintures, produits
chimiques, préparations de nettoyage, engrais de pesticides,
produits pharmaceutiques, explosifs, compositions d’explosifs,
matieres plastiques; information concernant les services
susmentionnés fournis en personne ou au moyen d’'un médium de
distribution d’information; services d'éducation et de formation,
nommeément éducation et formation en rapport avec la sécurité, la
santé et I'environnement, le génie, le traitement des matériaux,
I'utilisation des produits chimiques, la peinture, les préparations
de nettoyage, les produits pharmaceutiques, les pesticides, les
engrais, les explosifs, les logiciels, I'analyse de produits
chimiques; information concernant les services susmentionnés
fournie en personne ou au moyen d'un support de distribution
d’'information; recherche scientifique et industrielle et services
d’analyse; services consultatifs et services de consultation en
rapport avec les produits chimiques et leur utilisation, la peinture
et la décoration, les pesticides et leur application, les explosifs,
I'analyse de produits chimiques, le génie, y compris la fourniture
de conseils techniques et I'assistance en rapport avec les biens et
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services susmentionnés; information concernant les services
susmentionnés fournie en personne ou au moyen d’'un support de
distribution d’information. Employée: AUSTRALIE en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée:
AUSTRALIE le 22 décembre 1997 sous le No. 751571 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

875,247. 1998/04/15. ADALBERT GUBO,
FRAUENLOBSTRASSE 55, D-55118 MAINZ, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,

SCANRIP

WARES: Computers and computer software for the capturing,
storage and reproduction of printed documents. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ordinateurs et logiciels pour la collecte,
I'entreposage et la reproduction de documents imprimés. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

877,507. 1998/05/07. CB RICHARD ELLIS, INC. (A DELAWARE
CORPORATION), 533 SOUTH FREMONT AVENUE, LOS
ANGELES, CALIFORNIA 90071-1712, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5L1J3

CB 1 Richard Ellis

SERVICES: Capital management services; financial services
namely, mortgage financing services, mortgage brokerage and
insurance services; residential and commercial real estate
advisory, agency, appraisal, brokerage, consulting, development,
investment, management and valuation services; residential and
commercial real estate development management services;
residential and commercial real estate investment and portfolio
management services; residential and commercial real estate
research, acquisition, asset management and disposition
services; residential and commercial real estate construction
management services; and residential and commercial real estate
facilities management services. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services de gestion des capitaux; services
financiers, nommément services de crédits hypothécaires,
services de courtage hypothécaire et services d'assurances;
consultation sur des biens immobiliers résidentiels et
commerciaux, agence, appréciation, courtage, consultation,
développement, investissement, services de gestion et
d’évaluation; services de gestion du développement immobilier
résidentiel et commercial, services de gestion de placement
immobilier résidentiel et commercial et gestion du portefeuille;

recherche dans les biens immobiliers résidentiels et
commerciaux, acquisition, services de gestion de l'actif et de
disposition; services de gestion de construction de biens
immobiliers résidentiels et commerciaux; et services de gestion
d’installations résidentielles et commerciales. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

882,647. 1998/06/29. LEITCH TECHNOLOGY CORPORATION,
150 Ferrand Drive, Suite 700, North York, ONTARIO, M3C3E5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARK B. EISEN, (DIMOCK STRATTON CLARIZIO LLP), 20
QUEEN STREET WEST, SUITE 3202, BOX 102, TORONTO,
ONTARIO, M5H3R3

GATEWAY OBJECT SERVER

The right to the exclusive use of the words GATEWAY and
SERVER is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Video software for providing remote access to an image
database. Used in CANADA since at least as early as April 01,
1998 on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots GATEWAY et SERVER en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels vidéo pour donner accées a distance
a une base de données d’'images. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tot que le 01 avril 1998 en liaison avec les
marchandises.

883,207. 1998/07/03. NOVARTIS PHARMACEUTICALS
CANADA INC., 385 BOUCHARD BLVD., DORVAL, QUEBEC,
HI9R4R5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

CIBANON

WARES: Synthetic colourants, namely dyestuffs, pigments, paints
and printing inks. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Colorants synthétiques, nommément
matieres colorantes, pigments, peintures et encres d’'impression.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

887,440. 1998/08/14. SHADES OPTICAL, INC. D/B/A MADE IN
THE SHADES, SUITE 206, 7362 UNIVERSITY AVENUE NE,
MINNEAPOLIS, MINNESOTA 55432, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150
METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

ULTIMATECLIP

WARES: Sunglasses that are attachable and detachable to the
frames of glasses. Used in CANADA since at least as early as July
15, 1998 on wares. Priority Filing Date: February 24, 1998,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
439,325 in association with the same kind of wares.
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MARCHANDISES: Lunettes de soleil pouvant étre fixées a la
monture de lunettes et en étre détachées. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que le 15 juillet 1998 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 24 février 1998,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/439,325 en
liaison avec le méme genre de marchandises.

887,923. 1998/08/21. NUTRACEUTICAL CORPORATION A
DELAWARE (U.S.A.)) CORPORATION, 1400 KEARNS
BOULEVARD, SECOND FLOOR, PARK CITY, UTAH 84060,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

NATURAL SPORT

The right to the exclusive use of the word NATURAL is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Dietary food supplements, namely, vitamins, minerals,
vitamin mineral combinations, digestive enzymes and acidophilus,
nutritional supplements free from amino acids, glandular
supplements, herbs and herb formulas in capsule, tablet, powder,
and liquid forms. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on June
25, 1997 under No. 75/314,592 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a lI'usage exclusif du mot NATURAL en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Suppléments alimentaires, nommément
vitamines, minéraux, combinaisons de vitamines et de minéraux,
enzymes digestives et acidophiles, suppléments nutritifs sans
amino-acides, suppléments glandulaires, herbes et formules aux
herbes en capsule, comprimé, poudre et liquide. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 25 juin 1997 sous le
No. 75/314,592 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

888,691. 1998/08/28. INRANGE TECHNOLOGIES
CORPORATION, 13000 MIDATLANTIC DRIVE, MOUNT
LAUREL, NEW JERSEY 08054, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

_A\
WARES: Computer hardware, computer software, namely,
software for use in data storage networks, data communication
networks and telephony networks to operate network
communications, for digital compression of data, for transfer and

storage of data and for installation of software; and
telecommunications equipment, namely fibre optic multiplexors,

fibre optic cables, fibre optic channel directors, switches, modems,
routers, servers, workstations, fibre optic cable connectivity units,
fibore optic cable interface units, digital instruments for
communications diagnostics in the field of network
communications. SERVICES: (1) Design, installation,
maintenance, repair of computer and telecommunications
networks and equipment, engineering and consulting services in
the field of computer and telecommunications networks and
equipment. (2) Engineering and consulting services in the field of
computer and telecommunications networks and equipment.
Priority Filing Date: July 17, 1998, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/521,241 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares and
on services. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on
December 12, 2000 under No. 2,412,878 on services (2); UNITED
STATES OF AMERICA on January 16, 2001 under No. 2,242,842
on services (1); UNITED STATES OF AMERICA on June 12, 2001
under No. 2,460,042 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: Matériel informatique, logiciels, nommément
logiciels pour utilisation dans des réseaux d'entreposage de
données, des réseaux de communication de données et des
réseaux de téléphonie pour I'exploitation de communications de
réseau, pour la compression numérique de données, pour le
transfert et I'entreposage de données et pour l'installation de
logiciels; et équipements de télécommunications, nommément
multiplexeurs a fibres optiques, cables a fibres optiques,
directeurs de canaux de fibres optiques, commutateurs, modems,
routeurs, serveurs, postes de travail, dispositifs de connexion de
cables en fibres optiques, modules d’interface de cables en fibres
optiques, instruments numériques pour diagnostics de
communications dans le domaine des communications par
réseau. SERVICES: (1) Conception, installation, entretien,
réparation de réseaux et d'équipements d'ordinateurs et de
télécommunications, services d’ingénierie et de consultation dans
le domaine des réseaux et des équipements d’'ordinateurs et de
télécommunications. (2) Services de génie et de consultation
dans le domaine des ordinateurs et des équipements de réseaux
de télécommunications. Date de priorité de production: 17 juillet
1998, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 75/
521,241 en liaison avec le méme genre de marchandises et en
liaison avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Enregistrée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 12
décembre 2000 sous le No. 2,412,878 en liaison avec les services
(2); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 16 janvier 2001 sous le No.
2,242,842 en liaison avec les services (1); ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 12 juin 2001 sous le No. 2,460,042 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
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888,698. 1998/08/28. CertainTeed Corporation (a Delaware
Corporation), 750 East Swedesford Road, Valley Forge,
Pennsylvania, 19482, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

DURAPRESS SIDING

The right to the exclusive use of the word SIDING is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Fiber cement siding. Used in CANADA since at least as
early as April 01, 1998 on wares. Priority Filing Date: April 03,
1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/461,738 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on May 01, 2001 under No.
2,448,102 on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot SIDING en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Parement extérieur en fibro-ciment.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 01 avril
1998 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 03 avril 1998, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE,
demande no: 75/461,738 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 01 mai 2001 sous le No. 2,448,102 en liaison
avec les marchandises.

889,269. 1998/09/03. HELEN OF TROY LIMITED, C/O
CARRINGTON & SEALY, P.O. BOX 36, LUCAS STREET,
BRIDGETOWN, BARBADOS, WEST INDIES Representative
for Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO.,
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

TAIFUN

WARES: Electric hair clippers, electric hand-held hair dryers,
electric curling irons, electric hot air brushes, electric hair setters,
combs and brushes. Used in CANADA since at least as early as
1960 on wares.

MARCHANDISES: Tondeuses a cheveux électriques, seche-
cheveux électriques a main, fers a friser électriques, brosses
électriques a air chaud, chauffe-bigoudis électriques, peignes et
brosses. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
1960 en liaison avec les marchandises.

891,631. 1998/09/25. WINE COUNCIL OF ONTARIO, 110
HANNOVER DRIVE, SUITE B205, ST. CATHARINES,
ONTARIO, L2W1A4 Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP,
SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5L1J3

SANTE

SERVICES: Organization and administration of promotional
events for both charitable and commercial purposes, namely, wine
tastings and the provision of educational information regarding
wines for charitable purposes. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Organisation et administration d'activités
promotionnelles pour des fins de bienfaisance et des fins
commerciales, nommément dégustations de vin et fourniture
d’information sur I'éducation en ce qui a trait aux vins a des fins de
bienfaisance. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

892,572. 1998/10/08. PC HOLIDAYS INC., 1200 EGLINTON
AVENUE EAST, SUITE 818, TORONTO, ONTARIO, M3C1H9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DAVID E. CHAPMAN, (BRESVER GROSSMAN SCHEININGER
& CHAPMAN LLP), SUITE 2900, 390 BAY STREET, TORONTO,
ONTARIO, M5H2Y2

L’EXPERIENCE

WARES: Promotional items, namely: pamphlets, brochures,
calendars, flyers, posters, buttons; clothing, namely: T-shirts,
sweat-shirts and jackets; stationery, namely: letterheads,
business cards, notepaper, notepads, notebooks, pens, pencils,
labels and envelopes; bags, namely: totebags, vanity bags, duffel
bags and backpacks. SERVICES: Arranging and conducting
entertainment related events, namely: the development,
administration and co-ordination of educational, sporting, cultural
musical and theatrical activities, aircraft chartering, passenger
transport services, hospitality services, booking and reservation
for scheduled events as well as for hotels, accommodation, dining
and travel relating to such events. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: Articles promotionnels, nommément
brochures, dépliants, calendriers, prospectus, affiches, macarons;
vétements, nommément: tee-shirts, pulls d’entrainement et
vestes; articles de papeterie, nommément : papier a en-téte,
cartes d’affaires, papier d'écriture, bloc-notes, cahiers, stylos,
crayons, étiquettes et enveloppes; sacs, nommément: fourre-tout,
sacs de toilette, sacs polochons et sacs a dos. SERVICES:
Organisation et tenue de spectacles, nommément : mise au point,
administration et coordination d’'activités éducatives, sportives,
culturelles, musicales et théatrales, services d'affrétement
d’'aéronefs, de transport de passagers, d’accueil, réservation pour
événements planifiés, ainsi que pour hétels, hébergement, repas
et voyages ayant trait a ces événements. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.
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896,274. 1998/11/16. CHERJENCIN MARKETING LTD., 6860
Glen Erin Drive, Suite 20, Mississauga, Ontario, Attn: Cindy
Shaver, ONTARIO, L5N2E1

Kids Count Too! Coupon Book

The right to the exclusive use of the words KIDS and COUPON
BOOK is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Book publishing. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a 'usage exclusif des mots KIDS et COUPON BOOK en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Publication de livres. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

896,816. 1998/11/18. Aventis, Avenue de I'Europe, Espace
Europeén de [I'Enterprise, 67300, Schiltigheim, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

AVENTIS

WARES: Chemicals used in industry, science and photography,
agriculture, horticulture and forestry, and chemical substances for
preserving foodstuffs, namely, mixed chemical fertilizers, artificial
sweeteners, hormones for hastening the ripening of fruits,
chemical preparations to prevent against wheat smut, chemical
preparations for protection against wheat blight smut, anti-
sprouting preparations, plant growth regulating preparations,
preparations of trace elements for plants, plants rearing agents,
hormones for plants, soil improving agents, vine disease
preventing chemicals; manures; pharmaceutical, veterinary and
sanitary preparations and dietetic substances adapted for medical
use, namely, psychotropic, cardiovascular agents,
vasotherapeutics, antiinfectives, antibiotics, chemotherapeutics,
antiviral agents, hormones, metabolic agents, antidiabetic drugs,
agents for digestive disorders, antiallergic drugs, analgesics,
spasmolytic drugs, narcotics, anesthetics, antiphlogistics,
antirheumatic agents, dermatological preparations, immune
system controlling agents, drugs to treat osteosporosis, tumor
therapeutics, biological products, antiemetics, vaccines, infusions,
diagnostic products, all these goods for human and veterinary use;
food for babies, plasters, materials for dressings; material for
stopping teeth, dental wax; disinfectants; surgical, medical, dental
and veterinary apparatus and instruments, namely, aerosol
dispensers for medical purposes, injectors for medical purposes,
pumps for medical purposes; obstetric apparatus for cattle,
castrating appliances, balling guns, veterinary obstetrical
instruments, veterinary operation apparatus and instruments, hoof
instruments; adhesive plasters, surgical dressings, tissues
impregnated with pharmaceutical lotions, artificial limbs, eyes and
teeth; orthopaedic articles; suture materials; agricultural,
horticultural and forestry products and grains, namely,
preparations for destroying vermin, fungicides, herbicides; seeds;

foodstuffs for animals, namely, strengthening animal forage,
fattening preparations for animals, additives to fodder not for
medical purposes. Priority Filing Date: November 06, 1998,
Country: GERMANY, Application No: 398 64 086.6 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques utilisés dans l'industrie, la
science et la photographie, I'agriculture, I'horticulture et la
foresterie, et substances chimiques pour conserver des produits
alimentaires, nommément engrais chimiqgues mélangés,
édulcorants artificiels, hormones pour accélérer le marissement
des fruits, préparations de produits chimiques pour empécher la
nielle du blé, préparations de produits chimiques pour protéger
contre la nielle du blé charbonné, préparations antigerminatives,
préparations régulatrices de croissance des plantes, préparations
d’éléments en traces pour plantes, agents de culture de plantes,
hormones pour plantes, agents d’amélioration des sols, produits
chimiques pour prévenir les maladies de la vigne; fumiers;
préparations pharmaceutiques, vétérinaires et sanitaires et
substances diététiques adaptées a des fins médicales,
nommément psychotropes, agents cardio-vasculaires, agents
vasculaires, anti-infectieux, antibiotiques, agents
chimiothérapeutiques, agents antiviraux, hormones, agents
métaboliques, médicaments antidiabétiques, agents pour troubles
digestifs, médicaments antiallergiques, analgésiques,
médicaments spasmolytiques, narcotiques, anesthésiques,
antiphlogistiques, agents antirhumatismaux, préparations
dermatologiques, agents de contréle du systéme immunitaire,
médicaments pour soigner I'ostéoporose, agents thérapeutiques
contre les tumeurs, produits biologiques, antiémétiques, vaccins,
infusions, produits de diagnostic, toutes ces marchandises pour
utilisation humaine et vétérinaire; aliments pour bébés,
diachylons, matériaux de pansements; matériau d’obturation
dentaire, cire dentaire; désinfectants; appareils et instruments
chirurgicaux, médicaux, dentaires et vétérinaires, nommément
distributeurs en aérosol pour fins médicales, injecteurs pour fins
médicales, pompes pour usage médical; appareils obstétricaux
pour bovins, casseaux, lance-capsules, instruments obstétricaux
vétérinaires, appareils et instruments d’'opérations vétérinaires,
instruments a sabots; platres adhésifs, pansements chirurgicaux,
papier-mouchoir imprégnés de lotions pharmaceutiques,
membres, yeux et dents artificiels; articles orthopédiques;
matériaux de suture; produits agricoles, horticoles et forestiers et
céréales, nommément composés servant a détruire la vermine,
fongicides, herbicides; semences; produits alimentaires pour
animaux, nommément fourrage fortifiant pour animaux,
préparations d’engraissement pour animaux, additifs de fourrage
non pour fins médicales. Date de priorité de production: 06
novembre 1998, pays: ALLEMAGNE, demande no: 398 64 086.6
en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.
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896,977. 1998/11/18. CITIZEN TOKEI KABUSHIKI KAISHA
ALSO TRADING AS CITIZEN WATCH CO., LTD., P.O. BOX
235, SHINJUKU MITSUI BUILDING, 1-1, 2-CHOME NISHI-
SHINJUKU,  SHINJUKU-KU, TOKYO 162-04, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE STREET, SUITE 606,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

SOLAR-DRIVE

WARES: Watches. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Montres. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

897,648. 1998/11/24. ALCATEL BUSINESS SYSTEMS
SOCIETE ANONYME, 10/12 RUE DE LA BAUME, 75008
PARIS, FRANCE Representative for Service/Représentant
pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X2

WEB TOUCH

Le droit a I'usage exclusif du mot WEB en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Telecommunication apparatus, namely:
telephone terminals adapted for use in accessing computer
networks, not being computer kiosks. Date de priorité de
production: 28 mai 1998, pays: FRANCE, demande no: 98/
734,462 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word WEB is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Appareils de télécommunication, nommément bornes
de téléphone adaptées pour servir a contacter des réseaux
informatiques, n'étant pas des kiosques informatiques. Priority
Filing Date: May 28, 1998, Country: FRANCE, Application No: 98/
734,462 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

897,913. 1998/11/27. GKN PLC, P O BOX 55, IPSLEY HOUSE,
IPSLEY CHURCH LANE, REDDITCH, WORCESTERSHIRE B98
OTL, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,

ONTARIO, M5C3B1

WARES: (1) Shafts, propellor shafts, connecting and coupling
shafts, universal and double universal joints, constant velocity
joints, viscous and other couplings, fabric disc couplings, flexible
shaft couplings, Cardan type and Hooke’s type joints for vehicles
for locomotion by land, air or water, and agricultural machinery. (2)
Safety guards for universal joint shafts, namely, safety guards
which surround drive shafts of vehicles and agricultural machinery

and/or protective sleeves specifically adapted to cover or enclose
universal joints, cylinders and/or shaft jointings, transmission
drives lines and the like moving parts of commercial and industrial
machinery; transmissions comprising of gears, gear boxes, shaft
couplings, differentials, and clutches for vehicles and agricultural
machinery; differentials and locking differentials, all for engines,
machines and for agricultural implements and machines;
components, parts and fittings of all the aforesaid goods, namely
cross pieces, bearing cups, bearings, yokes, rubber boots, plastic
boots, tubes, outer races, cages, balls and connecting shafts; heat
exchangers; fans and pumps for motors, engines and agricultural
machinery; hydraulic cooling and power systems comprising
reservoirs, pumps, compressors, radiators and heat exchangers
for vehicles and agricultural machinery; hydraulic and pneumatic
flow control manifold assemblies; filters, namely oil, gas and air
filters for motors and engines; instruments for use in testing
hydraulic and pneumatic tools and machinery, namely pressure
and flow sensors; valves being parts of motors, engines and
agricultural machinery; turbines and compressors for industrial
and commercial machinery for use in the aerospace, automotive
and agricultural industries; electronic apparatus and instruments,
namely guidance controls, remote controls, autopilot controls and
cruise controls for use in aerospace vehicles and machinery,
vehicles by land and water and agricultural machinery; simulators
and other apparatus for training in the use and operation of
vehicles, namely flight simulators, computer operating programs
for use in association with interactive computer generated
software and graphic images for the training and operation of aero,
aquatic, land and aerospace vehicles; pressure and temperature
control gauges and instruments, namely oil, water and air
pressure regulators and temperature thermostats for use in
aerospace, naval and land vehicles and machinery; power
generators, namely electric generators and accumulators, namely
battery reserves for use in vehicles and agricultural machinery;
data recorders, namely flight and motor vehicle incident recorders;
de-icing equipment and preparations for use in the aerospace
industry, namely planes, helicopters, runways and heli-pads; ice
detecting apparatus and instruments, namely gauges for use in
association with the detection of ice buildup on vehicles in the aero
industry; altitude measuring indicating and switching devices,
namely altitude and pressure gauges; pressure control valves for
use in aerospace, aquatic and land vehicles and machinery; relief
valves for use in aerospace, aquatic and land vehicles and
machinery; safety valves for use in aerospace, aquatic and land
vehicles and machinery; pneumatic test rigs, namely laboratory
and mobile testing instruments for testing the performance of
hydraulic or pneumatic tools; aircraft safety equipment, namely
inflatable slides, life rafts, dingies, life vests, as well as fire
extinguishers, oxygen masks and safety belts; gaseous oxygen
breathing systems, namely self-contained and multi-person
oxygen lines, tanks and masks for use in aircraft; transmissions,
bearing assemblies, steering mechanism joints and couplings,
wheel bearings, gears and gearboxes, differentials and locking
differentials, all for vehicles for locomotion by land, air or water;
components, parts and fittings of all the aforesaid goods, namely
Cross pieces, bearing cups, bearings, yokes, rubber boots, plastic
boots, tubes, outer races, cages, balls and connecting shafts;
gears and gearboxes for vehicles; trolleys; ejector seats and
aircraft ejector release units; aircraft, hovercraft, rotary wing
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aircraft, rotors and propellers for use in naval, aero and vertical
take-off lift (VTOL) vehicles, rotor and propeller blades; vehicles,
namely trolleys, trucks, tractors and carts for use in the provision
of ground services to aircraft and to aerospace vehicles,
adhesives for industrial use, namely use in the aerospace,
automotive and agricultural industries; fire and explosion retardant
and fire extinguishing chemicals and substances; lacquers for
industrial use, namely use in the aerospace, automotive and
agricultural industries; safety shields made of metal, all being parts
of machines; clutches, brakes, brake discs, calipers and blocks,
bearing and gear wheels, all for machines; tubes and hoses, tube
and hose fittings, clamps and connectors, all for machines;
bearing assemblies; steering mechanism joints and couplings,
wheels, wheel bearings, hubs, axles, gears and gearboxes, gear
and gearboxes for agricultural implements and machines; fluid
operated assembly tools, namely hydraulic or pneumatic operated
tools; machines and motors, namely electric motors; air turbine
starters; instruments for testing the gravity and caloric value and
viscosity of fuel in the field of aerospace, automotive and
agricultural industries; carburetors and parts and fittings for
engines including timing chain tensioners and timing belt pulleys;
reservoirs, namely metal fluid storage tanks; cooling turbines for
use in the aerospace, automotive and agricultural industries;
components, parts and fittings for all the aforesaid goods, namely
air, gas and olil filters, bearings, gears, connecting rods, oil, gas
and water pumps, engine thermostats, engine throttles, timing
belts and pulleys, hubs, valve plates for air compressors, piston
rods, springs, hydraulic dampers and rings all for engines, motors
and agricultural machinery; measuring devices, namely gauges
for measuring the depth, width and length of furrows made by
tractors and agricultural implements; fire and explosion detecting,
suppressing and extinguishing devices, namely fire alarms, fire
blankets, fire extinguishers, fire extinguishing compositions, fire
hoses, nozzles and sprinklers; tachometers; torquemeters;
signaling apparatus for logistical purposes, namely computer
programs for collating and updating information and data for use
in the management of engineering projects; engine and motor
control systems, namely diagnostic monitoring and sensor
instruments for vehicles; monitors, namely computer, video crystal
and plasma monitors for use in aero, naval and land vehicles and
machinery; engine controllers, namely diagnostic controllers;
meter reading equipment for monitoring electricity, gas and water
consumption; digital micrometers for use in the aerospace,
automotive and agricultural industries; computers and computer
hardware and programmable logic control software for use in
engineering, automotive, agricultural and aerospace industries;
digital output panel meters and automatic electrical controllers for
use in engines and motors; fuel tank pressurisation sensors and
indicator gauges for vehicles; solenoids for use in the aerospace,
automotive and agricultural industries; thermostats for use in the
aerospace, automotive and agricultural industries; time delay and
cycle switches for use in the aerospace, automotive and
agricultural industries; actuators for valves for use in the
aerospace, automotive and agricultural industries; dump valves
for use in the aerospace, automotive and agricultural industries;
discharge valves for use in the aerospace, automotive and
agricultural industries; electrically and fluid operated butterfly
valves for use in the aerospace, automotive and agricultural
industries; launching equipment, namely ejector systems;

aspirators for inflating life saving rafts and dinghies; devices for
personal protection against accidents, namely safety glasses,
goggles, visors, helmets, gloves, mitts, clothing, namely coveralls,
pants, shirts, vests and footwear, namely boots and shoes; lighting
apparatus, namely lamps, bulbs, lights and indicators lights for
vehicles; humidifiers, dehumidifiers; heat exchangers; cold air
units; industrial refrigerated units and food chilling units for
beverages and merchandise in aircraft, naval vessels, vehicles
and commercial buildings; oil coolers, namely air-cooled radiators
for vehicles; fuel heaters for use in diesel and gasoline engines;
engine bleed air pre-coolers; components, parts and fittings for all
the aforesaid goods, namely clutches, brakes, brake discs,
calipers and blocks, bearing and gear wheels, tubes, hoses, tube
and hose fittings, clamps, connectors, bearings, wheels, wheel
bearings, hubs, axles, gears and gear boxes, hoses, timing belts
and pulleys all for vehicles; clutches, brakes, brake discs and
blocks, bearings and gear wheels, tubes and hoses, tube and
hose fittings, clamps and connectors; wheels, wheel hubs and
rims, axles and steering axles, all for vehicles; hitches and
connecting couplings for vehicles, namely coupling frames, lower
links, upper links, couplings and towing hooks, lateral struts,
lateral stabilisers, lateral spacers, lift links for lower links, ball
guide cones; drive shaft couplers; chassis systems and side
members and cross members therefore; body panels, bumpers,
cabs and componentry for vehicles; trolleys; air turbines starters;
carburettors and parts and fittings for engines including timing
chain tensioners and timing belt pulleys; components, parts and
fittings of armoured vehicles, namely armoured body panels,
wheels and tracks for armoured vehicles, turrets, mountings for
missiles, projectiles and firearms all for mounting on armoured
vehicles; underwater weapons, namely missiles, torpedoes, depth
charges and components, parts and fittings therefore for mounting
on aquatic vessels; flexible tubes and hoses; clack valves; friction
linings for clutches and brakes; packing materials for forming seals
in gas, oil, air and fluid lines in engines, motors and agricultural
machinery; tubes and hoses, tube and hose fittings, clamps and
connectors, namely bodies, nuts, connecting pieces, plug-type
connectors, all being non-metallic; fibre reinforced and plastic
composite components, namely water pump impellers,
thermostats, throttles, gas pumps, timing belt pulleys, gears and
hoses all for vehicles and machinery; flexible rubber structures,
namely hoses and gaiters; flame and explosion suppressants,
namely fire extinguishers and fire extinguishing components,
namely fire blankets, fire hoses and nozzles and sprinklers; non-
metallic tanks and containers for commercial use and storage of
fluids, namely water, fuels, oils, cooling fluids, de-icing solutions
and lubricants for use in the aerospace, automotive and
agricultural industries; non-metallic fuel tanks; floats and
buoyancy aids, namely navigational, marker and signaling buoys;
floats and buoyancy aids, nhamely mooring buoys for suspending
vehicles and underwater weapons. SERVICES: Repair,
installation, renovation and maintenance services in connection
with vehicles, motors, engines and agricultural machinery; training
and tuition for repair, installation and maintenance services of
vehicles, motors, engines and agricultural machinery; training in
the use of software, namely computer education; engineering and
design services for the aerospace, defence and engineering
industries; testing of vehicles, vehicle structures and components;
computer education services; developing and maintaining

14 novembre 2001

14

November 14, 2001



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 48, No. 2455

software for use in engineering, automotive, agricultural and
aerospace industries; provision of databases; engineering and
design services for the manufacture of aircraft, vehicles, vessels,
weapons and agricultural machinery. Used in CANADA since at
least as early as 1996 on wares (1). Proposed Use in CANADA
on wares (2) and on services.

MARCHANDISES: (1) Arbres, arbres porte-hélices, arbres de
couplage et d'accouplement, joints de cardan universels et
doubles, joints homocinétiques, raccords visqueux et autres,
raccords a disques en tissu, accouplements articulés, joints de
cardan et Hooke pour véhicules pour transport par terre, air ou
eau, et machinerie agricole. (2) Protecteurs pour arbres de joints
universels, nommément protecteurs qui entourent les arbres
d’entrainement de véhicules et de machinerie agricole et/ou
manchons de protection spécialement adaptés pour couvrir ou
entourer les joints de cardan, cylindres et/ou joints d’'arbres, lignes
d’entrainement de transmission et pieces mobiles semblables de
machinerie  commerciale et industrielle; transmissions
comprenant des engrenages, boites de vitesses, accouplements
d'arbres, différentiels, et embrayages pour véhicules et
machinerie agricole; différentiels et différentiels a blocage, tous
pour moteurs, machines et pour instruments et machines
agricoles; composants, pieéces et accessoires de toutes les
marchandises susmentionnées, nommément entretoises, bagues
de roulement, roulements, étriers, gaines en caoutchouc, gaines
en plastique, tubes, tambours, cages, billes et arbres de couplage;
échangeurs de chaleur; ventilateurs et pompes pour moteurs,
moteurs et machinerie agricole; circuits de refroidissement et de
génération  hydrauliques comprenant baches, pompes,
compresseurs, radiateurs et échangeurs de chaleur pour
véhicules et machinerie agricole; ensembles de collecteurs de
contrble de flux hydrauliques et pneumatiques; filtres,
nommément filtres a huile, a gaz et a air pour moteurs;
instruments pour éprouver les outils et la machinerie
pneumatiques et hydrauliques, nommément capteurs de pression
et de débit; soupapes, a savoir pieces de moteurs et machinerie
agricole; turbines et compresseurs pour machinerie industrielle et
commerciale pour utilisation dans les industries de I'aérospatiale,
de lautomobile et de I'agriculture; appareils et instruments
électroniques, nommément dispositifs de commande de guidage,
télécommandes, systemes de commande de pilote automatique
et contr6les de vol en croisiere pour utilisation dans la machinerie
et les véhicules aérospatiaux, véhicules sur terre et eau et
machinerie agricole; simulateurs et autres appareils de formation
pour [l'utilisation et I'exploitation de véhicules, nommément
simulateurs de vol, logiciels d’exploitation pour utilisation en
association avec des logiciels interactifs et des images
graphiques produites par ordinateur pour la formation et
I'exploitation de véhicules aéronautiques, aquatiques, terrestres
et aérospatiaux; jauges et instruments de régulation de pression
et de température, nommément régulateurs de pression d’'huile,
d’eau et d'air et thermostats de température pour utilisation dans
la machinerie et les véhicules aérospatiaux, navals et terrestres;
blocs-électrogénes, nommément générateurs et accumulateurs,
nommément batteries de secours pour utilisation dans les
véhicules et la machinerie agricoles; enregistreurs de données,
nommément enregistreurs d’incident de véhicules automobiles et
de vols; équipement et préparations de déglacage pour utilisation

dans lindustrie aérospatiale, nommément avions, hélicopteres,
pistes et aires d'atterrissage pour hélicoptéres; appareils et
instruments de détection de givrage, nommément jauges pour
utilisation en association avec la détection d’accumulation de
glace sur les véhicules dans l'industrie aéronautique; dispositifs
de mesurage, d’indication et de commutation d'altitude,
nommément manometres d'altitude et de pression; soupapes
régulatrices de pression pour utilisation dans la machinerie et les
véhicules aérospatiaux, aquatiques et terrestres; soupapes de
décharge pour utilisation dans la machinerie et les véhicules
aérospatiaux, aquatiques et terrestres; soupapes de slreté pour
utilisation dans la machinerie et les véhicules aérospatiaux,
aquatiques et terrestres; bancs d'essais pneumatiques,
nommément instruments d’essais de laboratoire et mobiles pour
éprouver la performance d’outils hydrauliques ou pneumatiques;
équipement de sécurité pour aéronefs, nommément manches
gonflables d'évacuation d'urgence, radeaux de sauvetage,
youyous, gilets de sauvetage, ainsi gu’extincteurs d’incendies,
masques a oxygene et ceintures de sécurité; équipements,
d’'oxygéne, nommément canalisations, réservoirs et masques
d’oxygene autonomes et pour plusieurs personnes utilisés dans
les aéronefs; transmissions, ensembles de roulements, raccords
et manchons pour mécanismes de direction, roulements de roues,
engrenages et boites de vitesses, différentiels et différentiels a
blocage, tous pour véhicules de transport sur terre, air ou eau;
composants, piéces et accessoires de toutes les marchandises
susmentionnées, nommeément entretoises, bagues de roulement,
roulements, étriers, gaines en caoutchouc, gaines en plastique,
tubes, tambours, cages, billes et arbres de couplage; engrenages
et boites de vitesses pour véhicules; chariots; sieges d'éjection et
de largage et ensembles d’éjection et de largage pour aéronefs;
aéronefs, aéroglisseurs, aéronefs a voilure tournante, rotors et
hélices pour utilisation dans des véhicules navals, aéronautiques
et a décollage et atterrissage verticaux, pales de rotor et d’hélice;
véhicules, nommément chariots, camions, tracteurs et chariots
utilisés pour la fourniture de services au sol aux aéronefs et aux
véhicules aérospatiaux, adhésifs pour usage industriel,
nommément pour utilisation dans les industries aérospatiales,
automobiles et agricoles; produits chimiques et substances
retardateurs de mise a feu et d'explosion et d'extinction
d’'incendies; laques pour usage industriel, nommément pour
utilisation dans les industries aérospatiales, automobiles et
agricoles; écrans protecteurs fabriqués de métal, étant tous des
pieces de machines; embrayages, freins, disques, étriers et patins
de freins, roues de roulement et d'engrenage, tous pour
machines; tubes et tuyaux souples, raccords pour tubes et tuyaux
souples, brides de serrage et connecteurs, tous pour machines;
ensembles de roulements; joints et manchons de mécanisme de
direction, roues, roulements de roues, moyeux, essieux,
engrenages et boites de vitesses pour instruments et machines
agricoles; outils d'assemblage fonctionnant a l'aide de liquides,
nommément outils hydrauliqgues ou pneumatiques; machines et
moteurs, nommément moteurs électriques; démarreurs de
turbines a air; instruments pour essais de gravité et de valeur
calorique et de viscosité de carburant dans le domaine des
industries aérospatiales, automobiles et agricoles; carburateurs et
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pieces et accessoires pour moteurs y compris tendeurs de
chaines de distribution et poulies de courroie de distribution;
réservoirs, nommément citernes en métal; turbines de
réfrigération pour utilisation dans les industries aérospatiales,
automobiles et agricoles; composants, piéces et accessoires pour
tout le matériel susmentionné, nommément filtres a air, a gaz et a
huile, roulements, engrenages, bielles, huile, pompes a essence
et a eau, thermostats a moteur, manettes des gaz du moteur,
courroies de distribution et poulies, moyeux, plaques porte-
soupape pour compresseurs d’air, tiges de pistons, ressorts,
amortisseurs hydrauliques et bagues, tous pour moteurs et
machinerie agricoles; dispositifs de mesure, nommément jauges
pour le mesurage de la profondeur, de la largeur et de la longueur
de sillons faits par des tracteurs et des machines agricoles;
dispositifs de détection, de suppression et d’extinction d’'incendies
et dexplosions, nommément alarmes incendie, couvertures
antifeu, extincteurs d’incendie, préparations extinctrices, tuyaux
d’incendie, lances et arroseurs; tachymetres; couplemeétres;
appareils de signalisation pour fins logistiques, nommément
programmes d’ordinateurs pour la collecte et la mise a jour
d’'information et de données pour utilisation dans la gestion de
projets de génie; systemes de commande de moteurs,
nommeément instruments capteurs et de surveillance diagnostique
pour véhicules; moniteurs, nommément moniteurs d’ordinateur,
moniteurs vidéo cristal et moniteurs plasma pour utilisation dans
les véhicules et la machinerie aéronautiques, navals et terrestres;
commandes moteurs, hommément commandes de diagnostic;
équipements de lecture de compteurs pour la surveillance de la
consommation d'électricité, de gaz et d'eau; micrometres
numériques pour utilisation dans les industries aérospatiales,
automobiles et agricoles; ordinateurs et matériel informatique et
logiciels de commande logique programmables pour utilisation
dans les industries mécaniques, automobiles, agricoles et
aérospatiales; compteurs numériques de sortie sur tableau et
régulateurs électrigues automatiques pour utilisation dans les
moteurs; capteurs de pressurisation de réservoir a essence et
jauges de mesure pour véhicules; solénoides pour utilisation dans
les industries automobiles, agricoles et aérospatiales; thermostats
pour utilisation les industries automobiles, agricoles et
aérospatiales; interrupteurs temporisés et de cycle pour utilisation
dans les industries automobiles, agricoles et aérospatiales;
actionneurs pour soupapes pour utilisation dans les industries
automobiles, agricoles et aérospatiales; soupapes de vide-vite
pour utilisation dans les industries aérospatiales, automobiles et
agricoles; soupapes de décharge pour utilisation dans les
industries aérospatiales, automobiles et agricoles; robinets a
papillon électriques et a liquide pour utilisation dans les industries
aérospatiales, automobiles et agricoles; équipement de
lancement, nommément systemes d’'éjection; ventilateurs pour le

gonflage d’'embarcations de sauvetage et de canots
pneumatiques; dispositifs de protection corporelle contre les
accidents, nommément lunettes de protection, lunettes de
sécurité, visiéres, casques, gants, mitaines, vétements,

nommément combinaisons, pantalons, chemises, gilets et articles
chaussants, nommément bottes et souliers; appareils d’éclairage,
nommément lampes, ampoules, lampes et voyants de
signalisation pour véhicules; humidificateurs, déshumidificateurs;
échangeurs de chaleur; appareils a air froid; appareils frigorifiques
industriels et appareils de réfrigération des denrées pour boissons

et marchandises dans les aéronefs, les navires, les véhicules et
les batiments commerciaux; radiateurs d’huile, nommément
radiateurs refroidis par air pour véhicules; réchauffeurs carburant
pour utilisation dans les moteurs diesel et a essence;
prérefroidisseurs d'air de préléevement réacteur; composants,
pieces et accessoires pour toutes les marchandises
susmentionnées, nommément embrayages, freins, disques,
étriers et patins de freins, roues de roulement et d’engrenage,
tubes et tuyaux souples, raccords, brides de serrage, connecteurs
pour tubes et tuyaux souples, roulements, roues, roulements de
roues, moyeux, essieux, engrenages et boites de vitesses, tuyaux
souples, courroies de distribution et poulies tous pour véhicules;
embrayages, freins, disques et patins de freins, roues de
roulement et d’engrenage, tubes et tuyaux souples, raccords,
brides de serrage et connecteurs pour tubes et tuyaux souples;
roues, moyeux de roues et jantes, essieux et essieux directeurs,
tous pour véhicules; attelages et systemes de couplage de
connexion pour véhicules, nommément chassis de couplage, bras
inférieurs, bras supérieurs, raccords et crochets de remorquage,
jambes de force latérales, stabilisateurs latéraux, pieces
d’écartement latérales, bras de force pour bras inférieurs, cones
de guidage de billes; coupleurs d'arbres d’entrainement;
systemes de chassis et membres latéraux et entretoises
connexes; panneaux de carrosserie, pare-chocs, cabines et
composants pour véhicules; chariots; démarreurs de turbines a
air; carburateurs et piéces et accessoires pour moteurs, y compris
tendeurs de chaines de distribution et poulies de courroie de
distribution; composants, piéces et accessoires de véhicules
blindés, nommément panneaux de carrosserie blindés, roues et
rails pour véhicules blindés, tourelles, fixations pour missiles,
projectiles et armes a feu, tous pour montage sur véhicules
blindés; armes sous-marines, nhommément missiles, torpilles,
grenades sous-marines et composants, pieces et accessoires
connexes pour montage sur navires; tubes flexibles et tuyaux
souples; valves a clapet; garnitures de frottement pour
embrayages et freins; matériaux de garnissage pour la formation
de joints dans les conduites de gaz, d’huile, d’air et de liquide de
moteurs et de machinerie agricoles; tubes et tuyaux souples,
raccords, brides de serrage et connecteurs pour tubes et tuyaux
souples, nommément corps, écrous, pieces de connexion,
connecteurs a fiche, tous étant non métalliques; composants
renforcés de fibres et en plastique composite, nommément
turbines de pompe a eau, thermostats, manettes de gaz, pompes
a essence, poulies de courroie de distribution, engrenages et
tuyaux souples, tous pour véhicules et machinerie; structures
flexibles en caoutchouc, nommément tuyaux souples et emplatres
de réparation; agents suppresseurs de flammes et d’explosions,
nommément extincteurs d’'incendies et composants d’extincteurs
d’incendies, nommément couvertures antifeu, tuyaux d'incendie
et lances et arroseurs; réservoirs et contenants non métalliques
pour usage commercial et entreposage de liquides, nommément
eau, carburants, huiles, liquides de refroidissement, solutions de
déglagage et lubrifiants pour utilisation dans les industries
aérospatiales, automobiles et agricoles; réservoirs a carburant
non métalliques; flotteurs et accessoires de flottabilité,
nommément bouées de navigation, de repere et de signalisation;
flotteurs et accessoires de flottabilité, nommément bouées
d’amarrage pour la suspente de véhicules et d’armes sous-
marines. SERVICES: Services de réparation, d'installation, de
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rénovation et d’entretien en rapport avec véhicules, moteurs et
machinerie agricole; formation et cours pour services de
réparation, d’'installation et d’entretien de véhicules, moteurs et
machinerie agricole; formation dans [utilisation de logiciels,
nommeément informatique; services d’ingénierie et de conception
pour les industries de I'aérospatiale, de la défense et d'ingénierie;
essais de véhicules, de structures et de composants de véhicules;
services de formation en informatique; élaboration et entretien de
logiciels pour utilisation dans les industries de l'ingénierie, de
'automobile, de l'agriculture et de l'aérospatiale; fourniture de
bases de données; services d’ingénierie et de conception pour la
fabrication d’aéronefs, de véhicules, de bateaux, d'armes et de
machinerie agricole. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que 1996 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2) et en
liaison avec les services.

897,914. 1998/11/27. GKN PLC, P O BOX 55, IPSLEY HOUSE,
IPSLEY CHURCH LANE, REDDITCH, WORCESTERSHIRE B98
OTL, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

GKN

WARES: (1) Shafts, propellor shafts, connecting and coupling
shafts, universal and double universal joints, constant velocity
joints, viscous and other couplings, fabric disc couplings, flexible
shaft couplings, Cardan type and Hooke's type joints for vehicles
for locomotion by land, air or water, and agricultural machinery. (2)
Safety guards for universal joint shafts, namely, safety guards
which surround drive shafts of vehicles and agricultural machinery
and/or protective sleeves specifically adapted to cover or enclose
universal joints, cylinders and/or shaft jointings, transmission
drives lines and the like moving parts of commercial and industrial
machinery; transmissions comprising of gears, gear boxes, shaft
couplings, differentials, and clutches for vehicles and agricultural
machinery; differentials and locking differentials, all for engines,
machines and for agricultural implements and machines;
components, parts and fittings of all the aforesaid goods, namely
cross pieces, bearing cups, bearings, yokes, rubber boots, plastic
boots, tubes, outer races, cages, balls and connecting shafts; heat
exchangers; fans and pumps for motors, engines and agricultural
machinery; hydraulic cooling and power systems comprising
reservoirs, pumps, compressors, radiators and heat exchangers
for vehicles and agricultural machinery; hydraulic and pneumatic
flow control manifold assemblies; filters, namely oil, gas and air
filters for motors and engines; instruments for use in testing
hydraulic and pneumatic tools and machinery, namely pressure
and flow sensors; valves being parts of motors, engines and
agricultural machinery; turbines and compressors for industrial
and commercial machinery for use in the aerospace, automotive
and agricultural industries; electronic apparatus and instruments,
namely guidance controls, remote controls, autopilot controls and
cruise controls for use in aerospace vehicles and machinery,
vehicles by land and water and agricultural machinery; simulators
and other apparatus for training in the use and operation of

vehicles, namely flight simulators, computer operating programs
for use in association with interactive computer generated
software and graphic images for the training and operation of aero,
aquatic, land and aerospace vehicles; pressure and temperature
control gauges and instruments, namely oil, water and air
pressure regulators and temperature thermostats for use in
aerospace, naval and land vehicles and machinery; power
generators, namely electric generators and accumulators, namely
battery reserves for use in vehicles and agricultural machinery;
data recorders, namely flight and motor vehicle incident recorders;
de-icing equipment and preparations for use in the aerospace
industry, namely planes, helicopters, runways and heli-pads; ice
detecting apparatus and instruments, namely gauges for use in
association with the detection of ice buildup on vehicles in the aero
industry; altitude measuring indicating and switching devices,
namely altitude and pressure gauges; pressure control valves for
use in aerospace, aquatic and land vehicles and machinery; relief
valves for use in aerospace, aquatic and land vehicles and
machinery; safety valves for use in aerospace, aquatic and land
vehicles and machinery; pneumatic test rigs, hamely laboratory
and mobile testing instruments for testing the performance of
hydraulic or pneumatic tools; aircraft safety equipment, namely
inflatable slides, life rafts, dingies, life vests, as well as fire
extinguishers, oxygen masks and safety belts; gaseous oxygen
breathing systems, namely self-contained and multi-person
oxygen lines, tanks and masks for use in aircraft; transmissions,
bearing assemblies, steering mechanism joints and couplings,
wheel bearings, gears and gearboxes, differentials and locking
differentials, all for vehicles for locomotion by land, air or water;
components, parts and fittings of all the aforesaid goods, namely
Ccross pieces, bearing cups, bearings, yokes, rubber boots, plastic
boots, tubes, outer races, cages, balls and connecting shafts;
gears and gearboxes for vehicles; trolleys; ejector seats and
aircraft ejector release units; aircraft, hovercraft, rotary wing
aircraft, rotors and propellers for use in naval, aero and vertical
take-off lift (VTOL) vehicles, rotor and propeller blades; vehicles,
namely trolleys, trucks, tractors and carts for use in the provision
of ground services to aircraft and to aerospace vehicles,
adhesives for industrial use, namely use in the aerospace,
automotive and agricultural industries; fire and explosion retardant
and fire extinguishing chemicals and substances; lacquers for
industrial use, namely use in the aerospace, automotive and
agricultural industries; safety shields made of metal, all being parts
of machines; clutches, brakes, brake discs, calipers and blocks,
bearing and gear wheels, all for machines; tubes and hoses, tube
and hose fittings, clamps and connectors, all for machines;
bearing assemblies; steering mechanism joints and couplings,
wheels, wheel bearings, hubs, axles, gears and gearboxes, gear
and gearboxes for agricultural implements and machines; fluid
operated assembly tools, namely hydraulic or pneumatic operated
tools; machines and motors, namely electric motors; air turbine
starters; instruments for testing the gravity and caloric value and
viscosity of fuel in the field of aerospace, automotive and
agricultural industries; carburetors and parts and fittings for
engines including timing chain tensioners and timing belt pulleys;
reservoirs, namely metal fluid storage tanks; cooling turbines for
use in the aerospace, automotive and agricultural industries;
components, parts and fittings for all the aforesaid goods, namely
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air, gas and olil filters, bearings, gears, connecting rods, oil, gas
and water pumps, engine thermostats, engine throttles, timing
belts and pulleys, hubs, valve plates for air compressors, piston
rods, springs, hydraulic dampers and rings all for engines, motors
and agricultural machinery; measuring devices, namely gauges
for measuring the depth, width and length of furrows made by
tractors and agricultural implements; fire and explosion detecting,
suppressing and extinguishing devices, namely fire alarms, fire
blankets, fire extinguishers, fire extinguishing compositions, fire
hoses, nozzles and sprinklers; tachometers; torquemeters;
signaling apparatus for logistical purposes, namely computer
programs for collating and updating information and data for use
in the management of engineering projects; engine and motor
control systems, namely diagnostic monitoring and sensor
instruments for vehicles; monitors, namely computer, video crystal
and plasma monitors for use in aero, naval and land vehicles and
machinery; engine controllers, namely diagnostic controllers;
meter reading equipment for monitoring electricity, gas and water
consumption; digital micrometers for use in the aerospace,
automotive and agricultural industries; computers and computer
hardware and programmable logic control software for use in
engineering, automotive, agricultural and aerospace industries;
digital output panel meters and automatic electrical controllers for
use in engines and motors; fuel tank pressurisation sensors and
indicator gauges for vehicles; solenoids for use in the aerospace,
automotive and agricultural industries; thermostats for use in the
aerospace, automotive and agricultural industries; time delay and
cycle switches for use in the aerospace, automotive and
agricultural industries; actuators for valves for use in the
aerospace, automotive and agricultural industries; dump valves
for use in the aerospace, automotive and agricultural industries;
discharge valves for use in the aerospace, automotive and
agricultural industries; electrically and fluid operated butterfly
valves for use in the aerospace, automotive and agricultural
industries; launching equipment, namely ejector systems;
aspirators for inflating life saving rafts and dinghies; devices for
personal protection against accidents, namely safety glasses,
goggles, visors, helmets, gloves, mitts, clothing, namely coveralls,
pants, shirts, vests and footwear, namely boots and shoes; lighting
apparatus, namely lamps, bulbs, lights and indicators lights for
vehicles; humidifiers, dehumidifiers; heat exchangers; cold air
units; industrial refrigerated units and food chilling units for
beverages and merchandise in aircraft, naval vessels, vehicles
and commercial buildings; oil coolers, namely air-cooled radiators
for vehicles; fuel heaters for use in diesel and gasoline engines;
engine bleed air pre-coolers; components, parts and fittings for all
the aforesaid goods, namely clutches, brakes, brake discs,
calipers and blocks, bearing and gear wheels, tubes, hoses, tube
and hose fittings, clamps, connectors, bearings, wheels, wheel
bearings, hubs, axles, gears and gear boxes, hoses, timing belts
and pulleys all for vehicles; clutches, brakes, brake discs and
blocks, bearings and gear wheels, tubes and hoses, tube and
hose fittings, clamps and connectors; wheels, wheel hubs and
rims, axles and steering axles, all for vehicles; hitches and
connecting couplings for vehicles, namely coupling frames, lower
links, upper links, couplings and towing hooks, lateral struts,
lateral stabilisers, lateral spacers, lift links for lower links, ball
guide cones; drive shaft couplers; chassis systems and side
members and cross members therefore; body panels, bumpers,

cabs and componentry for vehicles; trolleys; air turbines starters;
carburettors and parts and fittings for engines including timing
chain tensioners and timing belt pulleys; components, parts and
fittings of armoured vehicles, namely armoured body panels,
wheels and tracks for armoured vehicles, turrets, mountings for
missiles, projectiles and firearms all for mounting on armoured
vehicles; underwater weapons, namely missiles, torpedoes, depth
charges and components, parts and fittings therefore for mounting
on aquatic vessels; flexible tubes and hoses; clack valves; friction
linings for clutches and brakes; packing materials for forming seals
in gas, oil, air and fluid lines in engines, motors and agricultural
machinery; tubes and hoses, tube and hose fittings, clamps and
connectors, namely bodies, nuts, connecting pieces, plug-type
connectors, all being non-metallic; fibre reinforced and plastic
composite components, namely water pump impellers,
thermostats, throttles, gas pumps, timing belt pulleys, gears and
hoses all for vehicles and machinery; flexible rubber structures,
namely hoses and gaiters; flame and explosion suppressants,
namely fire extinguishers and fire extinguishing components,
namely fire blankets, fire hoses and nozzles and sprinklers; non-
metallic tanks and containers for commercial use and storage of
fluids, namely water, fuels, oils, cooling fluids, de-icing solutions
and lubricants for use in the aerospace, automotive and
agricultural industries; non-metallic fuel tanks; floats and
buoyancy aids, namely navigational, marker and signaling buoys;
floats and buoyancy aids, namely mooring buoys for suspending
vehicles and underwater weapons. SERVICES: Repair,
installation, renovation and maintenance services in connection
with vehicles, motors, engines and agricultural machinery; training
and tuition for repair, installation and maintenance services of
vehicles, motors, engines and agricultural machinery; training in
the use of software, namely computer education; engineering and
design services for the aerospace, defence and engineering
industries; testing of vehicles, vehicle structures and components;
computer education services; developing and maintaining
software for use in engineering, automotive, agricultural and
aerospace industries; provision of databases; engineering and
design services for the manufacture of aircraft, vehicles, vessels,
weapons and agricultural machinery. Used in CANADA since at
least as early as December 1996 on wares (1). Proposed Use in
CANADA on wares (2) and on services.

MARCHANDISES: (1) Arbres, arbres porte-hélices, arbres de
couplage et d'articulation, joints de cardan et doubles joints de
cardan, joints homocinétiques, visqueux et autres raccords,
accouplements a disques en tissu, accouplements articulés, joints
de type cardan et Hooke pour véhicules de transport par terre, air
ou eau, et machinerie agricole. (2) Protecteurs pour arbres de
joints universels, nommément protecteurs qui entourent les arbres
d’entrainement de véhicules et de machinerie agricole et/ou
manchons de protection spécialement adaptés pour couvrir ou
entourer les joints de cardan, cylindres et/ou joints d’arbres, lignes
d’entrainement de transmission et pieces mobiles semblables de
machinerie  commerciale et industrielle; transmissions
comprenant des engrenages, boites de vitesses, accouplements
d'arbres, différentiels, et embrayages pour véhicules et
machinerie agricole; différentiels et différentiels a blocage, tous
pour moteurs, machines et pour instruments et machines
agricoles; composants, piéces et accessoires de toutes les
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marchandises susmentionnées, nommément entretoises, bagues
de roulement, roulements, étriers, gaines en caoutchouc, gaines
en plastique, tubes, tambours, cages, billes et arbres de couplage;
échangeurs de chaleur; ventilateurs et pompes pour moteurs,
moteurs et machinerie agricole; circuits de refroidissement et de
génération  hydrauliques comprenant baches, pompes,
compresseurs, radiateurs et échangeurs de chaleur pour
véhicules et machinerie agricole; ensembles de collecteurs de
contrle de flux hydrauliques et pneumatiques; filtres,
nommément filtres a huile, a gaz et a air pour moteurs;
instruments pour éprouver les outils et la machinerie
pneumatiques et hydrauliques, nommément capteurs de pression
et de débit; soupapes, a savoir pieces de moteurs et machinerie
agricole; turbines et compresseurs pour machinerie industrielle et
commerciale pour utilisation dans les industries de I'aérospatiale,
de lautomobile et de I'agriculture; appareils et instruments
électroniques, nommément dispositifs de commande de guidage,
télécommandes, systemes de commande de pilote automatique
et contr6les de vol en croisiere pour utilisation dans la machinerie
et les véhicules aérospatiaux, véhicules sur terre et eau et
machinerie agricole; simulateurs et autres appareils de formation
pour [l'utilisation et I'exploitation de véhicules, nommément
simulateurs de vol, logiciels d’exploitation pour utilisation en
association avec des logiciels interactifs et des images
graphiques produites par ordinateur pour la formation et
I'exploitation de véhicules aéronautiques, aquatiques, terrestres
et aérospatiaux; jauges et instruments de régulation de pression
et de température, nommément régulateurs de pression d’'huile,
d’eau et d'air et thermostats de température pour utilisation dans
la machinerie et les véhicules aérospatiaux, navals et terrestres;
blocs-électrogénes, nommément générateurs et accumulateurs,
nommément batteries de secours pour utilisation dans les
véhicules et la machinerie agricoles; enregistreurs de données,
nommeément enregistreurs d'incident de véhicules automobiles et
de vols; équipement et préparations de déglacage pour utilisation
dans l'industrie aérospatiale, nommément avions, hélicoptéres,
pistes et aires d'atterrissage pour hélicopteres; appareils et
instruments de détection de givrage, nommément jauges pour
utilisation en association avec la détection d’accumulation de
glace sur les véhicules dans l'industrie aéronautique; dispositifs
de mesurage, d'indication et de commutation d'altitude,
nommément manometres d'altitude et de pression; soupapes
régulatrices de pression pour utilisation dans la machinerie et les
véhicules aérospatiaux, aquatiques et terrestres; soupapes de
décharge pour utilisation dans la machinerie et les véhicules
aérospatiaux, aquatiques et terrestres; soupapes de slreté pour
utilisation dans la machinerie et les véhicules aérospatiaux,
aquatiques et terrestres; bancs d'essais pneumatiques,
nommément instruments d’essais de laboratoire et mobiles pour
éprouver la performance d’outils hydrauliques ou pneumatiques;
équipement de sécurité pour aéronefs, nommément manches
gonflables d'évacuation d'urgence, radeaux de sauvetage,
youyous, gilets de sauvetage, ainsi qu’extincteurs d'incendies,
masques a oxygene et ceintures de sécurité; équipements,
d’'oxygene, nommément canalisations, réservoirs et masques
d’oxygene autonomes et pour plusieurs personnes utilisés dans
les aéronefs; transmissions, ensembles de roulements, raccords
et manchons pour mécanismes de direction, roulements de roues,
engrenages et boites de vitesses, différentiels et différentiels a

blocage, tous pour véhicules de transport sur terre, air ou eau;
composants, piéces et accessoires de toutes les marchandises
susmentionnées, nommeément entretoises, bagues de roulement,
roulements, étriers, gaines en caoutchouc, gaines en plastique,
tubes, tambours, cages, billes et arbres de couplage; engrenages
et boites de vitesses pour véhicules; chariots; sieges d'éjection et
de largage et ensembles d’éjection et de largage pour aéronefs;
aéronefs, aéroglisseurs, aéronefs a voilure tournante, rotors et
hélices pour utilisation dans des véhicules navals, aéronautiques
et a décollage et atterrissage verticaux, pales de rotor et d’hélice;
véhicules, nommément chariots, camions, tracteurs et chariots
utilisés pour la fourniture de services au sol aux aéronefs et aux
véhicules aérospatiaux, adhésifs pour usage industriel,
nommément pour utilisation dans les industries aérospatiales,
automobiles et agricoles; produits chimiques et substances
retardateurs de mise a feu et d'explosion et d'extinction
d’'incendies; laques pour usage industriel, nommément pour
utilisation dans les industries aérospatiales, automobiles et
agricoles; écrans protecteurs fabriqués de métal, étant tous des
pieces de machines; embrayages, freins, disques, étriers et patins
de freins, roues de roulement et d'engrenage, tous pour
machines; tubes et tuyaux souples, raccords pour tubes et tuyaux
souples, brides de serrage et connecteurs, tous pour machines;
ensembles de roulements; joints et manchons de mécanisme de
direction, roues, roulements de roues, moyeux, essieux,
engrenages et boites de vitesses pour instruments et machines
agricoles; outils d'assemblage fonctionnant a l'aide de liquides,
nommément outils hydrauliqgues ou pneumatiques; machines et
moteurs, nommément moteurs électriques; démarreurs de
turbines a air; instruments pour essais de gravité et de valeur
calorique et de viscosité de carburant dans le domaine des
industries aérospatiales, automobiles et agricoles; carburateurs et
pieéces et accessoires pour moteurs y compris tendeurs de
chaines de distribution et poulies de courroie de distribution;
réservoirs, nommément citernes en métal; turbines de
réfrigération pour utilisation dans les industries aérospatiales,
automobiles et agricoles; composants, piéces et accessoires pour
tout le matériel susmentionné, nommément filtres a air, a gaz et a
huile, roulements, engrenages, bielles, huile, pompes a essence
et a eau, thermostats a moteur, manettes des gaz du moteur,
courroies de distribution et poulies, moyeux, plaques porte-
soupape pour compresseurs d'air, tiges de pistons, ressorts,
amortisseurs hydrauliques et bagues, tous pour moteurs et
machinerie agricoles; dispositifs de mesure, nommément jauges
pour le mesurage de la profondeur, de la largeur et de la longueur
de sillons faits par des tracteurs et des machines agricoles;
dispositifs de détection, de suppression et d’extinction d’'incendies
et d'explosions, nommément alarmes incendie, couvertures
antifeu, extincteurs d'incendie, préparations extinctrices, tuyaux
d’incendie, lances et arroseurs; tachymetres; couplemeétres;
appareils de signalisation pour fins logistiques, nommément
programmes d’ordinateurs pour la collecte et la mise a jour
d’'information et de données pour utilisation dans la gestion de
projets de génie; systtmes de commande de moteurs,
nommément instruments capteurs et de surveillance diagnostique
pour véhicules; moniteurs, nommément moniteurs d'ordinateur,
moniteurs vidéo cristal et moniteurs plasma pour utilisation dans
les véhicules et la machinerie aéronautiques, navals et terrestres;
commandes moteurs, nommément commandes de diagnostic;
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équipements de lecture de compteurs pour la surveillance de la
consommation d'électricité, de gaz et d'eau; micrometres
numériques pour utilisation dans les industries aérospatiales,
automobiles et agricoles; ordinateurs et matériel informatique et
logiciels de commande logique programmables pour utilisation
dans les industries mécaniques, automobiles, agricoles et
aérospatiales; compteurs numériques de sortie sur tableau et
régulateurs électrigues automatiques pour utilisation dans les
moteurs; capteurs de pressurisation de réservoir a essence et
jauges de mesure pour véhicules; solénaoides pour utilisation dans
les industries automobiles, agricoles et aérospatiales; thermostats
pour utilisation les industries automobiles, agricoles et
aérospatiales; interrupteurs temporisés et de cycle pour utilisation
dans les industries automobiles, agricoles et aérospatiales;
actionneurs pour soupapes pour utilisation dans les industries
automobiles, agricoles et aérospatiales; soupapes de vide-vite
pour utilisation dans les industries aérospatiales, automobiles et
agricoles; soupapes de décharge pour utilisation dans les
industries aérospatiales, automobiles et agricoles; robinets a
papillon électriques et a liquide pour utilisation dans les industries
aérospatiales, automobiles et agricoles; équipement de
lancement, nommément systémes d’'éjection; ventilateurs pour le
gonflage d'embarcations de sauvetage et de canots
pneumatiques; dispositifs de protection corporelle contre les
accidents, nommément lunettes de protection, lunettes de
sécurité, visieres, casques, gants, mitaines, vétements,
nommeément combinaisons, pantalons, chemises, gilets et articles
chaussants, nommément bottes et souliers; appareils d’éclairage,
nommément lampes, ampoules, lampes et voyants de
signalisation pour véhicules; humidificateurs, déshumidificateurs;
échangeurs de chaleur; appareils a air froid; appareils frigorifiques
industriels et appareils de réfrigération des denrées pour boissons
et marchandises dans les aéronefs, les navires, les véhicules et
les béatiments commerciaux; radiateurs d’huile, nommément
radiateurs refroidis par air pour véhicules; réchauffeurs carburant
pour utilisation dans les moteurs diesel et a essence;
prérefroidisseurs d'air de préléevement réacteur; composants,
pieces et accessoires pour toutes les marchandises
susmentionnées, nommément embrayages, freins, disques,
étriers et patins de freins, roues de roulement et d’engrenage,
tubes et tuyaux souples, raccords, brides de serrage, connecteurs
pour tubes et tuyaux souples, roulements, roues, roulements de
roues, moyeux, essieux, engrenages et boites de vitesses, tuyaux
souples, courroies de distribution et poulies tous pour véhicules;
embrayages, freins, disques et patins de freins, roues de
roulement et d'engrenage, tubes et tuyaux souples, raccords,
brides de serrage et connecteurs pour tubes et tuyaux souples;
roues, moyeux de roues et jantes, essieux et essieux directeurs,
tous pour véhicules; attelages et systemes de couplage de
connexion pour véhicules, nommément chassis de couplage, bras
inférieurs, bras supérieurs, raccords et crochets de remorquage,
jambes de force latérales, stabilisateurs latéraux, pieces
d’écartement latérales, bras de force pour bras inférieurs, cones
de guidage de billes; coupleurs darbres d’entrainement;
systemes de chassis et membres latéraux et entretoises
connexes; panneaux de carrosserie, pare-chocs, cabines et
composants pour véhicules; chariots; démarreurs de turbines a
air; carburateurs et piéces et accessoires pour moteurs, y compris
tendeurs de chaines de distribution et poulies de courroie de

distribution; composants, pieces et accessoires de véhicules
blindés, nommément panneaux de carrosserie blindés, roues et
rails pour véhicules blindés, tourelles, fixations pour missiles,
projectiles et armes a feu, tous pour montage sur véhicules
blindés; armes sous-marines, nommément missiles, torpilles,
grenades sous-marines et composants, pieces et accessoires
connexes pour montage sur navires; tubes flexibles et tuyaux
souples; valves a clapet; garnitures de frottement pour
embrayages et freins; matériaux de garnissage pour la formation
de joints dans les conduites de gaz, d’huile, d’air et de liquide de
moteurs et de machinerie agricoles; tubes et tuyaux souples,
raccords, brides de serrage et connecteurs pour tubes et tuyaux
souples, nommément corps, écrous, piéces de connexion,
connecteurs a fiche, tous étant non métalliques; composants
renforcés de fibres et en plastique composite, hommément
turbines de pompe a eau, thermostats, manettes de gaz, pompes
a essence, poulies de courroie de distribution, engrenages et
tuyaux souples, tous pour véhicules et machinerie; structures
flexibles en caoutchouc, nommément tuyaux souples et emplatres
de réparation; agents suppresseurs de flammes et d’explosions,
nommeément extincteurs d’'incendies et composants d’extincteurs
d’'incendies, nommément couvertures antifeu, tuyaux d’'incendie
et lances et arroseurs; réservoirs et contenants non métalliques
pour usage commercial et entreposage de liquides, nommément
eau, carburants, huiles, liquides de refroidissement, solutions de
déglagage et lubrifiants pour utilisation dans les industries
aérospatiales, automobiles et agricoles; réservoirs a carburant
non métalliques; flotteurs et accessoires de flottabilité,
nommeément bouées de navigation, de repére et de signalisation;
flotteurs et accessoires de flottabilité, nommément bouées
d'’amarrage pour la suspente de véhicules et d'armes sous-
marines. SERVICES: Services de réparation, d'installation, de
rénovation et d'entretien en rapport avec véhicules, moteurs et
machinerie agricole; formation et cours pour services de
réparation, d'installation et d’entretien de véhicules, moteurs et
machinerie agricole; formation dans [utilisation de logiciels,
nommément informatique; services d’ingénierie et de conception
pour les industries de I'aérospatiale, de la défense et d’ingénierie;
essais de véhicules, de structures et de composants de véhicules;
services de formation en informatique; élaboration et entretien de
logiciels pour utilisation dans les industries de l'ingénierie, de
'automobile, de I'agriculture et de l'aérospatiale; fourniture de
bases de données; services d'ingénierie et de conception pour la
fabrication d’'aéronefs, de véhicules, de bateaux, d’armes et de
machinerie agricole. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que décembre 1996 en liaison avec les marchandises
(1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises
(2) et en liaison avec les services.

899,424. 1998/12/17. CNS, INC., 4400 WEST 78TH STREET,
BLOOMINGTON, MINNESOTA 55435, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2
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The right to the exclusive use of the word FIBER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Dietary supplements containing dietary fiber for human
consumption by oral intake in tablet form. Priority Filing Date:
October 19, 1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/573,311 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on April 03, 2001
under No. 2,441,387 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot FIBER en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Suppléments diététiques contenant des fibres
alimentaires destinés a l'alimentation humaine par prise orale
sous forme de comprimé. Date de priorité de production: 19
octobre 1998, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
75/573,311 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS D'AMERIQUE le 03
avrii 2001 sous le No. 2,441,387 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

899,765. 1998/12/10. GMX AG, Hanauer Strasse 58, 80993
Munchen, GERMANY Representative  for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

GMX

WARES: Internet communication software and internet
communication computer programs. SERVICES: Computer
based on-line market research services; computer based on-line
advertising services for others; computer based on-line marketing
services for others; computer based on-line electronic mail (e-
mail) services; computer based on-line internet service provider;
computer based on-line news provider, computer database
management; data processing services; computer based on-line
retailing services; production and provision of on-line and internet
advertising for others; production and provision of advertising via
local area network (LAN) or wide area network (WAN) for others;
LAN and WAN services provider; servicing of LANs and WANS;
provision of business information via LAN or WAN; provision of
business information via on-line computer network; provision of
facsimile transmission services; design of websites for others;
installation of websites for others; installation of on-line media;
software and computer program design; leasing of access time to
finance, business, weather, sports, entertainment, education and
computer hardware and software related databases; desktop
publishing; provision of access to computers which are connected
to the internet or to LANs or WANS; provision of online computer
access to electronic bulletin boards; provision of access to an
online interactive computer database in the field of general
interest; telecommunication services, namely, services of an on-
line content provider which stores, transfers and transmits text,
sound and graphic information; Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels de communication Internet et
programmes informatiques de communication Internet.
SERVICES: Etudes de marché et services informatiques en ligne;
services de publicité informatisés en ligne pour des tiers; services
de commercialisation informatisés en ligne pour des tiers; courrier
électronique informatisé en ligne (courriels); fournisseur de
services Internet en ligne; fournisseurs de nouvelles informatisées
en ligne; gestion de base de données informatisées; services de
traitement de données; services de vente au détail informatisés en
ligne; production et fournitures de services en ligne et publicité
Internet pour des tiers; production et provision de publicité au
moyen de réseau local (LAN) ou de réseau de longue portée
(WAN) pour des tiers; fournisseurs de services LAN et WAN;
réparations de LAN et de WAN; fourniture de renseignements
commerciaux au moyen de LAN ou de WAN; fourniture de
renseignements commerciaux au moyen d'un réseau
informatique en ligne; fourniture de services de transmission par
télécopie; conception de sites Web pour des tiers; installation de
sites Web pour des tiers; installation de médias en ligne;
conception de logiciels et de programmes d’ordinateur; crédit-bail
de temps d'acces pour bases de données financieres,
d’entreprises, de météo, de sports, de divertissement,
d’éducation, de matériel informatique et de logiciels; micro-édition;
fourniture d’accés a des ordinateurs branchés a I'Internet, a des
LAN ou a des WAN; fourniture d’acces en ligne a des babillards
électroniques; fourniture d’acces en ligne interactif a des bases de
données informatisées d'intérét général; services de
télécommunications, nommément services en ligne de fourniture
de contenu de magasinage par transfert et transmission de texte,
de son et d'information graphique. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,000,108. 1998/12/16. SOCIETE CIVILE DE CHATEAU LAFITE
ROTHSCHILD, 33, RUE DE LA BAUME, 75008 PARIS,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: BROUILLETTE KOSIE, 1100 RENE-LEVESQUE
BLVD. WEST, 25TH FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3B5C9
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MARCHANDISES: Horlogerie et instruments chronométriques,
nommément montres. Date de priorité de production: 08
décembre 1998, pays: FRANCE, demande no: 98/763190 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
FRANCE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
FRANCE le 08 décembre 1998 sous le No. 98/763190 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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WARES: Horological and timepieces, namely watches. Priority
Filing Date: December 08, 1998, Country: FRANCE, Application
No: 98/763190 in association with the same kind of wares. Used
in FRANCE on wares. Registered in FRANCE on December 08,
1998 under No. 98/763190 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

1,003,520. 1999/01/29. FIELD & STREAM LICENSES
COMPANY, 14 LORING ROAD, HOPKINS, MINNISOTA 55305,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

FIELD & STREAM

WARES: (1) Travel trailers; recreational vehicles, namely, folding
camping trailers, travel trailers, fifth wheels, truck campers; wall
mirrors, picture frames. (2) Picture frames. Used in CANADA
since at least as early as November 1998 on wares (1). Priority
Filing Date: December 21, 1998, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/609,096 in association with the
same kind of wares (2). Used in UNITED STATES OF AMERICA
on wares (2). Registered in UNITED STATES OF AMERICA on
May 01, 2001 under No. 2,447,376 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Caravanes; véhicules de plaisance,
nommément tentes-caravanes pliantes, caravanes, semi-
remorques de camping, autocaravane séparables; miroirs
muraux, cadres. (2) Cadres. Employée au CANADA depuis au
moins aussi t6t que novembre 1998 en liaison avec les
marchandises (1). Date de priorité de production: 21 décembre
1998, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 75/
609,096 en liaison avec le méme genre de marchandises (2).
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises (2). Enregistrée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le
01 mai 2001 sous le No. 2,447,376 en liaison avec les
marchandises (2).

1,003,552. 1999/01/29. WING WAH FOOD MANUFACTORY
LTD., 5/F, WING WAH FOOD MANUFACTORY CENTRE, 18
TAlI LEE STREET, YUEN LONG, HONG KONG, CHINA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

The English translation as provided by the applicant of WING
WAH is prosperity, and the transliteration as provided by the
applicant of the characters is Glorious Prosper.

WARES: Cakes, cookies, egg rolls, phoenix style egg rolls, bear
curd, tea, sauces namely XO style sauces made from dried
scallops, dried shrimps, pepper and soy sauce; cured meats,
poultry and fish. Proposed Use in CANADA on wares.

La traduction en anglais telle que fournie par le requérant de
WING WAH est prosperity et la translittération telle que fournie par
le requérant des caractéres est Glorious Prosper.

MARCHANDISES: Gateaux, biscuits, roulés a la chinoise, roulés
a la chinoise genre phoenix, tofu, thé; sauces, nommément
sauces genre XO constituées de pétoncles séchés, crevettes
séchées, sauce au poivre et sauce soja; viandes salées, volaille
et poisson. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,003,553, 1999/01/29. WING WAH FOOD MANUFACTORY
LTD., 5/F, WING WAH FOOD MANUFACTORY CENTRE, 18
TAl LEE STREET, YUEN LONG, HONG KONG, CHINA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

0z - g

The English translation as provided by the applicant of WING
WAH is prosperity and the transliteration as provided by the
applicant of the characters is Glorious Prosper.

WARES: Cakes, cookies, egg rolls, phoenix style rolls, bear curd,
tea, sauces namely XO style sauces made from dried scallops,
dried shrimps, pepper and soy sauces; cured meats, poultry and
fish. Proposed Use in CANADA on wares.

La traduction en anglais telle que fournie par le requérant de
WING WAH est prosperity et la translittération telle que fournie par
le requérant des caractéeres est Glorious Prosper.

MARCHANDISES: Gateaux, biscuits, roulés a la chinoise, roulés
a la chinoise genre phoenix, tofu, thé; sauces, nommément
sauces genre XO constituées de pétoncles séchés, crevettes
séchées, sauce au poivre et sauce soja; viandes salées, volaille
et poisson. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,003,659. 1999/01/29. TV GLOBO LTDA., RUA LOPES
QUINTAS, 303, RIO DE JANEIRO, RJ 22460-010, BRAZIL
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

The right to the exclusive use of the words TV and
INTERNATIONAL is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: News agency, television broadcasting, television
production, television programs, television shows; television
entertainment in the nature of news, soap opera, series, sport,
show, and variety all distributed by television. Proposed Use in
CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots TV et INTERNATIONAL en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Agence de presse, télédiffusion, production
télévisée, émissions télévisées, spectacles télévisés;
divertissements télévisés sous forme de nouvelles, de

téléromans, de séries, de sport, de spectacles et d’émissions de
variété, tous distribués par télévision. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

WARES: Kitchen tools and utensils namely, crab mallets, shrimp
deveiners, seafood picks, seafood forks, lobster crackers, oyster
knives, clam knives, fish turners, sauce cups and seafood bibs.
Priority Filing Date: August 25, 1998, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 75/542,153 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on October
24, 2000 under No. 2,398,469 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ustensiles et outils de cuisine, nommément
maillets a crabes, déveineurs de crevettes, pics pour fruits de mer,
fourchettes pour fruits de mer, cragque-homards, couteaux a
huitres, couteaux a palourdes, palettes a poisson, tasses a sauce
et bavoirs pour fruits de mer. Date de priorité de production: 25
ao(t 1998, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/
542,153 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 24
octobre 2000 sous le No. 2,398,469 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,003,767. 1999/02/02. EKCO HOUSEWARES, INC. A
DELAWARE CORPORATION, 9234 WEST BELMONT
AVENUE, FRANKLIN PARK, ILLINOIS 60131, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE
WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W3

1,004,584. 1999/02/08. 3662527 Canada Inc., 300 Viger Avenue
East, Montreal, QUEBEC, H2X3W4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

TELEPHONINC
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SERVICES: Services de télécommunication, nommément
services d'acces téléphonique local, messagerie vocale
(enregistrement, le stockage et la livraison ultérieure de message
vocaux), services de téléphonie permettant I'accés a diverses
options sur une ligne de téléphone. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les services.

SERVICES: Telecommunication services, namely local telephone
access services, voice mail services (recording, storage and
subsequent delivery of voice messages), telephone services
providing access to various options on a telephone line. Proposed
Use in CANADA on services.

1,004,641. 1999/02/09. MEDESTEA INTERNAZIONALE S.R.L.,
CORSO MATTEOTTI 40, 10121 TORINO, ITALY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5T4

LIPOVASCOLEN

WARES: Active ingredients to be contained in dietary
supplements as well as in natural preparations particularly aimed
at improving blood vessels and circulation as well as the care and
the prevention of cellulitis, namely, fucus, grape seeds, yellow
meliot, ginkgo, gotucola extract, fish oil, lecithin and soya oil.
Priority Filing Date: February 02, 1999, Country: ITALY,
Application No: T099C000290 in association with the same kind of
wares. Used in ITALY on wares. Registered in ITALY on
February 02, 1999 under No. TO99C000290 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ingrédients actifs pour faire partie de
suppléments diététiques ainsi que de préparations naturelles
visant particulierement a améliorer la circulation et les vaisseaux
sanguins ainsi qu’a soigner et a prévenir la cellulite, nommément
fucus, pépins de raisin, mélilot jaune, ginkgo, extrait de centella
asiatique, huile de poisson, Iécithine et huile de soya. Date de
priorité de production: 02 février 1999, pays: ITALIE, demande no:
T099C000290 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ITALIE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ITALIE le 02 février 1999 sous le No. TO99C000290
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,007,701. 1999/03/08. ZOOMP CONFEC(;OES LTDA., AV.
TUCUNARE, 222, 06446-020 BARUERI, SAN PAULO, BRAZIL
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

WARES: Jeans, trousers, pants, shirts, bathing suits, t-shirts,
blouses, dresses, skirts, false neckbands, corset, collants (body),
scarves, underpants, sport footwear, namely, leather sports
shoes, leather/neoprene sports shoes, leather/canvas sports
shoes for men, nobuck sports shoes, canvas sports shoes and
serge sports shoes, stoles, silk neckerchiefs, fur, shoe protecting
bags (sacks made of cloth, used to put the shoes inside in order
to protect them, such as from scratching and getting dirty),
pullovers, tricots, tennis shoes; and accessories, namely, belts,
buttons for clothing, shoes, stockings, socks and bags, namely,
handbags, shoulderbags, waistbags, pouches, suitcases, bags for
travel, toiletry bags, purses, wallets, briefcases, trunks, cases for
travel, backpacks, beach bags and bags for documents. Used in
BRAZIL on wares. Registered in BRAZIL on June 22, 1989 under
No. 814.861.512 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Jeans, pantalons d'escalade, pantalons,
chemises, maillots de bain, tee-shirts, chemisiers, robes, jupes,
fausses bandes d’encolure, corset, collants, foulards, calegons;
articles chaussants de sport, nommément chaussures de sport en
cuir, chaussures de sport en cuir/néopréne, chaussures de sport
en cuir/toile pour hommes, chaussures de sport autres qu’en
daim, chaussures de sport en toile et chaussures de sport en
serge, étoles, mouchoirs de cou en soie; articles en fourrure,
nommément vestes, manteaux, chemisiers, chemises, minijupes,
jupes, shorts, étoles, bermudas, robes, pantalons, bottes,
ceintures, sandales, souliers, chaussures a talons hauts, mules;
sacs protege-chaussures (sacs de grande contenance en tissu,
servant a contenir des chaussures pour les protéger, p. ex., contre
les éraflures et la saleté), pulls, tricots, chaussures de tennis; et
accessoires, nommément ceintures, boutons de vétements,
souliers, mi-chaussettes, chaussettes; et sacs, nommément sacs
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a main, sacs a bandouliere, sacoches de ceinture, petits sacs,
valises, sacs de voyage, sacs de toilette, sacs a main, sacoches,
porte-documents, malles, étuis de voyage, sacs a dos, sacs de
plage et sacs pour documents. Employée: BRESIL en liaison
avec les marchandises. Enregistrée: BRESIL le 22 juin 1989
sous le No. 814.861.512 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,008,079. 1999/03/10. FICEL MARKETING CORP., 3100
Ridgeway Drive, Unit 35, Mississauga, ONTARIO, L5L5M5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 350 BURNHAMTHORPE ROAD WEST,
SUITE 402, MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B3J1

TEAM OF THE CENTURY

WARES: Hockey memorabilia, namely posters, pins and prints;
cereal and spring water and fruit juices; trading cards; mugs, cups,
glasses, dishes, plates, placemats, cereal bowls, salt and pepper
shakers, cutlery, vacuum bottles, lunchboxes, magnets, door
hangers, light switches, wallpaper, sheets, pillowcases, pyjamas,
night lights, can openers, calendars, notepads, diaries, pennants,
flags, coasters, playing cards, poker chips, key chains, drink
insulators, mobiles, neon signs, hangers, towels, hats, visors,
sweat bands, earmuffs, scarves, watches, ties, t-shirts, sweaters,
sports jerseys, toques, sweatshirts, tank tops, belts, belt buckles,
pants, sweatpants, rugby shorts, socks, shoes, runners, crests,
shoe laces, tie clips, cufflinks, money clips, rings, kites, lighters,
sunglasses, sunglass cases, umbrellas; pens, pencils, erasers,
pencil Kits, rulers, toys, namely plush toys, plastic toys and
mechanical toys, replicas, posters, letter openers, sleeping bags,
paperweights, dolls, stickers, bumper stickers, picture frames,
laundry hampers, diaper bins, lampshades, piggybanks, book
marks, tub toys, soap on a rope, nightgowns, housecoats,
tracksuits, sport bags, pucks, hockey sticks, helmets, hockey
bags, cologne, wallets, shaving kits, brushes, shoe shine Kkits, lint
brushes, laundry detergent. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Souvenirs de hockey, nommément affiches,
épinglettes et estampes; céréales, eau de source et jus de fruits;
cartes a échanger; grosses tasses, tasses, verres, vaisselle,
assiettes, napperons, bols de céréales, salieres et poivrieres,
coutellerie, bouteilles thermos, boites-repas, aimants, cartons de
porte, commandes d’éclairage, papier peint, draps, taies d’oreiller,
pyjamas, veilleuses, ouvre-boites, calendriers, bloc-notes,
agendas, fanions, drapeaux, dessous de verres, cartes a jouer,
jetons de poker, chainettes porte-clés, supports isothermes a
boissons, mobiles, enseignes au néon, crochets de support,
serviettes, chapeaux, visiéres, bandeaux antisudoripares, cache-
oreilles, foulards, montres, cravates, tee-shirts, chandails,
chandails sport, tuques, pulls d'entrainement, débardeurs,
ceintures, boucles de ceinture, pantalons, pantalons de
survétement, shorts de rugby, chaussettes, chaussures,
chaussures de course, écussons, lacets, pinces a cravates,
boutons de manchettes, pinces a billets, bagues, cerfs-volants,
briquets, lunettes de soleil, étuis de lunettes de soleil, parapluies;
stylos, crayons, gommes a effacer, nécessaires a crayons, régles;
jouets, nommément jouets en peluche, jouets en plastique et
jouets mécaniques, répliques, affiches, ouvre-lettres, sacs de

couchage, presse-papiers, poupées, autocollants, autocollants
pour pare-chocs, encadrements, mannes a linge, boites a
couches, abat-jour, tirelires, signets, jouets pour le bain, savon sur
corde, robes de nuit, robes d'intérieur, survétements, sacs de
sport, rondelles, batons de hockey, casques, sacs de hockey, eau
de Cologne, portefeuilles, trousses a barbe, brosses, trousses a
cirer les chaussures, brosses a linge, détergent a lessive. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,008,524. 1999/03/15. LEADING EDGE MARKETING, INC.,
2458 OLD DORSETT ROAD, SUITE 102, ST. LOUIS,
MISSOURI 63043, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

PROWORKS

SERVICES: Consulting services and educational services,
namely conducting classes, workshops, seminars, on-site visits to
inspect operations and assist in compliance with standard
operating procedures, provision of sample documents for use as
forms in the operation of the business and the provision of
materials for independent studies on the operation of the
business, all relating to the opening and operation of wholesale
and retail carpet stores. Priority Filing Date: October 07, 1998,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
567,833 in association with the same kind of services. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Services de consultation et services éducatifs,
nommément tenue de classes, ateliers, séminaires, visites sur
place pour inspecter les exploitations et aider conformément aux
procédures normales d’exploitation, fourniture de documents
d’échantillon pour utilisation en tant que formules dans
I'exploitation d’entreprise et la fourniture de matériaux pour l'auto-
éducation d’exploitation d’entreprise, tous ayant trait a une
ouverture et une exploitation de magasin de vente en gros et au
détail de tapis. Date de priorité de production: 07 octobre 1998,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/567,833 en
liasison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,010,525. 1999/03/30. INTERNATIONAL RISK MANAGEMENT
INSTITUTE, INC., 12222 Merit Drive, Suite 1450, Dallas, Texas
75251, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour  Signification:. MCCARTHY
TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO DOMINION BANK
TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE, TORONTO,
ONTARIO, M5K1E6

IRMI

SERVICES: Providing information concerning the insurance
industry which may be accessed by means of a global computer
network. Used in CANADA since at least as early as 1989 on
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on services.
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on January 06,
1998 under No. 2,126,686 on services.
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SERVICES: Fourniture d'information sur [lindustrie des
assurances accessible au moyen d'un réseau informatique
mondial. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que
1989 en liaison avec les services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée: ETATS-
UNIS D'’AMERIQUE le 06 janvier 1998 sous le No. 2,126,686 en
liaison avec les services.

1,010,791. 1999/04/01. PepsiCo, Inc., a North Carolina
corporation, 700 Anderson Hill Road, Purchase, New York, NY
10577-1444, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: SWABEY
OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE
1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

LUNCH FUN

The right to the exclusive use of the word LUNCH is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Potato chips and dips; iced tea; salsa; shack foods,
namely tortilla chips, corn chips, puffed corn snacks, and popped
popcorn; soft drinks. Priority Filing Date: November 12, 1998,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
587,846 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot LUNCH en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Croustilles et trempettes; thé glacé; salsa;
goQters, nommément croustilles genre tortilla, croustilles de mais,
grignotises de mais soufflé et mais éclaté; boissons gazeuses.
Date de priorité de production: 12 novembre 1998, pays: ETATS-
UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 75/587,846 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,011,727. 1999/04/06. EGN B.V., Spectrum Building, Gatwick
Straat 2123, 1043 JL Amsterdam, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DONALD E. HEWSON, (MARKS & CLERK), 350
BURNHAMTHORPE ROAD WEST, SUITE 402, MISSISSAUGA,
ONTARIO, L5B3J1

IVAD

WARES: Computer hardware and computer software for
database management in the field of telecommunications;
computer peripherals; telecommunications apparatus and
instruments, namely audio, video, and data transmitters,
receivers, bridges, routers, integrators, interfaces, compression
and expansion units; and parts and fittings for all the aforesaid
goods. SERVICES: Telecommunications services, namely the
provision of telecommunication systems and networks for others,
namely ISDN services, personal communication services;
research, design and consultancy services relating to
telecommunications, computer hardware and computer software;
support and maintenance services for computer software;

computer programming; provision of access to computer
databases. Used in CANADA since at least as early as October
1998 on wares and on services. Priority Filing Date: October 06,
1998, Country: OHIM (Alicante Office), Application No: 1047232 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services.

MARCHANDISES: Matériel informatique et logiciels de gestion
de base de données dans le domaine des télécommunications;
périphériques; appareils et instruments de télécommunications,
nommément audio, vidéo, transmetteurs de données, récepteurs,
ponts, routeurs, intégrateurs, interfaces, unités de compression et
d’expansion; piéces et accessoires pour le matériel
susmentionné. SERVICES: Services de télécommunication,
nommément fourniture de systéemes et réseaux de
télécommunication pour des tiers, nommément services RNIS,
services de communications personnels; services de recherche,
de conception et de consultation ayant trait aux
télécommunications, matériel informatique et logiciels; services
de soutien et de maintenance pour logiciels; programmation
informatique; fourniture d'accés a des bases de données
informatisées. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
gue octobre 1998 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services. Date de priorité de production: 06 octobre 1998,
pays: OHMI (Office d’Alicante), demande no: 1047232 en liaison
avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le méme
genre de services.

1,011,805. 1999/04/13. CENTRAL NETWORK
COMMUNICATIONS INC., a Delaware Corporation, 1010 St.
Catherine Street West, Suite 560, Montreal, QUEBEC, H3B1G4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SWABEY OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE
AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

The exclusive use of NETWORK and

the
COMMUNICATIONS is disclaimed apart from the trade-mark.

right to

SERVICES: Provider of integrated solutions, combining
technology, expertise and comprehensive services, namely
designing, licensing, and maintaining computer software and
related systems, networks, and documentation used in the
healthcare industry. Used in CANADA since at least as early as
February 1999 on services.

Le droit a 'usage exclusif de NETWORK et COMMUNICATIONS
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Fournisseur de solutions intégrées, combinant
technologie, expertise et services complets, nommément
conception, délivrance et entretien de logiciels et systemes
connexes, réseaux, et documentation utilisée dans l'industrie des
soins de santé. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que février 1999 en liaison avec les services.
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1,012,883. 1999/04/23. Aeriol Nicols, 13091 Keele St., King City,
ONTARIO, L7B1Y1

RETREAT RESIDENCES

The right to the exclusive use of the word RESIDENCES is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Journals, newsletter & brochures, denoting the unique
character of real property. SERVICES: The marketing of specific
types of real property with specific unique sites features and
featuring a quality lifestyle, by the use of radio, T.V., newsprint or
journal, newsletter, word of mouth (referral), mailing lists, internet
lists and websites; sale of real property with unique site features.
Used in CANADA since November 1998 on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot RESIDENCES en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Journaux, bulletins & brochures, soulignant le
caractere unigue de biens immobiliers. SERVICES:
Commercialisation de types particuliers de biens immobiliers
ayant des caractéristiques d’emplacements particuliers uniques et
présentant un style de vie de qualité, par I'utilisation de la radio, de
la télévision, de journaux sous forme papier, de bulletins, du
bouche a oreille (références), de listes d'abonnés, de listes
Internet et de sites Web; vente de biens immobiliers ayant des
caractéristiques d'emplacements particuliers. Employée au
CANADA depuis novembre 1998 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,013,863. 1999/04/30. BRITISH COLUMBIA INSTITUTE OF
TECHNOLOGY, 3700 Willingdon Avenue, Burnaby, BRITISH
COLUMBIA, V5G3H2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: DAVIS & COMPANY, 2800
PARK PLACE, 666 BURRARD STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6C2Z7

BRITISH COLUMBIA INSTITUTE OF
TECHNOLOGY

Restricted to the province of British Columbia.

WARES: (1) Instructional materials in the field of customer service
provided via telephone, electronic data communications, and
related equipment, namely, books, manuals, pamphlets, CD
ROMs, and computer programs. (2) Computer accessories,
namely, mouse pads. (3) Instructional materials in the fields of
science, technology, and trades, namely, books, manuals,
pamphlets, and computer programs. (4) Stationery, namely, daily
planners, address books, notebooks, notepaper, looseleaf paper,
looseleaf binders, pens, pencils and pencil sharpeners. (5)
Identification cards. (6) Bags and luggage, namely, bags,
backpacks, book bags, and athletic bags. (7) Pins and key chains.
(8) Instructional materials in the fields of science, technology, and
trades, namely, audio tapes and video tapes. SERVICES: (1)
Educational and training services at the college level, namely,
providing instruction in careers in science and technology. (2)
Educational and training services at the college level, namely,

providing instruction in careers in trades. (3) Educational and
training services at the college level, namely, the provision of
instruction through correspondence programs in the fields of
science, technology and trades. (4) Educational and training
services at the college level, namely, offering opportunities to
others to participate in research programs. (5) Educational and
training services at the college level, namely, providing instruction
in: customer services skills and techniques; providing customer
service via telephone and electronic data communications;
fostering teamwork and interpersonal communication skills among
personnel working in the field of customer service; telephone sales
skills and techniques; development and implementation of
standards and measures for archieving and assessing the
performance of customer service provided via telephone and
electronic data communications; managing stress experienced by
bersonnel working in the field of customer service; selecting,
installing, operating and managing telecommunications and
computer hardware and software used in the provision of
customer service; establishing and operating facilities for
providing customer service via telephone and electronic data
communications; recruiting, motivating, supervising, and
managing customer services agents; managing information
systems and networks in the field of customer service; strategic
development of customer service facilities and personnel;
managing and supervising customer service agents; providing
customer service via telephone and electronic data
communications on behalf of others; (6) Applied research and
development services, namely, development of industrial
prototypes, conducting feasibility studies, and conducting clinical
trials. (7) Technical consultation and research in the fields of
science, technology and trades. (8) Operation of laboratories for
testing materials. (9) Rental to others of laboratories and
laboratory equipment for testing materials. (10) Conducting
business development and planning programs. (11)
Administration of cultural and educational programs. (12)
Arranging and conducting educational programs and conferences.
(13) Providing educational scholarships. (14) Providing extension
of credit to students. (15) Operation of both indoor and outdoor
recreational facilities. (16) Career counselling services. (17) Job
placement services. (18) Preparation of identification cards. (19)
Operation of social clubs. (20) Library services. Used in CANADA
since at least as early as 1964 on services (1), (8); 1965 on
services (10); 1966 on wares (3), (4) and on services (11), (12),
(13), (14), (15), (20); 1969 on wares (6), (7); 1970 on services (16);
1972 on wares (5) and on services (18); 1975 on services (9), (19);
1980 on wares (8); 1985 on services (3); 1986 on services (2), (4);
1989 on services (6), (7); September 30, 1990 on services (5);
1991 on services (17); September 30, 1997 on wares (1), (2).
Benefit of section 12(2) is claimed on wares and on services.

Restreint a la province de la Colombie-Britannique.

MARCHANDISES: (1) Matériel didactique dans le domaine des
services a la clientéle fournis au moyen du téléphone, des
communications de données électroniques, et équipement
connexe, nommément livres, manuels, brochures, CD-ROM et
programmes informatiques. (2) Accessoires d'ordinateurs,
nommément tapis de souris. (3) Matériel didactique dans le
domaine des sciences, de la technologie et des meétiers,
nommément livres, manuels, brochures, CD-ROM et programmes
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informatiques. (4) Articles de papeterie, nommément
planificateurs quotidiens, carnets d'adresses, cahiers, papier a
écrire, feuilles mobiles, reliures a feuillets mobiles, stylos, crayons
et taille-crayons. (5) Cartes d'identité. (6) Sacs et bagagerie,
nommément sacs, sacs a dos, sacs pour livres et sacs
d’athlétisme. (7) Epinglettes et chaines porte-clés. (8) Matériel de
formation dans le domaine de la science, de la technologie, et des
métiers, nommément bandes sonores et bandes vidéo.
SERVICES: (1) Services éducatifs et de formation au niveau
collégial, nommément fourniture d’enseignement ayant trait aux
carrieres en science et en technologie. (2) Services éducatifs et de
formation au niveau collégial, nommément fourniture
d’enseignement ayant trait aux carrieres dans les métiers. (3)
Services éducatifs et de formation au niveau collégial,
nommément fourniture d'enseignement au moyen de
programmes d’études par correspondance dans le domaine des
sciences, de la technologie et des métiers. (4) Services éducatifs
et de formation au niveau collégial, nommément offre d’occasions
a des tiers de participer a des programmes de recherche. (5)
Services éducatifs et de formation au niveau collégial,
nommément fourniture d’enseignement en: compétences et
techniques en services a la clientéle; fourniture de services a la
clientéle au moyen du téléphone et de communications de
données électroniques; développement des compétences en
travail d'équipe et en communications interpersonnelles parmi le
personnel travaillant dans le domaine des services a la clientéle;
compétences et techniques en ventes par téléphone; élaboration
et mise en oeuvre de normes et de mesures pour la réalisation et
I'évaluation du rendement des services a la clientéle fournis au
moyen du téléphone et des communications de données
électroniques; gestion du stress subi par le personnel travaillant
dans le domaine des services a la clientéle; sélection, installation,
exploitation et gestion du matériel informatique et des logiciels de
télécommunications utilisés dans la fourniture des services a la
clientéle; établissement et exploitation d'installations pour la
fourniture de services a la clientéle au moyen du téléphone et de
communications de données électroniques; recrutement,
motivation, supervision et gestion des agents des services a la
clientéle; gestion de systémes et de réseaux d'information dans le
domaine des services a la clientéle; développement stratégique
d’installations et de personnel pour les services a la clientéle;
gestion et supervision des agents des services a la clientéle;
fourniture de services a la clientéle au moyen du téléphone et de
communications de données électroniques pour le compte de
tiers; (6) Services de recherche appliquée et de développement,
nommément développement de prototypes industriels, tenue
d'études de faisabilité, et tenue d’'essais cliniques. (7)
Consultation technique et recherche dans le domaine des
sciences, de la technologie et des métiers. (8) Exploitation de
laboratoires pour I'essai de matériaux. (9) Location a des tiers de
laboratoires et de matériel de laboratoire pour l'essai de
matériaux. (10) Tenue de programmes de développement et de
planification d’'affaires. (11) Administration de programmes
culturels et éducatifs. (12) Organisation et tenue de programmes
éducatifs et de conférences. (13) Fourniture de bourses d’'études.
(14) Fourniture d’octroi de crédit aux étudiants. (15) Exploitation
d’installations récréatives intérieures et extérieures. (16) Services
d’'orientation professionnelle. (17) Services de placement. (18)
Préparation de cartes d'identité. (19) Exploitation de clubs

sociaux. (20) Services de bibliotheque. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que 1964 en liaison avec les services
(1), (8); 1965 en liaison avec les services (10); 1966 en liaison
avec les marchandises (3), (4) et en liaison avec les services (11),
(12), (13), (14), (15), (20); 1969 en liaison avec les marchandises
(6), (7); 1970 en liaison avec les services (16); 1972 en liaison
avec les marchandises (5) et en liaison avec les services (18);
1975 en liaison avec les services (9), (19); 1980 en liaison avec
les marchandises (8); 1985 en liaison avec les services (3); 1986
en liaison avec les services (2), (4); 1989 en liaison avec les
services (6), (7); 30 septembre 1990 en liaison avec les services
(5); 1991 en liaison avec les services (17); 30 septembre 1997 en
liaison avec les marchandises (1), (2). Le bénifice de l'article 12(2)
de la Loi sur les marques de commerce est revendiqué en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,014,085. 1999/04/30. 3662527 Canada Inc., 300 Viger Avenue
East, Montreal, QUEBEC, H2X3W4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

long dist

MARCHANDISES: Produits de téléphonie, nommément cartes
d'appel. SERVICES: Services de télécommunication,
nommément services d'interurbain, services de lignes
téléphoniques sans frais. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tot que le 10 mars 1999 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Telephone products, namely phone cards. SERVICES:
Telecommunication services, namely long distance services, toll-
free telephone line services. Used in CANADA since at least as
early as March 10, 1999 on wares and on services.

TN

1,014,492. 1999/05/05. AlphaTrust Corporation, 1950 Stemmons
Freeway, Suite 3041, Dallas, Texas 75207-3199, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

ALPHATRUST

WARES: Computer network security products, hamely computer
software that enables securing and authenticating digital
information used in computer systems and communications over
computer networks, for general use. SERVICES: Authentication in
the field of computer network security services, namely, securing
and authenticating digital information used in computer systems
and communications over computer networks. Priority Filing
Date: November 10, 1998, Country: UNITED STATES OF
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AMERICA, Application No: 75/591,767 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares and
on services. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on
June 19, 2001 under No. 2,462,278 on wares and on services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits de sécurit¢ pour réseau
informatique, nommément logiciels permettant le verrouillage et la
vérification d'informations numériques utilisées dans les systemes
informatiques et de communications des réseaux d’ordinateurs,
pour usage général. SERVICES: Services de sécurité
d’authentification dans le domaine des réseaux informatiques,
nommément, le verrouillage et la vérification d'informations
numériques utilisées dans les systemes informatiques et de
communications des réseaux d’ordinateurs. Date de priorité de
production: 10 novembre 1998, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/591,767 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 19 juin 2001 sous le No. 2,462,278
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,014,621. 1999/04/26. CMMI CANADIAN MASS MEDIA INC.,
120 Sinnott Road, Scarborough, ONTARIO, M1L4N1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SPECTRUM

WARES: Publications, both print and electronic, nhamely, guide
books and manuals containing best practices information for use
in maximizing sales of magazines and books at the retail level.
SERVICES: Market research services and data collection and
analysis services regarding the buying habits of consumers. Used
in CANADA since at least as early as September 1998 on wares
and on services.

MARCHANDISES: Publications imprimées et électroniques,
nommément guides et manuels contenant de I'information sur les
pratiqgues recommandées permettant de maximiser les ventes de
magazines et de livres au détail. SERVICES: Services d'études
de marchés et de collecte de données, et services d’'analyse des
habitudes d’achat des consommateurs. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que septembre 1998 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,014,805. 1999/05/10. CABIN CREEK, LTD., (Utah Limited
Partnership), 1199 West 700 South Pleasant Grove, Utah 84062,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

D.O.T.S. DOZENS OF TERRIFIC

STAMPS

The right to the exclusive use of the word STAMPS in respect of
printed goods and printed matter, namely rubber stamps is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Stencils; brayers; ink rollers; pens; pencils; writing
instruments, namely, markers; chalk; embossing tools; embossing
powders and inks; artists’ air guns which create ink patterns on
paper; water color paints; arts and craft paints; paper cutters,
namely, cutters for forming decorative edges; paper crimpers;
paper hole punches; drawing rulers; glues, adhesives, and
adhesive tapes for stationery or household purposes; decals;
stickers; paper lace; paper doilies; gift tags; paper bags; paper
boxes; glossy paper; metallic glossy paper; transfer paper; vellum
paper; fiber paper; printed paper; craft paper; transparent paper;
parchment paper; arts and craft papers and papers for journals
and scrapbooks, namely, coloured papers, specialty papers,
background papers, and texture papers; and glitter, sponges,
buttons, and charms for arts and craft purposes and for decorating
scrapbooks, journals, and cards. (2) Paper goods and printed
matter, namely, rubber stamps, ink pads, greeting cards, occasion
cards, recipe cards, bookmarks and notecards. Priority Filing
Date: April 21, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/688,948 in association with the same kind of
wares (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on July 28, 1998
under No. 2,177,469 on wares (2); UNITED STATES OF
AMERICA on January 09, 2001 under No. 2,418,750 on wares (1).

Le droit a I'usage exclusif du mot STAMPS en liaison avec les
articles imprimés et les imprimés, nommément tampons en
caoutchouc en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

MARCHANDISES: (1) Pochoirs; rouleaux a monture fourchette;
rouleaux encreurs; stylos; crayons; instruments d'écriture,
nommément marqueurs; craie; outils de bosselage; poudres et
encres de bosselage; pistolets pneumatiques pour artiste qui
créent des motifs a I'encre sur papier; peintures a I'eau; peintures
d'artisanat; outils de découpage, nommément outils de
découpage pour former des bordures décoratives; sertisseuses a
papier; perforateurs a papier; régles non divisées; colles,
adhésifs, et rubans adhésifs pour travaux de papeterie ou usages
ménagers; décalcomanies; autocollants; dentelle de papier;
napperons en papier; étiquettes a cadeaux; sacs en papier; boites
pour papier; papier brillant; papier métallisé; papier a report;
papier vélin; papier de fibres; papier imprimé; papier d’artisanat;
papier transparent; parchemin; papiers d’artisanat et papiers pour
journaux et albums de découpures, nommément papiers couleur,
papiers spéciaux, papiers de fond et papiers texturés; et brillant,
éponges, macarons et breloques pour fins artisanales et pour la
décoration d’albums de découpures, de journaux et de cartes. (2)
Articles en papier et imprimés, nommément tampons en
caoutchouc, tampons encreurs, cartes de souhaits, cartes pour
occasions spéciales, fiches de recettes, signets et cartes de
correspondance. Date de priorité de production: 21 avril 1999,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/688,948 en
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liaison avec le méme genre de marchandises (1). Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 28 juillet 1998 sous
le No. 2,177,469 en liaison avec les marchandises (2); ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 09 janvier 2001 sous le No. 2,418,750 en
liaison avec les marchandises (1).

1,014,806. 1999/05/10. CABIN CREEK, LTD., (Utah Limited
Partnership), 1199 West 700 South Pleasant Grove, Utah 84062,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

D.O.T.S.

WARES: (1) Stencils; brayers; ink rollers; pens; pencils; writing
instruments, namely, markers; chalk; embossing tools; embossing
powders and inks; artists’ air guns which create ink patterns on
paper; water color paints; arts and craft paints; paper cutters,
namely, cutters for forming decorative edges; paper crimpers;
paper hole punches; drawing rulers; glues, adhesives, and
adhesive tapes for stationery or household purposes; decals;
stickers; paper lace; paper doilies; gift tags; paper bags; paper
boxes; glossy paper; metallic glossy paper; transfer paper; vellum
paper; fiber paper; printed paper; craft paper; transparent paper;
parchment paper; arts and craft papers and papers for journals
and scrapbooks, namely, coloured papers, specialty papers,
background papers, and texture papers; and glitter, sponges,
buttons, and charms for arts and craft purposes and for decorating
scrapbooks, journals, and cards. (2) Paper goods and printed
matter, namely, rubber stamps, ink pads, greeting cards, occasion
cards, recipe cards, bookmarks and notecards. Priority Filing
Date: April 21, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/687,622 in association with the same kind of
wares (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on September 01,
1998 under No. 2,186,634 on wares (2); UNITED STATES OF
AMERICA on January 09, 2001 under No. 2,418,746 on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Pochoirs; rouleaux a monture fourchette;
rouleaux encreurs; stylos; crayons; instruments d'écriture,
nommément marqueurs; craie; outils de bosselage; poudres et
encres de bosselage; pistolets pneumatiques pour artiste qui
créent des motifs a I'encre sur papier; peintures a I'eau; peintures
d’artisanat; outils de découpage, nommément outils de
découpage pour former des bordures décoratives; sertisseuses a
papier; perforateurs a papier; régles non divisées; colles,
adhésifs, et rubans adhésifs pour travaux de papeterie ou usages
ménagers; décalcomanies; autocollants; dentelle de papier;
napperons en papier; étiquettes a cadeaux; sacs en papier; boites
pour papier; papier brillant; papier métallisé; papier a report;
papier vélin; papier de fibres; papier imprimé; papier d'artisanat;
papier transparent; parchemin; papiers d’artisanat et papiers pour
journaux et albums de découpures, nommément papiers couleur,
papiers spéciaux, papiers de fond et papiers texturés; et brillant,
éponges, macarons et breloques pour fins artisanales et pour la
décoration d’albums de découpures, de journaux et de cartes. (2)
Articles en papier et imprimés, nommément tampons en

caoutchouc, tampons encreurs, cartes de souhaits, cartes pour
occasions spéciales, fiches de recettes, signets et cartes de
correspondance. Date de priorité de production: 21 avril 1999,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/687,622 en
liaison avec le méme genre de marchandises (1). Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 01 septembre 1998
sous le No. 2,186,634 en liaison avec les marchandises (2);
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 09 janvier 2001 sous le No.
2,418,746 en liaison avec les marchandises (1).

1,015,905. 1999/05/18. Banff Caribou Properties Ltd., 3rd Floor,
229 Bear Street, Box 1984, Banff, ALBERTA, TOLOCO
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 1400, 700 -
2ND STREET, S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4V5

WE LOVE TO SKI

WARES: T shirts, sweat shirts, brochures, pamphlets, key chains,
cups, mugs, drinking glasses. Used in CANADA since at least as
early as April 1994 on wares.

MARCHANDISES: Tee-shirts, pulls d'entrainement, brochures,
prospectus, chainettes porte-clés, tasses, grosses tasses, verres.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que avril 1994
en liaison avec les marchandises.

1,015,993. 1999/05/17. UniFirst Corporation d/b/a Green Guard
First Aid & Safety Service (a Massachusetts corporation), 4159
Shoreline Drive, St. Louis, Missouri, 63045, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MOFFAT & CO., 1200-427 LAURIER AVENUE
WEST, P.O. BOX 2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5W3

GREEN GUARD

WARES: Full line of non-prescription medicines and a full line of
medical supplies, namely; cough and cold relief, ibupro relief,
sinus relief, stomach relief; hydrocortisone cream, triple antibiotic
ointment, sore throat relief, allergy relief, burn spray, eye wash;
eye drops; gauze pads; triangular bandage; knuckle bandage;
fingertip bandage; medicated hand lotion; and fabric strip
bandages. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on January 09,
1990 under No. 1,575,985 on wares.

MARCHANDISES: Ligne compléte de médicaments en vente
libre et ligne compléte de fournitures médicales, nommément pour
soulager les affections suivantes : la toux et le rhume, les effets
secondaires dus a l'ibuproféene, la sinusite, les maux d'estomac;
créme d’hydrocortisone, triple onguent antibiotique, médicament
contre les angines, anti-allergiques, aérosol contre les brilures,
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bain oculaire; collyres; tampons de gaze; bandage triangulaire;
bandage de genou; bandage de doigts; lotion médicamenteuse
pour les mains; et bandages en tissu. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 09 janvier 1990 sous le No.
1,575,985 en liaison avec les marchandises.

1,017,218. 1999/06/28. Minami International Corporation, (a New
York corporation), 100 Corporate Boulevard, Yonkers, New York
10701, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SWABEY OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

THE ONE MINUTE CHRISTMAS TREE
STAND

The right to the exclusive use of the words CHRISTMAS TREE
STAND is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Christmas tree stands. Used in CANADA since at least
as early as 1950 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in UNITED STATES OF
AMERICA on March 11, 1997 under No. 2,044,217 on wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots CHRISTMAS TREE STAND
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Supports d'arbre de Noél. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que 1950 en liaison avec les
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 11 mars 1997 sous le No. 2,044,217 en liaison
avec les marchandises.

1,019,475. 1999/06/18. CLARIFY INC., 2560 Orchard Parkway,
San Jose, California, 95131, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

Clari

WARES: (1) Computer software for use in sales automation,
service, logistics and analytics, namely software that enables the
capture, consolidation, analysis and dissemination of data from
existing and potential customers. (2) Computer software for use in
sales automation, service, logistics and analytics, namely
software that enables the capture, consolidation, analysis and
dissemination of data from existing and potential customers and
instruction manuals therewith. Used in CANADA since May 24,

1999 on wares (1). Priority Filing Date: January 12, 1999,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
619,509 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on December 26, 2000 under
No. 2,415,126 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Logiciels utilisés pour I'automatisation des
ventes, le service, la logistique et I'analyse, nommément logiciels
permettant la saisie, la consolidation, I'analyse et la diffusion de
données sur les clients actuels et potentiels. (2) Logiciels utilisés
pour l'automatisation des ventes, le service, la logistique et
'analyse, nommément logiciels permettant la saisie, la
consolidation, I'analyse et la diffusion de données sur les clients
actuels et potentiels et manuels d'instruction connexes.
Employée au CANADA depuis 24 mai 1999 en liaison avec les
marchandises (1). Date de priorité de production: 12 janvier 1999,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/619,509 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 26 décembre 2000
sous le No. 2,415,126 en liaison avec les marchandises (2).

1,020,225. 1999/06/23. ORELIS une société de droit francgais, 25,
Quai Paul Doumer, 92400 COURBEVOIE, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

IRIS

Consent from The Department of National Defence, Wright State
University and the Department of foreign Affairs and International
trade is of record.

MARCHANDISES: Organic and/or mineral chemicals used in the
manufacturing of filtering materials, namely filters and filtering
membranes for water and effluent treatment. Date de priorité de
production: 16 février 1999, pays: FRANCE, demande no: 99/
775471 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

Le consentement du ministere de la Défense nationale, de la
Wright State University et du ministere des Affaires étrangeres et
du Commerce international a été déposé.

WARES: Produits chimiques organiques et/ou minéraux utilisés
dans la fabrication de matériaux filtrants, nommément filtres et
membranes de filtrage pour le traitement de I'eau et des effluents.
Priority Filing Date: February 16, 1999, Country: FRANCE,
Application No: 99/775471 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.
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1,021,972. 1999/07/12. LARCA Sportartikel GmbH, a legal entity,
Waiblinger Strasse 60, D-73614 Schorndorf, GERMANY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR
STREET EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

BOULDER

MOUN

% 1 ™
\ N
L

"

WARES: Rucksack, sleeping bags, large and small suitcases,
bags, namely, beach bags, bags for campers, shopping bags,
backpacks, rucksacks, school satchels, school bags, bags for
climbers, tool bags, bags with rollers, briefcases, suit carriers,
attaché cases, travelling bags and duffle bags; camera bags,
bicycle bags, packing sacks, toilet bags, namely, dry bags and
sponge bags; walking sticks; air mattresses; camping crockery,
namely, plates, cups, saucers, mugs, bowls and cutlery; tents;
ropes; articles of clothing, namely, pants, jeans, shirts, jackets,
blouses, polo shirts, t-shirts, sweatshirts, pullovers, dresses,
waistcoats, socks, underwear, scarves and belts; footwear,
namely, shoes, gaiters, half-boots, jackboots, lace shoes, loafers,
moccasins, over-shoes, sandals, sneakers and snow shoes;
headgear, namely, caps, hats, helmets and hoods; self-inflating
mats, foam mats, camping mattresses; gymnastic and sport
articles, namely, mitts and helmets. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Sacs a dos, sacs de couchage, petites et
grandes valises, sacs, nommément sacs de plage, sacs pour
campeurs, sacs a provisions, sacs a dos, havresacs, cartables,
sacs d’'écolier, sacs d’'alpinisme, sacs a outils, sacs dotés de
roulettes, porte-documents, porte-costumes, mallettes, sacs de
voyage et polochons; sacs pour appareils-photo, sacoches de
bicyclette, sacs d’'emballage, sacs de toilette, nommément sacs
étanches et sacs a éponge; cannes; matelas pneumatiques;
vaisselle de camping, nommément assiettes, tasses, soucoupes,
grosses tasses, bols et coutellerie; tentes; cordes; articles
vestimentaires, nommément pantalons, jeans, chemises, vestes,
chemisiers, polos, tee-shirts, pulls d’entrainement, pulls, robes,
gilets, chaussettes, sous-vétements, foulards et ceintures; articles
chaussants, nommément chaussures, guétres, demi-bottes,
grosses bottes, chaussures lacées, flaneurs, mocassins, couvre-

chaussures, sandales, espadrilles et raquettes a neige; coiffures,
nommément casquettes, chapeaux, casques et capuchons;
matelas autogonflants, matelas en mousse, matelas de camping;
articles de gymnastique et de sport, nommément mitaines et
casques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,022,233. 1999/07/13. TECNOLOGIA Y COMPONENTES, S.L.,
Paseo de la Habana 74, 28036 Madrid, SPAIN Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

Ecoroil/

The applicant claims the following colours as features of the trade-
mark, i.e.: the letters E, C, O, R, O, I, and L are blue, the
background is yellow with red polka dots.

WARES: Industrial oils and greases; lubricants namely mould-
release oils, metallurgical oils for direct use, soluble metallurgical
microemulsifiable oils, anti-rust and protecting oils, high
temperature lubricating oils, adherent, lubricating and
hydrophobus oils, lubricating oils, oils for lubricating machines
guides, oils for perforating, hydraulic oils, special hydraulic oils,
oils for torque converters, non-toxic oils, oils for compressors, oils
for speed reducers and gearboxes, oils for textile applications, oils
for heat transmission, oils for diesel engines, oils for natural gas
engines (LPG), lubricating grease, extreme pressure lubricating
grease, long term medium and high temperature extreme
pressure lubricating grease, filamentous grease for outdoor
applications, extreme pressure high adherence grease, non water
soluble grease, high performance non water soluble grease,
special grease for extreme pressure and high temperature
(150x%C), special grease for extreme pressure and high loads and
vibrations, high speed low temperature grease, anti seizing solids
releasing high conductivity grease, grease for speed reducers and
gearboxes, insulating protecting grease; motor spirit; dust
absorbing compositions, namely foaming cleaners, air sanitizers,
germicidal cleaner for industrial and institutional use, candle,
wicks. Priority Filing Date: April 08, 1999, Country: SPAIN,
Application No: 2.225.920 in association with the same kind of
wares. Used in SPAIN on wares. Registered in SPAIN on August
18, 1999 under No. 2.225.920 on wares.

Le requérant revendique les couleurs suivantes comme
caractéristiques de la marque de commerce, a savoir : les lettres
E, C, O, R, O, |, et L sont bleues, I'arriere-plan est jaune avec des
pois rouges.

MARCHANDISES: Huiles et graisses industrielles; lubrifiants,
nommément huiles démoulantes, huiles métallurgiques pour
utilisation directe, huiles métallurgiques solubles
microémulsifiables, huiles antirouilles et de protection, huiles de
graissage a température élevée, huiles adhérentes, lubrifiantes et
hydrophobes, huiles de graissage, huiles pour la lubrification de
guides de machines, huiles de perforation, huiles hydrauliques,
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huiles hydrauliques spéciales, huiles pour convertisseurs de
couple, huiles non toxiques, huiles pour compresseurs, huiles
pour réducteurs de vitesse et boites de vitesses, huiles pour
applications textiles, huiles pour la transmission de la chaleur,
huiles pour moteurs diesel, huiles pour moteurs a gaz naturel
(GPL), graisse lubrifiante, graisse lubrifiante extréme-pression,
graisse lubrifiante extréme-pression a long terme pour
température moyenne et élevée, graisse filamenteuse pour
applications extérieures, graisse extréme-pression a adhérence
élevée, graisse non soluble dans I'eau, graisse non soluble dans
leau a haute performance, graisse spéciale pour extréme-
pression et température élevée (150xC), graisse spéciale pour
extréme-pression et vibrations et charges élevées, graisse grande
vitesse basse température, graisse a haute conductivité
antigrippage a libération des matiéres solides, graisse pour
réducteurs de vitesse et boites de vitesses, graisse de protection
de matiéres isolantes; carburant automobile; compositions
d’absorption de poussiére, nommément nettoyeurs moussants,
désinfectants d’air, nettoyant germicide pour utilisation industrielle
et en établissement, bougies, méches. Date de priorit¢ de
production: 08 avril 1999, pays: ESPAGNE, demande no:
2.225.920 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ESPAGNE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ESPAGNE le 18 ao(t 1999 sous le No. 2.225.920 en
liaison avec les marchandises.

1,025,009. 1999/08/06. ABB KRAFTWERKE AG, Haselstrass 16,
CH-5400 Baden, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

ICS

WARES: Electric motors for machines and electric generators;
electrical converters; gas and steam turbines; compressors for
machines; turbochargers for internal combustion engines;
prefabricated power plant stations and associated components
and equipment sets; gas/steam combination prefabricated power
plant stations and associated components and equipment sets;
fossil-powered gas-turbine systems and associated components
and equipment sets; oil refineries and gas works and associated
components; prefabricated waste incinerating facilities;
computers, microprocessors; computer programs for powerplant
control and monitoring; cables, conductors, leads; transformers;
electrical switching devices, switchgear, current disconnectors,
contactors, surge arrestors; relays; electrical and electronic
monitoring  instruments namely, reactive volt-amperes,
compensators, power-factor correctors; electrical capacitors,
electrical inductors, electrical converters and invertors;
semiconductor devices, namely integrated circuits, printed, etched
and encapsulated circuits; water meters; electricity meters;
remote-heating pipes and fittings; heat exchangers, hot-water
reservoirs of all types, steam generators; journals, magazines,
publications, manuals and specialist literature. SERVICES:
Advertising, public notifications and dissemination of company
information in the field of generation, transmission, distribution
and industrial use of electrical power, supercharging of internal

combustion engines, remote heating, building service systems,
offshore and marine technology, work relating to the public and
investor care; resale of all type of products, in particular products
relating to electrical engineering and machine construction,
agricultural products, textiles and foodstuffs, in particular in
settlement business; monetary exchange services and insurance
services; leasing, project and business financing in the field of
generation, transmission, distribution and industrial use of
electrical power, supercharging of internal combustion engines,
remote heating, building service systems, offshore and marine
technology; conception, construction, servicing and repair of
systems for the generation, transmission and distribution and
industrial use of electrical power, of industrial facilities and
installations, of industrial robots, of waste handling systems, of
remote-heating systems, of turbochargers for internal combustion
engines, of building services systems, of electrical facilities for
ships and offshore drilling towers; of the laying of cables and lines
over land and under water; training and further training of
personnel, instruction of company management, technical
training; editing and publication of journals, magazines,
newspapers and books in the field of generation, transmission,
distribution and industrial use of electrical power, supercharging of
internal combustion engines, remote heating, building service
systems, offshore and marine technology; technical consultation
by engineers and thermodynamic and electric specialists, writing
of programs for processing data for third parties in the field of
generation, transmission, distribution and industrial use of
electrical power, supercharging of internal combustion engines,
remote heating, building service systems, offshore and marine
technology. Priority Filing Date: February 17, 1999, Country:
SWITZERLAND, Application No: 01341/1999 in association with
the same kind of wares and in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Moteurs électriques pour machines et
générateurs; convertisseurs électriques; turbines a gaz et a
vapeur; compresseurs pour machines; turbocompresseurs pour
moteurs a combustion interne; stations de centrales thermiques
préfabriquées et ensembles de composants et d'équipements
connexes; stations de centrales thermiques gaz/vapeur
combinées préfabriquées et ensembles de composants et
d’équipements connexes; systemes a turbine a gaz a énergie
fossile et ensembles de composants et d’équipements connexes;
raffineries de pétrole et ouvrages de gaz et composants
connexes; installations préfabriquées d'incinération de déchets;
ordinateurs, microprocesseurs; programmes informatiques pour
le contréle et la surveillance de centrales électriques; cables,
conducteurs, fils; transformateurs; dispositifs de commutation
électrique, appareillage de commutation, sectionneurs de courant,
contacteurs, protecteurs de surtension; relais; instruments de
surveillance électrique et électronique, nommément volt-ampéres
réactifs, compensateurs, correcteurs de facteur de puissance;
condensateurs électriques, inductances électriques,
convertisseurs et inverseurs électriques; dispositifs a
semiconducteurs, nommément circuits intégrés, circuits imprimés,
gravés et encapsulés; compteurs d’eau; compteurs d’'électricité;
tuyaux et raccords de chauffage a distance; échangeurs de
chaleur, réservoirs chauffe-eau de toutes sortes, générateurs de
vapeur; journaux, magazines, publications, manuels et
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documents spécialisés. SERVICES: Publicité, avis publics et
diffusion d’information sur les entreprises dans le domaine de la
production, du transport, de la distribution et de I'usage industriel
d’énergie électrique, de la suralimentation de moteurs a
combustion interne, des systéemes de chauffage a distance, des
installations techniques de batiments, de la technologie de haute
mer et marine, ouvrages ayant trait aux soins du public et des
investisseurs; revente de produits de toutes sortes, en particulier
de produits ayant trait aux génie électrique et a la construction de
machines, produits agricoles, produits en tissu et produits
alimentaires, en particulier dans les affaires de réglement;
services de marché monétaire et services d’assurances; crédit-
bail, financement de projets et d’entreprises dans le domaine de
la production, du transport, de la distribution et de l'usage
industriel d’énergie électrique, de la suralimentation de moteurs a
combustion interne, des systéemes de chauffage a distance, des
installations techniques de batiments, de la technologie de haute
mer et marine; conception, construction, entretien et réparation de
systemes pour la production, le transport, la distribution et 'usage
industriel d'énergie électrique, d'installations industrielles, de
robots industriels, de systemes de manutention de déchets, de
systemes de chauffage a distance, de turbocompresseurs pour
moteurs a combustion interne, de systémes de services de
batiments, d'installations électriques pour navires et de tours de
forage pétrolier en mer; pour la pose de cables et de lignes sur
terre et sous I'eau; formation et formation complémentaire de
personnel, enseignement des gestionnaires de sociétés,
formation technique; édition et publication de journaux,
magazines, bulletins et livres dans le domaine de la production, du
transport, de la distribution et de l'usage industriel d’énergie
électrique, de la suralimentation de moteurs a combustion interne,
des systémes de chauffage a distance, des installations
techniques de batiments, de la technologie de haute mer et
marine; consultation technique par ingénieurs et spécialistes en
thermodynamique et en électricité, écriture de programmes pour
le traitement de données pour des tiers dans le domaine de la
production, du transport, de la distribution et de l'usage industriel
d’énergie électrique, de la suralimentation de moteurs a
combustion interne, des systéemes de chauffage a distance, des
installations techniques de batiments, de la technologie de haute
mer et marine. Date de priorité de production: 17 février 1999,
pays: SUISSE, demande no: 01341/1999 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,025,135. 1999/08/09. MERCURY INTERNATIONAL TRADING
CORPORATION, a Massachusetts Corporation, One Mercury
Way, P.O. Box 222, North Attleboro, Massachusetts 02761,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

ACTIVFLO

WARES: Footwear, namely, shoes and boots. Priority Filing
Date: February 26, 1999, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/648,809 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on May 08,
2001 under No. 2,449,815 on wares.

MARCHANDISES: Atrticles chaussants, nommément souliers et
bottes. Date de priorité de production: 26 février 1999, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/648,809 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 08 mai 2001 sous le No. 2,449,815
en liaison avec les marchandises.

1,026,143. 1999/08/18. ALLIANCE ATLANTIS
COMMUNICATIONS INC., 14th Floor, 121 Bloor Street East,
Toronto, ONTARIO, M4W3M5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT
LLP, LE WINDSOR, 1170 PEEL STREET, MONTREAL,
QUEBEC, H3B4S8

ALLIANCE ATLANTIS VIVAFILM

SERVICES: Radio and television broadcasting services;
production and distribution of motion pictures, radio and television
programs and audio products. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services de radiodiffusion et de télédiffusion;
production et distribution de films cinématographiques,
d’émissions radiophoniques et télévisées, et de produits audio.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,026,144. 1999/08/18. ALLIANCE ATLANTIS
COMMUNICATIONS INC., 14th Floor, 121 Bloor Street East,
Toronto, ONTARIO, M4W3M5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MCCARTHY TETRAULT
LLP, LE WINDSOR, 1170 PEEL STREET, MONTREAL,
QUEBEC, H3B4S8

A LLI ANCE
A T ILANTIS
VI VA FILM

SERVICES: Radio and television broadcasting services;
production and distribution of motion pictures, radio and television
programs and audio products. Proposed Use in CANADA on
services.
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SERVICES: Services de radiodiffusion et de télédiffusion;
production et distribution de films cinématographiques,
d’émissions radiophoniques et télévisées, et de produits audio.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,026,347. 1999/08/17. Hyprotech Ltd., 707,8th Avenue S.W.,
Suite 800, Calgary, ALBERTA, T2P3V3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: SERGE
ANISSIMOFF, (ANISSIMOFF & ASSOCIATES), RICHMOND
NORTH OFFICE CENTRE, 235 NORTH CENTRE ROAD, SUITE
201, LONDON, ONTARIO, N5X4E7

MASSBAL

WARES: Computer software; namely, downloadable computer
software for use in industrial equipment efficiency monitoring,
namely, a simulation engine which provides the basis for steady-
state simulation, dynamic process simulation, sensitivity analysis,
operating optimization and data reconciliation. Used in CANADA
since at least as early as July 1998 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément, logiciels
téléchargeables de surveillance de [efficacité du matériel
industriel, nommément un moteur de simulation servant de base
de simulation permanente, simulation de procédé dynamique,
analyse de la sensibilité, exploitation, optimisation et réconciliation
de données. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que juillet 1998 en liaison avec les marchandises.

1,026,489. 1999/08/20. Summit Impex Canada Inc., 1210
Birchmount Road, Scarborough, ONTARIO, M1P2C3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

CAPESIDE

WARES: Men’s, women'’s and children’s clothing namely pants,
jackets, blazers, vests, shirts, sweaters, ties, shorts, dresses,
gowns, swimwear, underwear, socks, hats, caps, bathrobes and
lingerie; athletic clothing; outdoor clothing, namely shorts and
jackets; ski wear and accessories, namely mittens, gloves,
toques, ski-masks, and headbands; rain wear and foul weather
gear, namely jackets, pants and hats; camping and outdoor gear,
namely towels, beach mats, camping mats, and sleeping mats;
backpacks, shoulder bags, waist bags, gearbags, rucksacks and
duffel bags. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements pour hommes, femmes et enfants,
nommément pantalons, vestes, blazers, gilets, chemises,
chandails, cravates, shorts, robes, peignoirs, maillots de bain,
sous-vétements, chaussettes, chapeaux, casquettes, robes de
chambre et lingerie; vétements d’exercice; vétements d’extérieur,
nommément shorts et vestes; vétements de ski et accessoires,
nommeément mitaines, gants, tuques, cagoules et bandeaux pour
le ski; vétements imperméables et articles contre les intempéries,

nommément vestes, pantalons et chapeaux; équipement de
camping et d’extérieur, nommément essuie-main, tapis de plage,
matelas de camping, et matelas de camping; sacs a dos, sacs a
bandouliére, sacoche de ceinture, sacs pour équipement, sacs a
dos et sacs polochons. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,026,629. 1999/08/24. BorgWarner Inc. (a Delaware
Corporation), 3001 West Big Beaver Road, Suite 200, Troy,
Michigan 48007-5060, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

orse

WARES: (1) Chains for non-automotive use, gear units, hamely
gear sets, oil seals, bearings, shafts, housings and key stock for
gear units, clutches, namely seals, bearings, cages, cams and
sprags for clutches, conveying components, namely conveyor
modules, modular belts, conveying chains and replacement pins
and modules, flexible couplings for industrial machines and seals
and parts and accessories, namely seals, bolt sets, washers,
biscuits, bushings and covers for such flexible couplings. (2) Metal
chains for non-automotive use, machine parts, namely gear units
and gear sets, oil seals, bearings, shafts, housings and key sock
for gear units; clutches and seals, bearings, cages, cams and
sprags for clutches; conveying components, namely conveyor
modules, modular belts, conveying chains and replacement pins
and modules; and flexible couplings for industrial machines and
seals, bolt sets, washers, biscuits, bushings and covers for such
flexible couplings. Used in CANADA since 1983 on wares (1).
Priority Filing Date: February 26, 1999, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/650379 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (2). Registered in UNITED STATES OF
AMERICA on April 17, 2001 under No. 2,443,778 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Chaines autres que pour l'automobile,
blocs d'engrenages, nommément jeux d'engrenages, joints
d’huile, roulements, arbres, boitiers et matériau pour clavettes
pour blocs d'engrenages, embrayages, nommément joints
d’étanchéité, roulements, cages, cames et clabots pour
embrayages, composants de convoyeur, nommément modules
de convoyeur, bandes modulaires, chaines de convoyeur et
goupilles et modules de rechange, accouplements souples pour
machines industrielles et joints d'étanchéité et piéces et
accessoires, nommément joints d'étanchéité, jeux de boulons,

rondelles, pastilles, manchons et couvercles pour ces
accouplements souples. (2) Chaines en métal autres que pour
'automobile, piéces de machine, nommément blocs

d’engrenages et jeux d’engrenages, joints d’huile, roulements,
arbres, boitiers et matériau pour clavettes pour blocs
d’engrenages; embrayages et joints d'étanchéité, roulements,
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cages, cames et clabots pour embrayages; composants de
convoyeur, nommément modules de convoyeur, bandes
modulaires, chaines de convoyeur et goupilles et modules de
rechange; et accouplements souples pour machines industrielles
et joints d’'étanchéité, jeux de boulons, rondelles, pastilles,
manchons et couvercles pour ces accouplements souples.
Employée au CANADA depuis 1983 en liaison avec les
marchandises (1). Date de priorité de production: 26 février 1999,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/650379 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2).
Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 17 avril 2001 sous le
No. 2,443,778 en liaison avec les marchandises (2).

1,026,893. 1999/08/25. The Canadian Securities Institute, 121
King St. West, Suite 1550, P.O. Box 113, Toronto, ONTARIO,
M5H3T9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y4

MNC

WARES: Printed publications namely educational course
materials in the field of securities and securities regulation.
SERVICES: Providing  educational programs  namely
correspondence courses, seminars and examinations in the field
of securities regulation. Used in CANADA since at least as early
as 1993 on wares and on services.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément matériel
didactique dans le domaine des valeurs mobilieres et de la
réglementation des valeurs mobilieres. SERVICES: Fourniture de
programmes éducatifs, nommément cours par correspondance,
séminaires et examens dans le domaine de la réglementation des
valeurs mobilieres. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tot que 1993 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,026,911. 1999/08/26. Exxon Mobil Corporation, 5959 Las
Colinas Boulevard, Irving, Texas 75039-2298, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

EHC

WARES: (1) Lubricant base stocks. (2) Refined petroleum base
stock used in the manufacture of lubricants. Priority Filing Date:
May 05, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/699906 in association with the same kind of
wares (2). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2).
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on February 20,
2001 under No. 2,429,290 on wares (2). Proposed Use in
CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Huiles lubrifiantes de base. (2) Huile de
pétrole de base raffinée utilisée dans la fabrication des lubrifiants.
Date de priorité de production: 05 mai 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/699906 en liaison avec le méme
genre de marchandises (2). Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2). Enregistrée:
ETATS-UNIS D'AMERIQUE le 20 février 2001 sous le No.
2,429,290 en liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (1).

1,027,451. 1999/08/31. ELECTROFINANCES Société anonyme
francaise, Le Grand Chemin, 50540-ISIGNY LE BUAT, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

SERVICES: Traitement de conversion de surfaces métalliques,
nommeément traitement électrolytique, chimique et physique des
métaux. Chromage, nickelage, polissage, placage par électrolyse.
Employée: FRANCE en liaison avec les services. Enregistrée:
FRANCE le 06 octobre 1995 sous le No. 95/591456 en liaison
avec les services.

SERVICES: Conversion treatment for metal surfaces, namely
electrolytic, chemical and physical treatment of metals. Chrome
plating, nickel plating, polishing, electrolytic plating. Used in
FRANCE on services. Registered in FRANCE on October 06,
1995 under No. 95/591456 on services.

1,027,887. 1999/09/03. FELTIN INVESTMENTS LIMITED, Carter
Allen House, Commercial Street, St. Helier, Jersey, JE4 5XZ,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: LANG MICHENER, BCE PLACE, P.O. BOX
747, SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO,
M5J2T7

SH&L

WARES: Cylinders and head line assemblies for new and
refurbished engines and components therefore. Used in CANADA
since at least as early as June 1999 on wares.

MARCHANDISES: Cylindres et culasses pour moteurs neufs et
remis a neuf et composants connexes. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que juin 1999 en liaison avec les
marchandises.
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1,028,219. 1999/09/07. JESUS ALONSO, S.A., Lg.Bodion
Apartado 46, 15980-Boiro (La Coruna), SPAIN Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

The applicant advised that the word RIANXEIRA does not have
any significance in any language and it is just a fanciful
denomination.

The following colours are claimed as features of the trade-mark:
white for the word RIANXEIRA with a black shadow; red for the
rectangle; blue for the berries; brown for the basket; light red for
the woman; black for the hair; yellow for the tank top; white for the
apron; red for the skirt; blue for the sky; white for the clouds; deep
blue for the water; beige for the sand; black for the sea gulls.

WARES: Preserved fish. Proposed Use in CANADA on wares.

Le requérant a indiqué que le mot RIANXEIRA n'a aucune
signification, et n’est qu'une dénomination originale.

Les couleurs qui suivent sont revendiquées comme
caractéristiques de la marque de commerce. Le blanc s'applique
au mot RIANXEIRA, avec une ombre en noir; le rouge s'applique
au rectangle; le bleu s’applique aux baies; le brun s’applique au
panier; le rouge pale s’applique a la femme; le noir s’applique aux
cheveux; le jaune s’appligue au chandail débardeur; le blanc
s'appligue au tablier; le rouge s’applique a la jupe; le bleu
s’applique au ciel; le blanc s’applique aux nuages; le bleu nuit
s’applique a I'eau; le beige s’applique au sable; le noir s’applique
aux mouettes.

MARCHANDISES: Poissons en conserves. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,028,573. 1999/09/10. Estee Lauder Cosmetics Ltd., 161
Commander Bivd., Agincourt, ONTARIO, M1S3K9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

ABSOLUTE POWDER

The right to the exclusive use of the word POWDER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Cosmetics namely loose powder. Used in CANADA
since at least as early as February 1999 on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot POWDER en dehors de la
marque de commerce n’est pas accorde.

MARCHANDISES: Cosmétiques, nommément poudre libre.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que février
1999 en liaison avec les marchandises.

1,029,111. 1999/09/16. Hearst Communications, Inc., 959 Eighth
Avenue, New York, N.Y.,, 10019, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: LANG MICHENER, BCE PLACE, P.O. BOX 747,
SUITE 2500, 181 BAY STREET, TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

COSMOGIRL!

WARES: (1) Magazines. (2) Personal care and grooming
products, namely, skin, hand, facial and body cleansers, creams,
lotions, body, face, dusting and bath powders, hair shampoo and
conditioners, body shampoo, hair spray, lip balms, skin balms,
bubble bath, bath oils, bath and beauty soaps; sun tan lotions,
waxing kits, personal organizers, nail polish, hair cutting shears
and scissors, toiletries namely shampoo, conditioning gel, glitter,
body lotion, moistener, nail polish, nail polish remover, bath gel,
bath beads, mud masks, perfume, soap; hair clippers, manicure
kits, videos, on subjects including: beauty, career, health,
friendship, school, life, relationship, horoscopes, entertainment;
CD Roms on subjects including: beauty, career, health, friendship,
school, life, relationship, horoscopes and entertainment; compact
discs on subjects including: beauty, career, health, friendship,
school, life, relationship, horoscopes, entertainment; eyeglasses
and eye glass frames, contact lenses, sun glasses, curling irons
and hot rollers, hand held electric hair dryers, watches, jewelry, gift
cards, note cards, stationary, namely calendars, journals, books,
paper, address books, envelopes, note pads, notebooks, day
planners, gift wrapping paper, greeting cards; gift wrapping paper,
calendars, books, student planners, cosmetic bags, leather key
fobs, credit card holders, traveling bags, tote bags, handbags and
wallets, cosmetic mirrors, empty pill boxes, tooth brush holders,
soap dishes, unfilled personal care organizers and trays, hair
brushes, hair combs, soap dispensers, cosmetic brushes, clothing
and footwear, namely lingerie, skirts, shirts, pants, suits, hats,
coats, jackets, shoes, boots, running shoes, sneakers, hosiery,
scarfs, neckties, mufflers, shorts, pajamas, sleep shirts, jeans,
vests, robes, bras, panties, socks, slips, belts, t-shirts, tank tops,
leggings, warmup suits; hair bands, hair elastics, pony tail holders,
hair pins, bobbie pins, combs for use in dressing and ornamenting,
hair rollers, clamps, clips, rods and games namely board games,
electronic games, card games. SERVICES: Providing access to
an interactive on-line computer database featuring portions of
various magazines and articles and illustrative materials in the
fields of personal relationships, beauty and fashion, health and
fitness, personal hygiene, stars and entertainment news and life
and work, rendered by means of a global computer network,
television show, 900 telephone number for astrology and
information dissemination. Used in CANADA since at least as
early as June 30, 1999 on wares (1). Proposed Use in CANADA
on wares (2) and on services.
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MARCHANDISES: (1) Revues. (2) Produits de soins corporels et
produits de toilette, nommément nettoyants, crémes, lotions pour
la peau, les mains, le visage et le corps, poudre corporelle, poudre
de riz, poudre de talc et poudre de bain, shampoing et revitalisants
capillaires, shampoing corporel, fixatif capillaire en aérosol,
baumes pour les lévres, baumes pour la peau, bain moussant,
huiles de bain, savons de beauté et pour le bain; lotions de
bronzage, trousses de cirage, agendas électroniques, vernis a
ongles, grands ciseaux et ciseaux de coiffure; articles de toilette,
nommeément shampoing, gel revitalisant, brillant, lotion corporelle,
hydratant corporel, vernis a ongles, dissolvant de vernis a ongles,
gel pour le bain, perles pour le bain, masques de boue, parfums,
savon; tondeuses, nécessaires de manucure; vidéos, notamment
sur les sujets suivants : beauté, carriere, santé, amitié, scolarité,
vie, relations, horoscopes, divertissement; disques optiques
compacts, notamment sur les sujets suivants : beauté, carriére,
santé, amitiés, scolarité, vie, relations, horoscopes et
divertissement; disques compacts, notament sur les sujets
suivants : beauté, carriere, santé, amitié, scolarité, vie, relations,
horoscopes, divertissement; lunettes et montures de lunettes,
verre de contact, lunettes de soleil, fers & friser et rouleaux
chauffants, séchoirs a cheveux a main, montres, bijoux, cartes
pour cadeaux, cartes de correspondance; articles de papeterie,
nommément calendriers, journaux, livres, papier, carnets
d’adresses, enveloppes, blocs-notes, cahiers, agendas de
planification, papier a emballer les cadeaux, cartes de souhaits;
papier a emballer les cadeaux, calendriers, livres, agendas de
planification pour étudiants; sacs a cosmétiques, breloques porte-
clés en cuir, porte-cartes de crédit, sacs de voyage, fourre-tout,
sacs a main et portefeuilles, miroirs pour cosmétiques, boites a
pilules vides, supports de brosses a dents, porte-savons,
compartiments et plateaux de rangement vides pour soins
personnels, brosses a cheveux, peignes, distributeurs de savon,
pinceaux de maquillage; vétements et articles chaussants,
nommément lingerie, jupes, chemises, pantalons, costumes,
chapeaux, manteaux, vestes, souliers, bottes, chaussures de
course, espadrilles, bonneterie, écharpes, cravates, cache-cols,
shorts, pyjamas, chemises de nuit, jeans, gilets, robes de
chambre, soutiens-gorge, culottes, chaussettes, combinaisons-
jupons, ceintures, tee-shirts, débardeurs, calegons, combinaisons
de réchauffement; bandeaux serre-téte, élastiques a cheveux,
supports a queue de cheval, épingles a cheveux, épingles a
pompon, peignes a utiliser pour la coiffure et I'ornementation,
bigoudis, brides, agrafes; et jeux, nommément jeux de table, jeux
électroniques, jeux de cartes. SERVICES: Fourniture d'acces a
une base de données informatiques en ligne présentant des
extraits de diverses revues et d’articles, et de documents illustrés,
dans les domaines des relations personnelles, de la beauté et de
la mode, de la santé et de la condition physique, de I'hygiéne
corporelle, des vedettes et des nouvelles de spectacles, de la vie
et du travail, au moyen d'un réseau mondial d'informatique,
spectacle télévisé, numéro de téléphone 900 pour la diffusion
d'astrologie et d’'informations. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tot que le 30 juin 1999 en liaison avec les
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2) et en liaison avec les services.

1,030,388. 1999/09/28. NU-LIFE NUTRITION LTD., 8920
Woodbine Avenue, Markham, ONTARIO, L3R9W9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

TO DIET FOR

The right to the exclusive use of the word DIET is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Nutritional foods and food supplements, namely, meal
replacement bars, meal replacement drinks, meal replacement
powders, and food supplements providing a source of vitamins
and/or minerals and/or proteins and/or essential acids; dietary
foods, namely, diet aids in liquid, powdered and tablet form to
inhibit appetite. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot DIET en dehors de la marque de
commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Aliments nutritionnels et suppléments
alimentaires, nommément substituts de repas en barres, boissons
servant de substitut de repas, poudres servant de substitut de
repas, et suppléments alimentaires fournissant une source de
vitamines et/ou de minéraux et/ou de protéines et/ou d'acides
essentiels; aliments diététiques, nommément produits diététiques
en liquide, poudre et comprimés pour couper I'appétit. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,030,735. 1999/09/30. THE TORONTO-DOMINION BANK, P.O.
Box 1, Toronto-Dominion Centre, 12th Floor, TD Tower, Toronto,
ONTARIO, M5K1A2 Representative for Service/Représentant
pour Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP,
SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5L1J3

TD FUTURELINK

SERVICES: Banking, financial advisory services and the
provision of educational savings plans. Used in CANADA since at
least as early as December 1998 on services.

SERVICES: Opérations bancaires, services consultatifs
financiers et fourniture de régimes d'épargne-études. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que décembre 1998 en
liaison avec les services.

1,031,008. 1999/10/01. ADECCO SA, Chéateau Bonmont, 1275
Chéserex, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999,
STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6
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SERVICES: Temporary and permanent job placement services
for administrative, financial, accounting and bookkeeping
personnel, as well as office support. Used in CANADA since at
least as early as January 01, 1988 on services.

SERVICES: Services de placement d’emploi permanent et
temporaire pour de l'aide en administration, en finance, en
comptabilité et pour la tenue de livres, tout comme de l'aide de
bureau. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le
01 janvier 1988 en liaison avec les services.

1,031,402. 1999/10/06. Cadence Design Systems, Inc., 555
River Oaks Parkway, San Jose, California 95134, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: PERLEY-ROBERTSON,
HILL & MCDOUGALL LLP, 90 RUE SPARKS STREET, 4TH
FLOOR, OTTAWA, ONTARIO, K1P1E2

ALLEGRO

WARES: Computer software used for the design of integrated
circuits, semiconductors, circuit boards and electronic products,
and manuals sold as a unit therewith. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Logiciel utilisé pour la conception de circuits
intégrés, de semiconducteurs, de plaquettes de circuits et de
produits électroniques, et manuels vendus comme un tout avec.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,031,848. 1999/10/08. HFC Bank plc, North Street, Winkfield,
Windsor, Berkshire SL4 4TD, England, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

MARBLE CARD

The right to the exclusive use of the word CARD with respect to
wares consisting of encoded plastic cards; magnetic plastic cards;
plastic cards incorporating machine readable codes; plastic cards
(other than magnetic or encoded plastic cards or those
incorporating machine readable codes) including bank cards,
cash cards, credit cards, cheque cards, debit cards and charge
cards; and services consisting of credit card, charge card, debit
card, cash card and payment systems services is disclaimed apart
from the trade mark.

WARES: Encoded plastic cards; magnetic plastic cards; plastic
cards incorporating machine-readable codes; computer software
designed to provide additional level of security for credit card
users on-line; data processing equipment; magnetic coded card
readers; plastic cards (other than magnetic or encoded plastic
cards or those incorporating machine-readable codes) including
bank cards, cash cards, credit cards, cheque cards, debit cards
and charge cards; brochures; vouchers; cheques; cheque books;
book of credit slips used to make payment in and out of customer
bank accounts. SERVICES: Direct mail advertising; dissemination
of advertising matter; market research; market studies; business
management organization advice; consulting and advising with

partners in respect of co-branding and other similar opportunities;
organization, operation and supervision of loyalty schemes and
incentive schemes; credit card, charge card, debit card, cash card
and payment systems services; insurance services; the provision
of loans including personal loans and instalment loans;
computerized banking services; bank account and savings
account services; bank account information services; banking
services for deposit taking, the transfer of funds from accounts,
electronic funds transfer, brokerage services; custom brokerage
services; issuing of travellers cheques; monetary exchange;
factoring and guarantee services; lease purchase financing;
lending against security; financing of mortgages and sureties; real
estate agency services; pension planning and pension scheme
services; pension consultancy and pension investment
management; issuing of tokens of value; telephone
communication services; telecommunication services, namely
personal communications services, gateway services, ISDN
services and air time brokerage services; rental of telephones;
travel agency services for arranging travel and reserving
accommodation; travel courier services; travel guide and travel
information services; research in the field of consumer and
financial affairs; provision of information in the field of consumer
and financial affairs; provision of information relating to consumer
goods and services including the location and purchase of same;
development of computer software; the provision of all the
aforementioned services via the internet. Priority Filing Date:
June 30, 1999, Country: UNITED KINGDOM, Application No:
2201815 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in UNITED
KINGDOM on wares and on services. Registered in UNITED
KINGDOM on June 30, 1999 under No. 2201814 on wares and on
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot CARD en liaison avec les
marchandises consistant en cartes de plastique encodées; cartes
de platique magnétiques; cartes de plastique incorporant des
codes lisibles a la machine; cartes de plastique (autres que
magnétiques ou encodées, ou incorporant des codes lisibles a la
machine), y compris des cartes bancaires, cartes de crédit, cartes-
chéques, cartes de débit et cartes de paiement; et services de
cartes de crédit, cartes de paiement, cartes de débit, cartes de
paiement en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

MARCHANDISES: Cartes de plastique encodées; cartes de
plastique encodées incorporant des codes lisibles par une
machine; logiciels congus pour fournir un niveau de sécurité
supplémentaire pour les utilisateurs de cartes de crédit en ligne;
équipement de traitement de données; lecteurs de cartes
magnétiques codées; cartes de plastique (autres que les cartes de
plastique magnétiques ou encodées, ou incorporant des codes
lisibles par une machine), y compris les cartes bancaires, les
cartes de crédit, les cartes-chéques, les cartes de débit et les
cartes de paiement; brochures; bons d’échange; cheques;
chéquiers; livres de crédit utilisés pour effectuer des paiements,
des dépbts et des retraits des comptes-clients des banques.
SERVICES: Publicité postale; diffusion de matériel publicitaire;
études de marché; conseil en organisation de gestion des affaires;
consultation et conseils avec des partenaires en liaison avec des
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comargues et autres occasions similaires; organisation,
exploitation et supervision de programmes de fidélité, incitatifs;
cartes de crédit, cartes de paiement, cartes de débit, cartes et
systemes de paiement; services d'assurances; fourniture de
préts, y compris de préts personnels et de préts a tempérament;
services bancaires informatisés; comptes bancaires et services
de comptes d'épargne; services d'information de comptes
bancaires; services bancaires pour dép6t, transfert de fonds de
comptes, transfert électronique de fonds, services de courtage;
services de courtage en douanes; émission de chéques de
voyage; marché monétaire; affacturage et services de garantie;
financement de contrat bail-achat; préts contre titres; financement
d’hypothéques et cautions; services d'agence immobiliere;
planification de retraite et services de régime de retraite; conseil
pour la retraite et gestion de placements pour la retraite; émission
de jetons de valeurs; services de communication téléphonique;
services de télécommunications, nommément services de
communications personnelles, services de passerelle, services
RNIS et temps d’antenne pour services de courtage; location de
téléphones; services d’agence de voyage pour organisation de
voyages et réservation d’hébergement; services de messagerie
en voyage; guide de voyage et services d'information de voyage;
recherche dans les domaines des affaires de consommation et
financiéres; fourniture d'information dans les domaines des
affaires de consommation et financieres; fourniture d'informations
ayant trait aux biens de consommation et services y compris la
location et I'achat; développement de logiciels informatiques;
fourniture des services susmentionnés au moyen de l'Internet.
Date de priorité de production: 30 juin 1999, pays: ROYAUME-
UNI, demande no: 2201815 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services. Enregistrée: ROYAUME-UNI le 30
juin 1999 sous le No. 2201814 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,031,849. 1999/10/08. HFC Bank plc, North Street, Winkfield,
Windsor, Berkshire SL4 4TD, England, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

MARBLES CARD

The right to the exclusive use of the word CARD is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Encoded plastic cards; magnetic plastic cards; plastic
cards incorporating machine-readable codes; computer software
designed to provide additional level of security for credit card
users on-line; data processing equipment; magnetic coded card
readers; plastic cards (other than magnetic or encoded plastic
cards or those incorporating machine-readable codes) including
bank cards, cash cards, credit cards, cheque cards, debit cards
and charge cards; brochures; vouchers; cheques; cheque books;
book of credit slips used to make payment in and out of customer
bank accounts. SERVICES: Direct mail advertising; dissemination
of advertising matter; market research; market studies; business

management organization advice; consulting and advising with
partners in respect of co-branding and other similar opportunities;
organization, operation and supervision of loyalty schemes and
incentive schemes; credit card, charge card, debit card, cash card
and payment systems services; insurance services; the provision
of loans including personal loans and instalment loans;
computerized banking services; bank account and savings
account services; bank account information services; banking
services for deposit taking, the transfer of funds from accounts,
electronic funds transfer, brokerage services; custom brokerage
services; issuing of travellers cheques; monetary exchange;
factoring and guarantee services; lease purchase financing;
lending against security; financing of mortgages and sureties; real
estate agency services; pension planning and pension scheme
services; pension consultancy and pension investment
management; issuing of tokens of value; telephone
communication services; telecommunication services, namely
personal communications services, gateway services, ISDN
services and air time brokerage services; rental of telephones;
travel agency services for arranging travel and reserving
accommodation; travel courier services; travel guide and travel
information services; research in the field of consumer and
financial affairs; provision of information in the field of consumer
and financial affairs; provision of information relating to consumer
goods and services including the location and purchase of same;
development of computer software; the provision of all the
aforementioned services via the internet. Priority Filing Date:
June 30, 1999, Country: UNITED KINGDOM, Application No:
2201815 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in UNITED
KINGDOM on wares and on services. Registered in UNITED
KINGDOM on June 30, 1999 under No. 2201813 on wares and on
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot CARD en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Cartes de plastique encodées; cartes de
plastique magnétiques; cartes de plastique incorporant des codes
lisibles par une machine; logiciels congus pour fournir un niveau
supplémentaire de sécurité pour les utilisateurs de cartes de crédit
en ligne; équipement de traitement de données; lecteurs de cartes
magnétiques codées; cartes de plastique (autres que
magnétiques ou cartes de plastique encodées, ou incorporant des
codes lisibles par machine), y compris les cartes bancaires, les
cartes de crédit, les cartes-chéques, les cartes de débit et les
cartes de paiement; brochures; bons d’échange; cheques;
chéquiers; livres de crédit utilisés pour effectuer des paiements,
des dépdts et des retraits de comptes-clients des banques.
SERVICES: Publicité postale; diffusion de matériel publicitaire;
études de marché; conseil en organisation de gestion des affaires;
consultation et conseils avec des partenaires en liaison avec des
comarques et autres occasions similaires; organisation,
exploitation et supervision de programmes de fidélité incitatifs;
cartes de crédit, carte de paiement, carte de débit, cartes et
systemes de paiement; services d'assurances; fourniture de
préts, y compris de préts personnels et de préts a tempérament;
services bancaires informatisés; comptes bancaires et services
de comptes d'épargne; services d'information de comptes
bancaires; services bancaires pour dép6t, transfert de fonds de
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comptes, transfert électronique de fonds, services de courtage;
services de courtage en douanes; émission de cheques de
voyage; marché monétaire; affacturage et services de garantie;
financement de contrat bail-achat; préts contre titres; financement
d’hypothéques et de cautions; services d’agence immobiliére;
planification de retraite et services de régime de retraite; conseil
pour la retraite et gestion de placements pour la retraite; émission
de jetons de valeurs; services de communication téléphonique;
services de télécommunications, nommément services de
communications personnelles, services de passerelle, services
RNIS et temps d’antenne pour services de courtage; location de
téléphones; services d’agence de voyage pour l'organisation de
voyages et la réservation d’hébergement; services de messagerie
de voyage; guide de voyage et services d'information de voyage;
recherche dans les domaines des affaires de consommation et
financiéres; fourniture d'informations dans les domaines des
affaires de consommation et financiéres; fourniture d’informations
ayant trait aux biens de consommation et services, y compris la
location et I'achat; développement de logiciels informatiques;
fourniture des services susmentionnés au moyen de I'Internet.
Date de priorité de production: 30 juin 1999, pays: ROYAUME-
UNI, demande no: 2201815 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services. Enregistrée: ROYAUME-UNI le 30
juin 1999 sous le No. 2201813 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,031,927. 1999/10/12. The Will-Burt Company, 169 South Main
Street, Orrville, Ohio 44667, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

EASY HOME

WARES: Extendable metal masts for mounting on vehicles. Used
in CANADA since at least as early as October 04, 1999 on wares.
Priority Filing Date: April 30, 1999, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/696,464 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on July 17,
2001 under No. 2,470,324 on wares.

MARCHANDISES: Pylones extensibles en métaux pour le
montage de véhicules. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tét que le 04 octobre 1999 en liaison avec les marchandises.
Date de priorité de production: 30 avril 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/696,464 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 17 juillet 2001 sous le No. 2,470,324 en liaison
avec les marchandises.

1,032,653. 1999/10/15. SMARTSOURCES.COM
TECHNOLOGIES INC., Suite 100, 2030 Marine Drive, North
Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V7P1V7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: OYEN WIGGS
GREEN & MUTALA, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST
CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6B1G1

kSite

The right to the exclusive use of the word SITE is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Computer software for designing and authoring
websites. SERVICES: Computer services, namely rental of
Internet addresses and development and maintenance of Internet
websites in accordance with customer specifications. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot SITE en dehors de la marque de
commerce n'est pas accorde.

MARCHANDISES: Logiciels pour la conception et l'autorisation
de sites Web. SERVICES: Services informatiques, nommément
location d’adresses Internet et développement et maintenance de
sites Web sur I'Internet conformément aux spécifications du client.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,033,111. 1999/10/20. ROBBINS & MYERS, INC., 1400
Kettering Tower, Dayton, Ohio 45423, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

ULTRA-DRIVE

WARES: Oilfield production products, namely, drivehead
assemblies for progressing cavity pumps and replacement parts
therefor. Used in CANADA since at least as early as February
1998 on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on
November 16, 1999 under No. 2,293,412 on wares.

MARCHANDISES: Produits de production de champs de pétrole,
nommément ensembles de téte d'entrainement pour
'avancement de pompes de cavité et pieces de rechange
connexes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que
février 1998 en liaison avec les marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 16 novembre 1999
sous le No. 2,293,412 en liaison avec les marchandises.
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1,033,678. 1999/10/25. Hans-Jirgen Wilke, KrefelderstraRe 147,
52070 Aachen, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: G. RONALD BELL &
ASSOCIATES, SUITE 1215, 99 BANK STREET, P.O. BOX 2450,
POSTAL D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W6

TinyTiger

WARES: Electronic devices, namely controllers for process
control; computer programs (software) stored on data carriers for
word processing, data processing and process control.
SERVICES: Development and production of computer programs
for word processing, data processing and process control; training
courses in the field of data processing. Used in CANADA since at
least as early as July 09, 1997 on wares. Used in GERMANY on
wares. Registered in GERMANY on April 23, 1997 under No. 397
01 780 on wares. Proposed Use in CANADA on services.

MARCHANDISES: Dispositifs électroniques, nommément
régulateurs de controle de procédés; programmes informatiques
(logiciels) mémorisés sur porteurs de données pour traitement de
texte, traitement des données et contrble de procédés.
SERVICES: Développement et production de programmes
informatiques pour traitement de texte, traitement des données et
contréle de procédés; cours de formation dans le domaine du
traitement des données. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que le 09 juillet 1997 en liaison avec les marchandises.
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ALLEMAGNE le 23 avril 1997 sous le No. 397 01
780 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,033,853. 1999/10/27. Eastman Chemical Company (a
corporation of the State of Delaware), 100 North Eastman Road,
Kingsport, Tennessee, 37660, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FINLAYSON & SINGLEHURST, 70 GLOUCESTER STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P0A2

EASTAREZ

WARES: Chemicals and chemical compositions, namely,
waterborne polymer or acrylic emulsions for use in the
manufacture of adhesives, floor polish, paper coatings and paint.
Priority Filing Date: August 13, 1999, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 75-774,241 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on July 17,
2001 under No. 2,470,444 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques et compositions
chimiques, nommément polymere en phase aqueuse ou
émulsions acryliques pour utilisation dans la fabrication
d’adhésifs, de cire a plancher, de revétements de papier et de
peinture. Date de priorité de production: 13 aol(t 1999, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75-774,241 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D'’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 17 juillet 2001 sous le No.
2,470,444 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,035,108. 1999/11/05. UNITED PARCEL SERVICE OF
AMERICA, INC., 55 Glenlake Parkway, NE, Atlanta, Georgia,
30328, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX
25, COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9

UNISTAR

WARES: Computer programs and software for calculating rates
for shipments; scheduling pickup, delivery, routing, invoicing;
tracking the delivery of letters, documents, printed matter,
packages and personal property; blank magnetic discs and tapes;
pre-recorded magnetic discs and tapes featuring information on
the transportation of goods; computer, laser and thermal printers;
scales and scanners for reading bar codes, symbols and other
graphics. SERVICES: Services of transportation of letters,
documents, communications, printed matter, and personal
property by air, rail, boat and motor vehicle and including related
services such as warehousing, storage, packing and delivery with
respect to the foregoing. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: Programmes informatiques et logiciels pour
calculer les taux d’expédition; gestion de collecte, de livraison, de
routage, de facturation; repérage de la livraison des lettres,
documents, imprimés, paquets et objets personnels; disques
magnétigues et bandes vierges; disques magnétiques
préenregistrés et bandes comprenant de l'information sur le
transport des marchandises; ordinateur, laser et imprimantes
thermiques; balances et lecteurs optiques pour la lecture des
codes-barres, symboles et autres graphiques. SERVICES:
Services de transport de lettres, de documents, de
communications, d'imprimés, et d’'objets personnels par air, par
rail, par navire et par véhicule automobile, y compris services
connexes tels que I'entreposage, I'emballage et la livraison des
articles susmentionnés. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,035,524, 1999/11/10. Arcade Planet, Inc., 4430 Willow Road,
Pleasanton, California 94588, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

PRIZE GAMES

The right to the exclusive use of the word GAMES is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Arcade games. Priority Filing Date: May 10, 1999,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
701,253 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot GAMES en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Jeux pour salles de jeux électroniques. Date
de priorité de production: 10 mai 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/701,253 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,035,706. 1999/11/15. GOLFAROUND Golf Programs For
Women, 1320 96 Avenue SW, Calgary, ALBERTA, T2V0Y4

The right to the exclusive use of the representation of the golf ball
is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Logo'd golf shirts, sweat shirts and golf balls provided to
members to promote the company. SERVICES: Golf instruction
and play and practice. Used in CANADA since at least as early as
April 01, 1998 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif de la représentation de la balle de golf
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Polos de golf, pulls d’entrainement et balles
de golf a logotype fournis aux membres pour promouvoir la
société. SERVICES: Enseignement, jeu et pratique du golf.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 01 avril
1998 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,035,932. 1999/11/15. MUNICIPAL WASTE INTEGRATION
NETWORK, P.O. Box 21015, Barrie, ONTARIO, L4M6J1

MRIRKIFRL WRSTE INTEGRATION - ¥ KeTWaRK

Mwin

The right to the exclusive use of the words MUNICIPAL WASTE,
INTEGRATION, NETWORK, RESOURCE, MINIMIZATION and
MANAGEMENT is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Promotion of the interests and activities of the
non-profit Municipal Waste Integration Network association’s
members, specifically, and the municipal waste minimization and
management industry using promotional brochures; advertising in
print media (magazines/newspapers) or on the MWIN website;
exhibiting at conferences and tradeshows; delivery and broadly
advertising all workshops, seminars, courses, conferences,
hands-on demonstrations, etc.; or providing recognized waste
management industry experts to speak at public and industry
events and forums. (2) Fostering of co-operation among all
interests in municipal waste minimization and management
through development of partnerships and working on joint projects
with other waste industry focused non-profit and for-profit
organizations. (3) Provision of information via print and electronic
media; education and training workshops, seminars, exhibitions,
conferences and forums where industry professionals share
information relating to the effective management of municipal
waste, proper use of new technology or explanation of any
guidelines relating to compliance with government regulations to
various stakeholders in the municipal waste industry. (4)
Promotion of policy positions as an advocate to government to
advance legislative and regulatory change to reflect the municipal
waste perspective of its members accomplished by submitting
briefs to government, appearing before government standing
committees and working closely with government bureaucrats to
develop legislation that reflects the positions of the Network's
members. (5) Provision of a forum for discussion of issues of
importance or interest to its members using the MWIN website,
committees involvement or initiatives and delivery of workshops,
seminars, conferences, exhibitions and hands-on training
sessions. (6) Encouragement and facilitation of active
participation in the municipal waste industry generally through its
membership recruitment activities and the Municipal Waste
Integration Network specifically by its members on standing and
ad hoc committees and delivery of educational workshops,
seminars, conferences, hands-on training sessions or exhibitions.
(7) Development and sharing of opinions, experiences and
expertise among members for their mutual benefit at workshops,
conferences, seminars, exhibitions, conferences, training
sessions, on the website, networking functions and through
committee involvement. (8) Organization of networking, social and
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recreational activities for members and their guests to build
relationships, encourage sharing of expertise and developing
mentorship relationships. (9) Continuation of business in
furtherance to the above on a not-for-profit, non-regulatory basis
without pecuniary gain to its members. Used in CANADA since
October 1998 on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots MUNICIPAL WASTE,
INTEGRATION, NETWORK, RESOURCE, MINIMIZATION et
MANAGEMENT en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: (1) Promotion des intéréts et des activités des
membres de I'association a but non lucratif de Municipal Waste
Integration Network, plus précisemment, et la minimisation des
résidus urbains et industrie de gestion utilisant des brochures
promotionnelles; de la publicit¢ dans les médias imprimés
(magazines/journaux) ou sur le site Web MWIN; exposition de
conférences et foires commerciales; publiciser de fagon générale
tous les ateliers, séminaires, cours, conférences, démonstrations
pratiques, etc.; ou fourniture d'experts reconnus dans l'industrie
de la gestion des résidus pour s’exprimer lors d’événements et de
forums d'intérét public et pour 'industrie. (2) Encouragement de la
coopération parmi tous les intéréts dans la minimisation des
résidus urbains et la gestion par le développement d'associés et
le travail sur des projets conjoints avec d'autres industries des
déchets, consacrées aux organismes sans but lucratif et a but
lucratif. (3) Fourniture d'information au moyen de médias
électroniques et imprimés; ateliers d’éducation et de formation,
séminaires, exhibitions, conférences et forums ou les
professionels de l'industrie partagent de I'information ayant trait a
la gestion efficace des résidus urbains, du bon usage de la
nouvelle technologie ou explication des lignes de conduite ayant
trait a I'observation des reglements du gouvernement aux
diverses parties concernées dans l'industrie des résidus urbains.
(4) Promotion de positions de principe pour faire valoir au
gouvernement les changements |égislatifs et réglementaires qui
réfléteront le point de vue en matiére de résidus urbains de ses
membres exposé par la présentation de dossiers au
gouvernement, la présentation devant des comités permanents
du gouvernement et le travail en étroite collaboration avec des
employés du gouvernement dans le but de développer une
législation qui reflete les positions des membres de Network. (5)
Fourniture d'un forum de discussion sur des sujets d'importance
ou d'intérét pour ses membres en utilisant le site Web MWIN,
participation a des comités ou initiatives et ateliers, séminaires,
conférences, exhibitions et séances de formation pratique. (6)
Encouragement et facilitation d’une participation active dans
industrie des résidus urbains, principalement par ses activités de
recrutement de membres et par le Municipal Waste Integration
Network, plus précisémment par ses membres en comité
permanent et en comité spécial et ateliers pédagogiques,
séminaires, conférences, séances de formation pratique ou
exhibitions. (7) Développement et partage d'opinions,
d’expériences et d'expertise parmi les membres quant a leurs
avantages mutuels aux ateliers, aux conférences, aux séminaires,
aux exhibitions, aux conférences, aux séances de formation sur le
site Web, aux fonctions de réseautage et par la participation au
comité. (8) Organisation d’activités sociales, récréatives et de

réseautage pour les membres et leurs clients pour créer des liens,
encourager le partage de l'expertise et développer les liens
d’encadrement. (9) Poursuite des affaires dans le domaine qui
précede sur une base non exécutoire, sans but lucratif, sans gain
pécuniaire pour ses membres. Employée au CANADA depuis
octobre 1998 en liaison avec les services.

1,036,003. 1999/11/12. TELEIAS INC., 37 Front Street East,
Toronto, ONTARIO, M5E1B3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: LANG MICHENER, BCE
PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

TELEIAS

WARES: Computer, telecommunication and information systems
and software for use in the design, monitoring and management
of off-site integrated communications, local area and wide area
networks; training manuals relating to  computer,
telecommunication and information systems and software for use
in the design, monitoring and management of off-site integrated
communications, local area and wide area networks. SERVICES:
Creating and designing electronic business infrastructure and
infrastructure  components, namely assessment of an
organization's operations and information technology and
planning, designing and implementing a solution for organization’s
needs; implementing and managing electronic business
infrastructure and infrastructure components, namely, on-site and
remote facilities management services, namely information
systems maintenance and support, operating system support,
database management, systems and network management and
application management; systems monitoring and computer
network and communications, namely the design, implementation
and management of integrated communications networks, local
area and wide area networks. Used in CANADA since at least as
early as July 17, 1998 on services. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Systémes d'informatique, de
télécommunications et d’information et logiciels a utiliser dans la
conception, le contrdle et la gestion des réseaux intégrés hors
place de communications, locaux et étendus; manuels de
formation ayant trait aux systémes d'informatique, de
télécommunications et d'information et aux logiciels a utiliser dans
la conception, le contrdle et la gestion des réseaux intégrés hors
place de communications, locaux et étendus. SERVICES:

Création et conception d'infrastructure et déléments
d’infrastructure de commerce électronique, nommément
évaluation de I'exploitation d'une organisation, et de la

technologie de l'information, et planification, conception et mise
en oeuvre d’'une solution pour les besoins de I'organisation; mise
en oeuvre et gestion de linfrastructure et des éléments
d’infrastructure de commerce électronique, nommément services
de gestion d'installations sur place et d'installations éloignées,
nommément maintenance et soutien de systéme d'information,
soutien de systeme d’exploitation, gestion de bases de données,
gestion de systeme et de réseau, et gestion des applications;
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contréle de systémes, et réseaux informatiques et télématique,
nommément conception, mise en oeuvre et gestion de réseaux de
communications intégrées, de réseaux locaux et étendus.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 17 juillet
1998 en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,036,020. 1999/11/15. LITTLEDITTY.COM INC., 71 Columbia
Place N.W., Calgary, ALBERTA, T2LOR4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BURNET,
DUCKWORTH & PALMER LLP, FIRST CANADIAN CENTRE,
1400, 350 - 7TH AVENUE S.W., P.O. BOX 280, STATION M,
CALGARY, ALBERTA, T2P3N9

LITTLEDITTY.COM

The right to the exclusive use of .COM is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: (1) Recorded music, namely tape cassettes, audio
tapes, DATs, compact discs, DVDs, phonograph records. (2) T-
shirts, ball caps, pens, posters and calendars. SERVICES: (1)
Producing recorded music. (2) Computerized on-line service
featuring internet hosting, music encoding, website design and the
retail sale of music. (3) Distributing recorded music, namely retail
sales, compact disc mastering and providing on-line computer
services featuring retail mail order services, internet streaming
and downloading and customized compact discs. (4) Organizing
song writing competitions. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

Le droit a 'usage exclusif de .COM en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Musique enregistrée, nommément
cassettes, bandes sonores, cassettes audionumériques, disques
compacts, disques DVD, microsillons. (2) Tee-shirts, casquettes
de baseball, stylos, affiches et calendriers. SERVICES: (1)
Production de musique enregistrée. (2) Service informatisé en
ligne spécialisé dans I'hébergement, le codage de musique, la
conception de sites Web et la vente au détail de musique sur
I'Internet. (3) Distribution de musique enregistrée, nommément
vente au détail, matricage de disques compacts et fourniture de
services d'informatique en ligne spécialisés dans les services de
vente au détail par la poste, le défilement et le téléchargement
d’information de I'Internet, et les disques compacts personnalisés.
(4) Organisation de concours de composition de chansons.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,036,645. 1999/11/19. OSDE Organizacion de Servicios
Directos Empresarios, Avenida Leandro n. Alem 1067, Buenos
Aires, ARGENTINA Representative for Service/Représentant
pour Signification: SWABEY OGILVY RENAULT, 1981
MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3

FUNDACION OSDE

SERVICES: Sponsorship and organization of forums,
congresses, seminars, conferences and symposiums related to
medical services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Parrainage et organisation de forums, de congres, de
séminaires, de conférences et de symposiums concernant des
services médicaux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services.

1,037,021. 1999/11/23. Chorum Technologies LP a Delaware
Limited Partnership, composed of as its sole general partner
Chorum General Partner Inc. a Delaware Corporation, 1303 East
Arapaho Road, Richardson, Texas 75081, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

POLARWAVE

WARES: Fiber optics products namely, optical switches and
optical filters. Priority Filing Date: May 24, 1999, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/713,224 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits de fibres optiques, nommément
commutateurs optiques et filtres optiques. Date de priorité de
production: 24 mai 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 75/713,224 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,037,074. 1999/11/23. Payment Protection Systems, Inc., 42181
Avenida Alvarado, Suite B, Temecula, California 92590-3429,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,

ON TIME
& T

The right to the exclusive use of the word TIME is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Enabling and disabling system, namely, a system
comprised of an electronic keypad, electronic microprocessor
based unit, memory chip, clock, light emitting diode, wires,
associated computer software and peripherals and instruction
manuals sold as a unit therewith, all for enabling and disabling
automobiles, vehicles, machinery, electronics and equipment.
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Priority Filing Date: November 12, 1999, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/847,682 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in UNITED STATES OF
AMERICA on February 20, 2001 under No. 2,429,620 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot TIME en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Systemes d’activation et de désactivation,
nommément un systéeme équipé d’'un clavier numérique, d'une
unité de microprocesseur électronique, d'une puce mémoaire,
d'une horloge, d'une diode électroluminescente, de fils, de
logiciels et périphériques et manuels d'instruction connexes
vendus comme un tout avec eux, tous pour activer et désactiver
les automobiles, les véhicules, la machinerie, I'électronique et
I'équipement. Date de priorité de production: 12 novembre 1999,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/847,682 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 20 février 2001 sous
le No. 2,429,620 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,037,154. 1999/11/23. CRANE CO., 100 First Stamford Place,
Stamford, Connecticut, 06902, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

CAFE EXECUTIVE

The right to the exclusive use of the word CAFE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Tabletop beverage vending machines. Priority Filing
Date: July 07, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/744,566 in association with the same kind of
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & I'usage exclusif du mot CAFE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Distributeurs automatiques de boissons sur
comptoir. Date de priorité de production: 07 juillet 1999, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/744,566 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,038,617. 1999/12/07. BELEAF HERBS & TEA COMPANY
LTD., c/o Margaret McNorton, 367 Eglinton Ave., E. P.H. #10,
Toronto, ONTARIO, M4P1L9

BELEAF HERBS & TEA

The right to the exclusive use of the words HERBS & TEA is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Tea, fruit tea, and herbal tea. SERVICES: The operation
of an agency dealing in tea and herbs. Used in CANADA since
November 19, 1999 on wares and on services.

Le droit a I'usage exclusif des mots HERBS & TEA en dehors de
la marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Thé, tisanes de fruits, et tisane. SERVICES:
Exploitation d’'une agence spécialisée dans le thé et dans les
herbes. Employée au CANADA depuis 19 novembre 1999 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,038,625. 1999/12/07. Thomson Multimedia Inc., 10330 North
Meridian Street, Indianapolis, Indiana 46290, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

CHANGING ENTERTAINMENT. AGAIN.

The right to the exclusive use of the word ENTERTAINMENT is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Television receivers, video cassette recorders, TV
and VCR combinations, integrated receiver/decoders, DVD
players, camcorders, audio systems, namely, amplifiers, receivers
and tuners, portable radios, portable audio cassette and compact
disc players, multifrequency scanners, loudspeakers, antennas,
remote control transmitters, surge protectors, batteries, stereo
headphones, camera tripods, audio and video cables, and
wireless telephone jacks. (2) Cable modems and clock radios. (3)
Telephones, telephone answering machines, caller 1D display
devices, two-way radios. Used in CANADA since at least as early
as May 1991 on wares (1); May 1999 on wares (2). Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares (1). Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on August 15, 2000 under No.
2,376,981 on wares. Proposed Use in CANADA on wares (3).

Le droit a 'usage exclusif du mot ENTERTAINMENT en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Téléviseurs, magnétoscopes, téléviseurs
et magnétoscopes combinés, récepteurs/décodeurs intégrés,
lecteurs de DVD, camescopes; chaines audio, nommément
amplificateurs, récepteurs et syntonisateurs, appareils radio
portatifs, lecteurs portatifs d’audiocassettes et de disques
compacts, lecteurs optiques multifréquences, haut-parleurs,
antennes, émetteurs télécommandés, limiteurs de surtension,
batteries, casques d'écoute stéréophonique, trépieds pour
caméra, cables audio et vidéo, et prises téléphoniques sans fil. (2)
Modems cablés et radios-réveils. (3) Téléphones, répondeurs
téléphoniques, dispositifs  d’affichage  d'identification  du
demandeur, appareils de radiocommunications bilatérales.
Employée au CANADA depuis au moins aussi t6t que mai 1991
en liaison avec les marchandises (1); mai 1999 en liaison avec les
marchandises (2). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises (1). Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 15 ao(it 2000 sous le No. 2,376,981 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (3).
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1,038,838. 1999/12/08. Jones Lang Lasalle IP, Inc., 1201 North
Market Street, Wilmington, Delaware 19801-1803, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX
25, COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9

()

The right to the exclusive use of the words INVESTMENT
MANAGEMENT is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Providing advice and management of investments in
real estate or in securities backed by real estate to institutional and
high net worth investors; managing mutual funds or REITS
comprised of securities backed by interests in real estate. Priority
Filing Date: June 22, 1999, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/734,395 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on
October 31, 2000 under No. 2,399,610 on services.

Le droit a [l'usage exclusif des mots INVESTMENT
MANAGEMENT en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: Fourniture de conseils et de gestion des
investissements en immobilier ou en valeurs commandités par
des investisseurs en immobilier & des investisseurs institutionels
et de valeurs nettes; gestion de fonds mutuels ou REITS
comprenant des valeurs soutenues par des intéréts en immobilier.
Date de priorité de production: 22 juin 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/734,395 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 31 octobre 2000 sous le No. 2,399,610 en liaison
avec les services.

LASALLE
[NVESTMENT MANAGEMENT

1,039,272. 1999/12/13. Beverley J. Downes-Biroo, 516-20 Davis
drive, Newmarket, ONTARIO, L3Y2M7

Data Depot Inc.

The right to the exclusive use of the word DATA is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Information management with respect to data
storage, data entry, computer management and computer
network management. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot DATA en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Gestion de linformation en ce qui concerne le
stockage, la saisie de données, la gestion d'ordinateur et la
gestion réseau. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,039,799. 1999/12/13. CARILLION PLC, Birch Street,
Wolverhampton, WV1 4HY, UNITED KINGDOM Representative
for Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

CARILLION

SERVICES: (1) Assistance and consultancy relating to business
management and organisation; conducting investigations and
research for the provision of commercial information;
management services for the maintenance and repair of industrial,
commercial, government and other public sector buildings and
infrastructure (including roads, rail, bridges and utility supplies);
management services for the operation of offices, industrial and
retail premises, hospitals, clinics, schools and other educational
establishments, courts, houses, prisons and secure training
centres, armed forces accommodation and facilities, parking and
other ancillary facilities; management of businesses providing
services for the foregoing, including catering, cleaning, laundry,
security services and recruitment, supply and management of
personnel; insurance services; provision of financial advice; real
estate services; property and real estate management;
construction, repair, maintenance and demolition of buildings and
civil, engineering structures and infrastructure (including roads,
rail, bridges and utility supplies); building services, namely the
construction, demolition and repair of buildings; supply, repair and
maintenance of equipment and facilities within buildings including
mechanical and electrical); management of buildings, real estate,
property and construction; building security services, namely the
installation and monitoring of security systems, as well as
providing security guard services; building maintenance services,
namely interior maintenance such as janitorial, laundry, catering,
carpentry, electrical, plumbing, heating and ventilation and air
conditioning services; exterior maintenance, namely the
construction, demolition and repair of exteriors of buildings and
surrounding property, as well as infrastructure, including road
repair and cleaning; cleaning and laundry services; hire and repair
of plant, equipment and other apparatus for use in building, civil,
mechanical and electrical engineering; hire, maintenance and
repair of land vehicles; transport and delivery of machines and
material for use in building, constructions and engineering
industries; professional consultancy services relating to design,
research and development; advisory, analytical and information
services relating to architectural, engineering and environmental
matters; professional project and construction management; all of

November 14, 2001

a7

14 novembre 2001



Vol. 48, No. 2455

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

the foregoing services for the building, construction and
engineering industries; catering services; security services. (2)
Assistance and consultancy relating to business management and
organisation; provision of commercial information; management
services for the maintenance and repair of industrial and
commercial buildings; management services for hospitals, clinics,
schools and educational establishments and car parking facilities;
insurance services; provision of financial advice; real estate
services; construction, repair, maintenance and demoalition of
buildings and civil engineering structures and infrastructures
(including roads, rail, bridges and utility supplies). (3)
Management services for the maintenance and repair of industrial,
commercial, government and other public sector buildings and
infrastructure (including roads, rail, bridges and utility supplies);
management services for the operation of offices, industrial and
retail premises, hospitals, clinics, schools and other educational
establishments, courts, houses, prisons and secure training
centres, armed forces accommodation and facilities, parking and
other ancillary facilities; management of businesses providing
services for the foregoing, including catering, cleaning, laundry,
security services and recruitment, supply and management of
personnel; building services; cleaning and laundry services; hire
and repair of plant, equipment and other apparatus for use in civil,
mechanical and electrical engineering; hire, maintenance and
repair of land vehicles; transport and delivery of machines and
material for use in building, construction and engineering
industries; professional consultancy services relating to design,
research and development; advisory, analytical and information
services relating to architectural, engineering and environmental
matters; professional project and construction management; all for
the building, construction and engineering industries; catering
services; security services. Priority Filing Date: June 15, 1999,
Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2200187 in
association with the same kind of services (2); November 17,
1999, Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2214614 in
association with the same kind of services (3). Proposed Use in
CANADA on services (1).

SERVICES: (1) Assistance et consultation ayant trait a la gestion
et 'organisation des affaires; tenue d’enquétes et de recherches
pour la fourniture d’'information commerciale; services de gestion
pour I'entretien et la réparation de batiments et d'infrastructures
industriels, commerciaux, gouvernementaux et autres du secteur
public (y compris routes, rail, ponts et fournitures de services);
services de gestion pour I'exploitation de bureaux industriels et de
commerces de détail, hépitaux, cliniques, écoles et autres
établissements scolaires, cours, maisons, prisons et centres de
formation sécuritaires, hébergement et installations des forces
armées, stationnement et autres moyens d'appoint; gestion de
commerces fournissant des services pour tous ces motifs, y
compris traiteur, nettoyage, buanderie, services de sécurité et

recrutement, fourniture et gestion de personnel; services
d’assurances; fourniture de conseils financiers; services
immobiliers; propriété et gestion immobiliere; construction,

réparation, maintenance et démolition de batiments et de
structures et d'infrastructures civiles, ouvrages de génie civil (y
compris routes, rail, ponts et fournitures de services); installations
techniques, nommément construction, démolition et réparation de
batiments; fourniture, réparation et entretien d'équipement et

d'installations a l'intérieur des batiments, y compris mécanique et
électricité); gestion dimmeubles, immobilier, propriétés et
constructions; services de sécurité dimmeuble, nommément
installation et surveillance de systémes de sécurité, tout comme la
fourniture de services de gardiens de sécurité; services
d’entretien de batiment, nommément maintenance intérieure telle
que services de concierge, de buanderie, de traiteur, de
charpenterie, d’électricité, de plomberie, de chauffage et de
ventilation et de climatisation; maintenance extérieure,
nommeément construction, démolition et réparation de I'extérieur
des batiments et de propriétés environnantes, tout comme
l'infrastructure, y compris réparation et nettoyage des routes;
services de blanchisserie et de nettoyage; louage et réparation
d’'usine, équipement et autres appareils pour utilisation en génie
du batiment, en génie civil, en génie mécanique et en génie
électrique; louage, entretien et réparation de véhicules terrestres;
transport et livraison de machines et de matériaux pour utilisation
dans les industries du béatiment, de la construction et de la
mécanique; services de consultation professionnelle ayant trait a
la conception, a la recherche et au développement; services
consultatifs, analytiques et services d'information en matiere
d’architecture, de génie et d’environnement; projet professionnel
et gestion de construction; tous les services susmentionnnés pour
les industries du batiment, de la construction et de l'ingénierie;
services de traiteur; services de sécurité. (2) Aide et consultation
ayant trait a la gestion et a l'organisation des entreprises;
fourniture d'information commerciale; services de gestion
concernant I'entretien et la réparation de batiments industriels et
commerciaux; services de gestion pour hdpitaux, cliniques, écoles
et établissements d’enseignement et parcs de stationnement pour
automobiles; services d’assurances; fourniture de conseils
financiers; services immobiliers; construction, réparation,
entretien et démolition de batiments et d'ouvrages de génie civils
et d'infrastructures (y compris routes, chemins de fer, ponts et
services publics). (3) Assistance et consultation ayant trait a la
gestion et l'organisation des affaires; tenue d’enquétes et de
recherches pour la fourniture d’information commerciale; services
de gestion pour l'entretien et la réparation de batiments et
d’infrastructures industriels, commerciaux, gouvernementaux et
autres du secteur public (y compris routes, rail, ponts et
fournitures de services); services de gestion pour I'exploitation de
bureaux industriels et de commerces de détail, hopitaux,
cliniques, écoles et autres établissements scolaires, cours,
maisons, prisons et centres de formation sécuritaires,
hébergement et installations des forces armées, stationnement et
autres moyens d’appoint; gestion de commerces fournissant des
services pour tous ces motifs, y compris traiteur, nettoyage,
buanderie, services de sécurité et recrutement, fourniture et
gestion de personnel; services de blanchisserie et de nettoyage;
louage et réparation d’usine, équipement et autres appareils pour
utilisation en génie du batiment, en génie civil, en génie
mécanique et en génie électrique; louage, entretien et réparation
de véhicules terrestres; transport et livraison de machines et de
matériaux pour utilisation dans les industries du batiment, de la
construction et de la mécanique; services de consultation
professionnelles ayant trait a la conception, a la recherche et au
développement; services consultatifs, analytiques et services
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d’information en matiere d'architecture, de génie et
d’environnement; projet professionnel et gestion de construction;
tous pour les industries du batiment, de la construction et de
lingénierie; services de traiteur; services de sécurité. Date de
priorité de production: 15 juin 1999, pays: ROYAUME-UNI,
demande no: 2200187 en liaison avec le méme genre de services
(2); 17 novembre 1999, pays: ROYAUME-UNI, demande no:
2214614 en liaison avec le méme genre de services (3). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services (1).

1,039,848. 1999/12/14. BREEN SYSTEMS MANAGEMENT,
INC., a Vermont corporation, 18 Blair Park, Williston, Vermont
05495, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO.,
P.O. BOX 806, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

STONE WORKS

The right to the exclusive use of the word STONE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Computer programs, namely, accounting software for
retail monument dealers and granite manufacturers. Priority
Filing Date: July 16, 1999, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/752985 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in UNITED STATES OF AMERICA on July 16,
1999 under No. 75/752985 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot STONE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Programmes informatiques, nommément
logiciels de comptabilité pour détaillants de monuments et de
fabricants de monuments en granite. Date de priorité de
production: 16 juillet 1999, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE,
demande no: 75/752985 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 16 juillet 1999 sous le No. 75/752985 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,040,347. 1999/12/21. Virgin Enterprises Limited, 120 Campden
Hill Road, London, W8 7AR, England, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT
STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1
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The trade-mark is two dimensional and consists of the word
VIRGIN as it appears on the bottle.

The three-dimensional object shown in dotted outline in the
drawing does not form part of the trade-mark and is shown merely
to indicate the placement of the word VIRGIN on the bottle.

WARES: Beers; fruit juices; non-alcoholic beverages, namely,
soft drinks, excluding mineral waters, aerated waters and spring
waters; syrups and powders for making soft drinks and fruit-based
non-alcoholic beverages. Proposed Use in CANADA on wares.

La marque de commerce est bidimensionnelle et se compose du
mot VIRGIN, comme cela est indiqué sur la bouteille.

L'objet tridimensionnel sur la ligne pointillée dans le dessin ne fait
pas partie de la marque de commerce et est présent seulement
dans le but d'indiquer I'emplacement du mot VIRGIN sur la
bouteille.

MARCHANDISES: Biéeres; jus de fruits; boissons non alcoolisées,
nommément boissons gazeuses, excluant eaux minérales, eaux
gazeuses et eaux de source; sirops et poudres pour boissons
gazeuses et boissons non alcoolisées a base de fruits. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,040,562. 1999/12/22. Cyber SIGN Japan Incorporated, 4-5-16
Youga, Setagaya-ku, Tokyo, 158-0097, JAPAN Representative
for Service/Représentant pour Signification: BERESKIN &
PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Y2

CYBER-SIGN
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WARES: Computer software for signature recognition and
verification, computer hardware and computer peripherals. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on December 09, 1997 under
No. 2,120,360 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour la reconnaissance et la
vérification de signatures, matériel informatique et périphériques.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 09
décembre 1997 sous le No. 2,120,360 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,040,777. 1999/12/24. IAN ROBERT GEAR and SHELAGH
HELEN GEAR, a partnership, Woolrich Road, RD8, Hamilton,
NEW ZEALAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING
STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

The right to the exclusive use of the word SPECIAL is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Gift stationery namely, wrapping paper, note cards, note
pads, writing paper, and envelopes; confectionery namely, candy
and chocolates; roses; flowers; cut flowers; living plants.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot SPECIAL en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles de papeterie cadeaux, nommément
papier d’emballage, cartes de correspondance, blocs-notes,
papier d’'écriture et enveloppes; confiseries, nommément bonbons
et chocolats; roses; fleurs; fleurs coupées; plantes sur pied.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,040,799. 1999/12/24. Cat Creative, a division of Catarina
Developments Inc., 34 Edgar Avenue, Toronto, ONTARIO,
M4AW2A9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: DENNISON ASSOCIATES, 133 RICHMOND
STREET WEST, SUITE 301, TORONTO, ONTARIO, M5H2L7

FLUID

SERVICES: Graphic art design, concept design, photography,
layout photography, photographic retouching, typesetting, film and
print production, print management, designing advertising and
corporate communications namely, logos, business cards,
letterhead, envelopes, labels, fax covers, corporate newsletters
and brochures, annual reports, direct mailers, magazine ads, web
site ads, T.V. ads, posters, billboards and CD Roms, for others;
web site design, copy writing and arranging for illustration,
rendering and print production services by others. Proposed Use
in CANADA on services.

SERVICES: Conception d’art graphique, étude de conception,
photographie, schéma photographique, retouche photographique,
composition, films et tirages photographiques, gestion
d'impression, conception de publicité et communications
corporatives, nommément logos, cartes d'affaires, en-téte de
lettres, enveloppes, étiquettes, pages couvertures pour
télécopieur, bulletins et brochures de société, rapports annuels,
entreprises de publicité directe, annonces publicitaires de revue,
annonces publicitaires de site Web, annonces publicitaires de
télévision, affiches, panneaux d'affichage et disques compacts,
pour des tiers; conception de site Web, rédaction publicitaire et
organisation pour illustration, fourniture de services et de tirage
phtographique par des tiers. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,040,983. 1999/12/22. MusicMatch, Inc., 16935 W. Bernardo
Dr., #270, San Diego, California 92127, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 -
THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

MUSICMATCH

WARES: Computer software for facilitating analysis of musical
preferences and interests; computer software for providing,
storing and organizing sound recordings and selections; computer
software for downloading, recording or playing of full or portions of
sound recordings; and computer software for providing access to
sites on a global computer network. SERVICES: (1) On-line
ordering in the field of full or portions of sound recordings; on-line
retail stores featuring sound recordings; providing information on
sound recording releases, reviews, concerts, concert tours,
musical artists, the music industry, and recording and playback
equipment; analyzing musical preferences and interests of
website users and providing sound recordings and selections and
allowing users to download and playback full or portions of sound
recordings and providing access to other websites. (2) On-line
ordering in the fields of music samples and full recordings; on-line
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retail stores featuring sound recordings; on-line retail services in
the field of music featuring analysis of musical preferences and
interests of web site users and provision of musical recordings and
selections that allows users to download and play back music
samples and full recordings and provides access to other
websites; providing music samples and full recordings and
provides access to other websites; providing information on music
releases, reviews, concert, concerts tours, musical artists, the
music industry, and recording and playback equipment; providing
information about music based on personal preferences by means
of analysis of musical preferences and interests of web site users
and provision of musical recordings and selections that allows
users to download and playback music samples and full
recordings and provides access to other websites. Used in
CANADA since at least as early as May 01, 1996 on wares and on
services (1). Priority Filing Date: December 17, 1999, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/874,447 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares and on services (2). Registered
in UNITED STATES OF AMERICA on August 29, 2000 under No.
2,380,285 on services (2); UNITED STATES OF AMERICA on
February 06, 2001 under No. 2,426,718 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour la facilitation de I'analyse des
préférences et des intéréts musicaux; logiciels pour la fourniture,
I'archivage et I'organisation des enregistrements et des sélections
sonores; logiciels pour le téléchargement, I'enregistrement ou la
reproduction de parties entieres ou partielles d’enregistrements
sonores; et logiciels pour la fourniture d’acces a des sites sur un
réseau mondial d’'informatique. SERVICES: (1) Commande en
ligne dans le domaine des parties entieres ou partielles
d’enregistrements sonores; magasins de détail en ligne
spécialisés dans les enregistrements sonores; fourniture
d’informations sur les mises en vente d’enregistrements sonores,
les revues, les concerts, les concerts itinérants, les artistes
musicaux, 'industrie musicale, et I'équipement d’enregistrement
et de reproduction; analyse des préférences et des intéréts
musicaux des utilisateurs de sites Web, et fourniture
d’enregistrements et de sélections sonores, et possibilité pour les
utilisateurs de télécharger et de reproduire des parties entiéres ou
partielles d'enregistrements sonores, et fourniture d'acces a
d’autres sites Web. (2) Commande en ligne dans les domaines
des échantillons de musique et des enregistrements entiers;
magasins de détail en ligne spécialisés dans les enregistrements
sonores; services de détail en ligne dans le domaine de la
musique, spécialisés dans l'analyse des préférences et des
intéréts musicaux des utilisateurs de sites Web, et fourniture
d’enregistrements et de sélections musicaux qui permettent aux
utilisateurs de télécharger et de reproduire des échantillons de
musique et des enregistrements entiers, et permettent d’accéder
a d'autres sites Web; fourniture d'échantillons de musique et
d’enregistrements entiers, et fourniture d'accés a d'autres sites
Web; fourniture d’informations sur les mises en vente des oeuvres
musicales, les revues, les concerts, les concerts itinérants, les
artistes musicaux, lindustrie musicale, et [I'équipement
d’enregistrement et de reproduction; fourniture d’informations sur
les oeuvres musicales basées sur les préférences personnelles,
par l'analyse des préférences et des intéréts musicaux des
utilisateurs de sites Web, et fourniture d’enregistrements et de

sélections musicaux qui permettent aux utilisateurs de télécharger
et de reproduire des échantillons de musique et des
enregistrements entiers, et qui permettent d’accéder a d'autres
sites Web. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
le 01 mai 1996 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services (1). Date de priorité de production: 17 décembre
1999, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 75/
874,447 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (2). Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 29 aolt 2000 sous le No.
2,380,285 en liaison avec les services (2); ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 06 février 2001 sous le No. 2,426,718 en liaison
avec les marchandises.

1,041,240. 1999/12/30. SAP AKTIENGESELLSCHAFT
SYSTEME, ANWENDUNGEN, PRODUKTE IN DER
DATENVERARBEITUNG, Neurottstrasse 16, D-69190 Walldorf,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: SWABEY OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL
COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC,
H3A2Y3

SAP

WARES: (1) Machine-readable data media, namely disks, wafers,
and cards, all pre-recorded and provided with programs; computer
programs and software for use in database management, for use
as a spreadsheet, for word processing, electronic mail and
archiving, produced to the specifications and for use on the
computers of others in the fields of accounting and controlling,
production and materials management, quality management and
maintenance, distribution, personnel management and project
management as well as general office functions; magnetic
carriers, namely blank magnetic tapes, -disks, -wafers and -cards.
(2) Written accompanying material for software and processing
programs, namely manuals, catalogues, operating instructions
and job instructions. SERVICES: (1) Training about the creation,
design, development, use and application of computer programs
and software and about electronic data processing. (2) Creation,
development and design of computer programs and software,
particularly for internal function areas such as financial and
controlling management, production and materials management,
quality management and plant maintenance, sales and
distribution, human resources and project management, general
office functions such as word processing, electronic mail and
archiving. (3) Implementation, servicing, leasing, updating existing
computer programs to current standards, the development, design
and maintenance of computer programs and software by others.
(4) Consulting and advising about programming, design,
development, use and application of computer programs and
software. (5) Research in the field of computer-programs and
software. (6) Internet services, namely preparing and offering data
and information in the Internet regarding development, creation,
programming, production, performance, dissemination, sales,
distribution, application, use, mode of operation, handling,
modification, maintenance, leasing, updating, design and
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outsourcing of computer programs and software. Used in
CANADA since at least as early as 1989 on wares and on
services. Priority Filing Date: August 03, 1999, Country:
GERMANY, Application No: 399 46 355.0 in association with the
same kind of wares and in association with the same kind of
services.

MARCHANDISES: (1) Supports de données expoitables par une
machine, nommément disques, puces et cartes, tous
préenregistrés et fournis avec des programmes; programmes
informatiques et logiciels utilisables dans la gestion des bases de
données, a utiliser comme un tableur, pour traitement de texte,
courrier électronique et archivage, produits selon les
spécifications et a l'usage des ordinateurs de tiers, dans les
domaines suivants : comptabilité et contrble, gestion de la
production et du matériel, gestion et mise a jour de la qualité,
distribution, gestion du personnel et gestion des projets, ainsi que
fonctions générales de bureau; supports magnétiques de
données, nommément bandes magnétiques, disques, puces et
cartes vierges. (2) Documents d’accompagnement écrits pour
logiciels et programmes de traitement, nommément manuels,
catalogues, consignes dutilisation et consignes de travail.
SERVICES: (1) Formation en création, conception, élaboration,
utilisation et application de programmes informatiques et de
logiciels, et en informatique. (2) Création, élaboration et
conception de programmes informatiques et de logiciels, en
particulier pour les domaines des fonctions internes, comme la
gestion financiére et du contréle, la gestion de la production et du
matériel, la gestion de la qualité et I'entretien des usines, la vente
et la distribution, la gestion des ressources humaines et des
projets, les fonctions générales de bureau, comme le traitement
de texte, le courrier électronique et l'archivage. (3) Mise en
oeuvre, entretien et dépannage, crédit-bail, mise a jour des
programmes informatiques existants, selon les normes en
vigueur, élaboration, conception et maintenance de programmes
informatiques et de logiciels par des tiers. (4) Consultation et
conseils en programmation, conception, élaboration, utilisation et
application de programmes informatiques et de logiciels. (5)
Recherche dans le domaine des programmes informatiques et
des logiciels. (6) Services d’'Internet, nommément préparation et
fourniture de données et d’'information sur I'Internet, concernant
I'élaboration, la création, la programmation, la production, la
performance, la diffusion, la vente, la distribution, I'application,
I'utilisation, le mode d’exploitation, le traitement, la modification, la
maintenance, le crédit-bail, la mise a jour, la conception et
I'externalisation des programmes informatiques et des logiciels.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que 1989 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services. Date
de priorité de production: 03 ao(t 1999, pays: ALLEMAGNE,
demande no: 399 46 355.0 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.

1,041,332. 1999/12/30. Dr. Matthias Rath, Ambachtstraat 20, NL-
7609 KL, Almelo, 7602, NETHERLANDS Representative for
Service/Représentant pour  Signification: BAKER &
MCKENZIE, BCE PLACE, 181 BAY STREET, SUITE 2100, P.O.
BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

METABALANCE

WARES: Nutritional and dietary supplements, namely vitamins,
minerals, amino acids and trace elements; books, newspapers,
journals, pamphlets, magazines, all in the field of healthcare,
nutritional supplements, dietary supplements, vitamin and mineral
supplements; educational materials and printed teaching
materials, namely books, newspapers, journals, pamphlets,
magazines in the field of healthcare, nutritional supplements,
dietary supplements, vitamin and mineral supplements; minerals
and aerated waters, carbonated non-alcoholic drinks, non-
alcoholic fruit drinks, non-alcoholic fruit juices, syrups for making
non-alcoholic fruit-flavoured beverages. Priority Filing Date:
December 23, 1999, Country: GERMANY, Application No:
39985358 8 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Suppléments nutritionnels et alimentaires,
nommément vitamines, minéraux, éléments amino-acides et
oligo-éléments; livres, journaux, revues, brochures, magazines,
tous dans le domaine des soins de santé, suppléments nutritifs,
suppléments diététiques, suppléments vitaminiques et minéraux;
matériel éducatif et matériel didactique imprimés, nommément
livres, journaux, revues, brochures, magazines dans le domaine
des soins de santé, suppléments nutritifs, suppléments
diététiques, suppléments vitaminiques et minéraux; et eaux
gazeuses minérales, boissons gazéifiées non alcoolisées,
boissons aux fruits non alcoolisées, jus de fruits sans alcool,
sirops pour boissons a saveur de fruits sans alcool. Date de
priorité de production: 23 décembre 1999, pays: ALLEMAGNE,
demande no: 39985358 8 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,041,365. 1999/12/31. Novartis Crop Protection Canada Inc.,
140 Research Lane, University of Guelph, Guelph, ONTARIO,
N1G4Z3 Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

HORIZON BTM

WARES: Pesticides. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pesticides. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,041,438.  2000/01/05. = PEOPLE = PERFORMANCE
CONSULTING INC., Box 235, 300-8120 Beddington Blvd NW,
Calgary, ALBERTA, T2K4B4

POWEROFWOW

SERVICES: Consultation services in the field of sales training and
training in improving customer service. Used in CANADA since
September 1999 on services.

SERVICES: Services de consultation dans le domaine de la
formation a la vente et formation dans I'amélioration du service a
la clientéle. Employée au CANADA depuis septembre 1999 en
liaison avec les services.
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1,041,439. 2000/01/05. PEOPLE PERFORMANCE
CONSULTING INC., Box 235, 300-8120 Beddington Blvd NW,
Calgary, ALBERTA, T3K2A8

WOWOLOGY

SERVICES: Consultation services in the field of sales training and
training in improving customer service. Used in CANADA since
September 1999 on services.

SERVICES: Services de consultation dans le domaine de la
formation a la vente et formation dans I'amélioration du service a
la clientéle. Employée au CANADA depuis septembre 1999 en
liaison avec les services.

1,041,590. 2000/01/06. Association des policiers provinciaux du
Québec -et- Association des membres de la Police Montée du
Québec, agissant en coparticipation, 1981, Léonard de Vinci,
Ste-Julie-de-Verchéres, QUEBEC, JOL2RO Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, 1 PLACE VILLE MARIE, 37TH
FLOOR, MONTREAL, QUEBEC, H3B3P4

LEs PRix PoLicieERSs DU QUEBEC

Le droit a l'usage exclusif des mots PRIX et POLICIERS DU
QUEBEC en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

SERVICES: Promotion de I'excellence policiere au moyen de la
remise de prix, I'octroi de commandites, la tenue de cérémonies,
déjeuners, diners, soirées et la remise de dons a différents
organismes caritatifs et le parrainage de différents organismes a
but non lucratif. Employée au CANADA depuis 20 ao(t 1999 en
liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words PRIX and POLICIERS
DU QUEBEC is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Promotion of excellence in police work through
awards, sponsorships, ceremonies, lunches, dinners, parties and
donations to charitable organizations and sponsorship of not-for-
profit organizations. Used in CANADA since August 20, 1999 on
services.

1,041,841. 2000/01/07. TICKETMASTER CORPORATION, 3701
Wilshire Boulevard, Los Angeles, California, 90010, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

ticketmaster

WARES: Tickets for sporting events, musical concerts and other
entertainment events; scheduling programs, special interest
magazines and other printed publications, namely, entertainment
guide brochures. SERVICES: (1) Ticket agency services for
sporting events, musical concerts and other entertainment events,
rendered online, through phone orders and through ticket outlets;
promotion of sporting events, musical concerts and other
entertainment events of others; retail outlets featuring CDs, videos
and general consumer merchandise in the fields of sports, arts
and theatre; ticket agency services for dinner and hotel
reservations. (2) Managing and responding to communications for
others, namely, voice mail, email, messaging services, and call
centre services. (3) Ticket reservation services for sporting
events, musical concerts and other entertainment events.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Billets pour manifestations sportives, concerts
et autres spectacles; planification de programmes, de revues
d’intérét particulier et autres publications imprimées, nommément
guides de divertissement. SERVICES: (1) Services de billeterie
pour manifestations sportives, concerts et autres spectacles,
fournis en ligne, au moyen de réservations par téléphone et de
points de vente de billets; promotion de manifestations sportives,
de concerts et autres spectacles de tiers; points de vente au détail
spécialisés dans les disques compacts, les vidéos et les
marchandises de consommation générale, dans les domaines du
sport, des arts et du théatre; services de billeterie pour
réservations de repas et de chambres d’hétel. (2) Gestion et
réponses ayant trait aux communications pour des tiers,
nommément services de messagerie vocale, de courrier
électronique, de messagerie, et services de centre téléphonique.
(3) Services de réservation de billets pour manifestations
sportives, concerts et autres spectacles. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,042,078. 2000/01/11. John J. Butler, Suite #254, 2906 West
Broadway, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6K2G8

NO FUSS HOCKEY

The right to the exclusive use of the word HOCKEY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Sporting articles namely: hockey goal nets, mini
hockey goal nets, in-line roller skates, in-line roller hockey skates,
friction tapes, skate laces for in-line hockey skates, laces for ice
skates, hockey helmets, street hockey sticks, roller hockey sticks,
ice hockey sticks, hockey stick shafts and replacement blades,
street hockey balls, pvc balls and pucks, replacement parts for the
above noted sports articles; lightweight body protective articles
and equipment for street, fitness or recreational inline skating
namely: in-line elbow and knee pads, soccer shin pads, light
hockey gloves, hip pads, sport water bottles, bicycles, bicycle
racks, bicycle accessories namely: bungee cords, reflective lights.
(2) Rink construction kits, namely: portable rink board kits, rink
board kits, namely: backstops, fencing, netting, marking chalk,
and paint for marking lines. (3) Clothing and accessories used for
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the practice of sporting activities, namely: pants, warm up pants,
polo shirts, sweat shirts, muscle shirts, jean shirts, ties, sweaters,
shorts, sport shorts, boxer shorts, jackets, wind breakers, gloves,
mitts, toques, vests, neck warmers, scarves, sweat bands, wrist
bands, running shoes, jerseys, rink suits, gym suits, jogging suits,
socks, athletic supporters, jockstraps, pelvic protectors,
underwear, lingerie, support bras, sports bras, tank tops,
bathrobes, face cloths, towels, tea towels, pot holders, place mats,
suspenders, caps, hats, belts, buckles, coasters, cloth flags,
ornamental flags, lapel pins, stick pins, pendants, charms,
badges, crests for clothing, T-shirts, sunglasses, suntan lotion,
bedding, namely: bed sheets, pillowcases, blankets, slippers. (4)
Printed matter, namely: books featuring hockey, cookbooks, book
covers, photograph album covers, handbooks, instruction
manuals featuring hockey, comic books, magazines featuring
hockey, greeting cards, posters, calendars, bumper stickers,
catalogues featuring hockey, paper and cardboard containers,
namely: paper bags and boxes. (5) Multi media, namely: exercise
videos and instruction videos pertaining to hockey, prerecorded
hockey related materials, namely: dvd disks, cd disks, video disks,
video cassettes, audio cassettes, video films, photographic slide
transparencies, pictures, motion pictures, software for computer
games, featuring hockey, computers, namely: notebooks, laptops,
pocket sized organizers, phones, namely: cell phones, regular
phones, television. (6) Novelties, namely: picture frames, clocks,
watches, wallets, jewelry, earrings, rings, tie tacks, cuff links,
leather bracelets, perfume, soap, liquid soaps for hand, face and
body, hockey ornaments, plates, cups, mugs, glasses, shot
glasses, lamp shades, decorated magnets, stained glass window
ornaments, trophies, wood plaques, license plate frames, bottle
cap openers, toys, stuffed toys, dolls, board games, playing cards,
stickers, candles, balloons, pens, pencils, erasers, trading cards,
hockey cards, mini hockey sticks, toothbrushes, adhesive
bandages, lunch boxes, golf balls, waste baskets, bulletin boards,
Christmas tree ornaments, souvenir hockey sticks. (7) Food items,
namely: breakfast cereals, beverages, namely fruit juices,
carbonated soft drinks, chocolate bars, chocolates, health food
bars, namely: cereal based bars, diet bars, food supplement bars,
candy, gum. SERVICES: Providing educational services in the
field of sports using the mini hockey game to teach life-skills
training, teaching seminars, for hockey players and coaches, non
hockey players, and general public, organizing cultural
exchanges, sanctioning and supervising the operation and
administration of a series of tournaments and sporting games,
using mini nets and the philosophy of the mini hockey game to
enhance social interaction and training, corporate programs,
namely: workshops for team building, hosting a website to educate
by publishing written material about the mini nets and the mini
hockey game on the site. Proposed Use in CANADA on wares
and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot HOCKEY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Articles de sport, nommément : filets de
but de hockey, mini filets de but de hockey, patins a roues
alignées, patins de hockey a roues alignées, ruban adhésif, lacets
pour patins de hockey a roues alignées, lacets pour patins a glace,
casques de hockeyeur, batons de hockey de ruelle, batons de
hockey a patins a roues alignées, batons de hockey sur glace,

manches de batons de hockey et lames de rechange, balles de
hockey de ruelle, balles et rondelles en pvc, pieces de rechange
pour les articles de sport susmentionnés; articles de protection
individuelle Iégers et équipement pour patinage en ligne de rue, de
conditionnement physique ou récréatif, nommément : coudiéres et
genouilleres de patinage en ligne, protege-tibias de soccer, gants
de hockey légers, protege-hanches, bidons de sport, bicyclettes,
porte-vélos, accessoires de bicyclettes, nommément : élastiques
pour sauts en benjy, lampes réfléchissantes. (2) Nécessaires de
construction de patinoire, nommément : nécessaires de clétures
de patinoire portatives, nécessaires de clétures de patinoire,
nommément : grillage de fond, cléture, filets, craie de marquage,
et peinture pour marquage de lignes. (3) Vétements et
accessoires utilisés pour la pratique d'activités sportives,
nommeément pantalons, surpantalons, polos, pulls
d’entrainement, débardeurs, chemises en denim, cravates,
chandails, shorts, shorts sport, calegons boxeur, vestes, coupe-
vents, gants, mitaines, tuques, gilets, cache-cols, foulards,
bandeaux antisudation, serre-poignets, chaussures de course,
jerseys, costumes de patinoire, tenues de gymnaste, tenues de
jogging, chaussettes, suspensoirs d'athléte, protecteurs de bas-
ventre, protége-bassins, sous-vétements, lingerie, soutiens-gorge
de support, soutiens-gorge pour le sport, débardeurs, robes de
chambre, débarbouillettes, serviettes, torchons a vaisselle,
poignées de batterie de cuisine, napperons, bretelles, casquettes,
chapeaux, ceintures, boucles, sous-verres, drapeaux en toile,
drapeaux décoratifs, épingles de revers, épinglettes, pendentifs,
breloques, insignes, écussons pour vétements, tee-shirts,
lunettes de soleil, lotion solaire, literie, nommément: draps de lit,
taies doreiller, couvertures, pantoufles. (4) Imprimés,
nommément : livres de hockey, livres de cuisine, couvertures de
livres, couvertures d’albums de photographies, manuels, manuels
d’instruction de hockey, illustrés, magazines de hockey, cartes de
souhaits, affiches, calendriers, autocollants pour pare-chocs,
catalogues de hockey, contenants en papier et en carton,
nommément boites et sacs en papier. (5) Multimédias,
nommément : vidéos d’exercices et vidéos d’enseignement ayant
trait au hockey, matériel préenregistré ayant trait au hockey,
nommeément disques numériques polyvalents, disques
compacts, vidéodisques, cassettes vidéo, audiocassettes, films
vidéo, diapositives, images, films cinématographiques, logiciels
pour jeux d'ordinateur, de hockey, ordinateurs, nommément :
cahiers, ordinateurs portatifs, agendas électroniques de poche,
téléphones, nommément : téléphones cellulaires, téléphones
ordinaires, télévision. (6) Nouveautés, nommément : cadres,
horloges, montres, portefeuilles, bijoux, boucles d'oreilles,
bagues, fixe-cravates, boutons de manchette, bracelets en cuir,
parfums, savon, savons liquides pour les mains, le visage et le
corps, ornements de hockey, assiettes, tasses, grosses tasses,
verres, verres de mesure a alcool, abat-jour, aimants décoratifs,
ornements de fenétre en verre teinté, trophées, plaques en bois,
supports a plaques dimmatriculation, décapsuleurs pour
bouteilles, jouets, jouets rembourrés, poupées, jeux de table,
cartes a jouer, autocollants, bougies, ballons, stylos, crayons,
gommes a effacer, cartes a échanger, cartes de hockey, mini
batons de hockey, brosses a dents, pansements adhésifs, boites-
repas, balles de golf, corbeilles a papier, babillards, ornements
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d'arbre de Noél, batons de hockey souvenirs. (7) Aliments,
nommément : céréales de petit déjeuner, boissons, nommément
jus de fruits, boissons gazeuses, tablettes de chocolat, chocolats,
barres d’aliments naturels, nommément : barres aux céréales,
barres de régime, barres de suppléments alimentaires, bonbons,
gomme. SERVICES: Fourniture de services éducatifs dans le
domaine des sports utilisant le jeu de hockey miniature pour
enseigner des cours de dynamique de la vie, enseignement de
séminaires, pour joueurs de hockey et entraineurs, pour non
joueurs de hockey, et pour le grand public, organisation
d’échanges culturels, sanction et supervision de I'exploitation et
de I'administration d’'une série de tournois et de jeux de sport,
utilisant des filets miniatures et la philosophie du jeu de hockey
miniature pour améliorer linteraction sociale et la formation,
programmes d’entreprise, nommément : ateliers de formation du
travail d'équipe, hébergement d’'un site Web pour I'éducation par
la publication de matériel écrit connexe aux filets miniatures et au
jeu de hockey miniature sur le site. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,042,079. 2000/01/11. Extravaganza Productions Inc., 5578
Morris Street, PO Box 27005, Halifax, NOVA SCOTIA, B3H4M8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MERRICK HOLM, 1801 HOLLIS STREET, SUITE 2100, P.O.
BOX 1054, HALIFAX, NOVA SCOTIA, B3J2X6

ATLANTIQUE EXTRAVAGANZA

SERVICES: (1) Organizing exhibitions at which wares, namely
antiques, collectibles, coins, stamps, giftware, foods and crafts are
sold. (2) Promoting/promotional services relating to exhibitions at
which antiques, collectibles, coins, stamps, giftware, foods and
crafts are sold by the participants by arranging for sponsors to
affiliate with such exhibitions and through the distribution of printed
materials. (3) Advertising relating to exhibitions at which antiques,
collectibles, coins, stamps, giftware, foods and crafts are sold by
the participants by providing on-line space in a web site to the
participants to promote their wares. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: (1) Organisation d'expositions pendant lesquelles
des marchandises, nommément antiquités, objets de collection,
pieces de monnaie, timbres, articles cadeaux, aliments et
artisanat, sont vendues. (2) Services promotionnels ayant trait a
des expositions pendant lesquelles des antiquités, des objets de
collection, des pieces de monnaie, des timbres, des articles
cadeaux, des aliments et de l'artisanat sont vendus par des
participants en faisant en sorte que des commanditaires s’affilient
avec de telles expositions et par la distribution d’imprimés. (3)
Publicité ayant trait a expositions pendant lesquelles des
antiquités, des objets de collection, des pieces de monnaie, des
timbres, des articles cadeaux, des aliments et de I'artisanat sont
vendus par les participants en leur fournissant de I'espace sur un
site Web dans le but de promouvoir leurs marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,042,151.  2000/01/10. Carilion  plc, Birch  Street,
Wolverhampton, WV1 4HY, UNITED KINGDOM Representative
for Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400,
TORONTO, ONTARIO, M5C3B1

SERVICES: (1) Assistance and consultancy relating to business
management and organisation; conducting investigations and
research for the provision of commercial information;
management services for the maintenance and repair of industrial,
commercial, government and other public sector buildings and
infrastructure (including roads, rail, bridges and utility supplies);
management services for the operation of offices, industrial and
retail premises, hospitals, clinics, schools and other educational
establishments, courts, houses, prisons and secure training
centres, armed forces accommodation and facilities, parking and
other ancillary facilities; management of businesses providing
services for the foregoing, including catering, cleaning, laundry,
security services and recruitment, supply and management of
personnel; insurance services; provision of financial advice; real
estate services; property and real estate management;
construction, repair, maintenance and demolition of buildings and
civil, engineering structures and infrastructure (including roads,
rail, bridges and utility supplies); building services, namely the
construction, demolition and repair of buildings; supply, repair and
maintenance of equipment and facilities within buildings including
mechanical and electrical); management of buildings, real estate,
property and construction; building security services, namely the
installation and monitoring of security systems, as well as
providing security guard services; building maintenance services,
namely interior maintenance such as janitorial, laundry, catering,
carpentry, electrical, plumbing, heating and ventilation and air
conditioning services; exterior maintenance, namely the
construction, demolition and repair of exteriors of buildings and
surrounding property, as well as infrastructure, including road
repair and cleaning; cleaning and laundry services; hire and repair
of plant, equipment and other apparatus for use in building, civil,
mechanical and electrical engineering; hire, maintenance and
repair of land vehicles; transport and delivery of machines and
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material for use in building, constructions and engineering
industries; professional consultancy services relating to design,
research and development; advisory, analytical and information
services relating to architectural, engineering and environmental
matters; professional project and construction management; all of
the foregoing services for the building, construction and
engineering industries; catering services; security services. (2)
Assistance and consultancy relating to business management and
organisation; provision of commercial information; management
services for the maintenance and repair of industrial and
commercial buildings; management services for hospitals, clinics,
schools and educational establishments and car parking facilities;
insurance services; provision of financial advice; real estate
services; construction, repair, maintenance and demolition of
buildings and civil engineering structures and infrastructures
(including roads, rail, bridges and utility supplies). (3)
Management services for the maintenance and repair of industrial,
commercial, government and other public sector buildings and
infrastructure (including roads, rail, bridges and utility supplies);
management services for the operation of offices, industrial and
retail premises, hospitals, clinics, schools and other educational
establishments, courts, houses, prisons and secure training
centres, armed forces accommodation and facilities, parking and
other ancillary facilities; management of businesses providing
services for the foregoing, including catering, cleaning, laundry,
security services and recruitment, supply and management of
personnel; building services; cleaning and laundry services; hire
and repair of plant, equipment and other apparatus for use in civil,
mechanical and electrical engineering; hire, maintenance and
repair of land vehicles; transport and delivery of machines and
material for use in building, construction and engineering
industries; professional consultancy services relating to design,
research and development; advisory, analytical and information
services relating to architectural, engineering and environmental
matters; professional project and construction management; all for
the building, construction and engineering industries; catering
services; security services. Priority Filing Date: July 17, 1999,
Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2203396 in
association with the same kind of services (2); December 01,
1999, Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2215938 in
association with the same kind of services (3). Proposed Use in
CANADA on services (1).

SERVICES: (1) Assistance et consultation ayant trait a la gestion
et I'organisation des affaires; tenue d’enquétes et de recherches
pour la fourniture d'information commerciale; services de gestion
pour I'entretien et la réparation de batiments et d'infrastructures
industriels, commerciaux, gouvernementaux et autres du secteur
public (y compris routes, rail, ponts et fournitures de services);
services de gestion pour I'exploitation de bureaux industriels et de
commerces de détail, hépitaux, cliniques, écoles et autres
établissements scolaires, cours, maisons, prisons et centres de
formation sécuritaires, hébergement et installations des forces
armées, stationnement et autres moyens d'appoint; gestion de
commerces fournissant des services pour tous ces motifs, y
compris traiteur, nettoyage, buanderie, services de sécurité et

recrutement, fourniture et gestion de personnel; services
d'assurances; fourniture de conseils financiers; services
immobiliers; propriété et gestion immobiliere; construction,

réparation, maintenance et démolition de batiments et de
structures et d'infrastructures civiles, ouvrages de génie civil (y
compris routes, rail, ponts et fournitures de services); installations
techniques, nommément construction, démolition et réparation de
batiments; fourniture, réparation et entretien d'équipement et
d'installations a I'intérieur des batiments, y compris mécanique et
électricité); gestion dimmeubles, immobilier, propriétés et
constructions; services de sécurité dimmeuble, nommément
installation et surveillance de systémes de sécurité, tout comme la
fourniture de services de gardiens de sécurité; services
d’entretien de batiment, nommément maintenance intérieure telle
que services de concierge, de buanderie, de traiteur, de
charpenterie, d’électricité, de plomberie, de chauffage et de
ventilation et de climatisation; maintenance extérieure,
nommeément construction, démolition et réparation de I'extérieur
des batiments et de propriétés environnantes, tout comme
l'infrastructure, y compris réparation et nettoyage des routes;
services de blanchisserie et de nettoyage; louage et réparation
d'usine, équipement et autres appareils pour utilisation en génie
du batiment, en génie civil, en génie mécanique et en génie
électrique; louage, entretien et réparation de véhicules terrestres;
transport et livraison de machines et de matériaux pour utilisation
dans les industries du batiment, de la construction et de la
mécanique; services de consultation professionnelle ayant trait a
la conception, a la recherche et au développement; services
consultatifs, analytiques et services d'information en matiere
d’architecture, de génie et d’environnement; projet professionnel
et gestion de construction; tous les services susmentionnnés pour
les industries du batiment, de la construction et de l'ingénierie;
services de traiteur; services de sécurité. (2) Aide et consultation
ayant trait a la gestion et a l'organisation des entreprises;
fourniture d'information commerciale; services de gestion
concernant I'entretien et la réparation de batiments industriels et
commerciaux; services de gestion pour hépitaux, cliniques, écoles
et établissements d’enseignement et parcs de stationnement pour
automobiles; services d’assurances; fourniture de conseils
financiers; services immobiliers; construction, réparation,
entretien et démolition de batiments et d’ouvrages de génie civils
et d'infrastructures (y compris routes, chemins de fer, ponts et
services publics). (3) Services de gestion concernant I'entretien et
la réparation de batiments industriels, commerciaux,
gouvernementaux et autres du secteur public, et de l'infrastructure
(y compris routes, chemins de fer, ponts et services publics);
services de gestion concernant I'exploitation de bureaux, de
locaux industriels et de commerces de détail, d’hdpitaux, de
cliniques, d'écoles et d’autres établissements d’enseignement, de
terrains de jeu, de maisons, de prisons et de centres de formation
de sécurité, de logements et d'installations pour les forces
armées, de parcs de stationnement et d'autres installations
d’appoint; gestion d’entreprises fournissant des services pour les
installations susmentionnées, y compris services de traiteur, de
nettoyage, de buanderie, de sécurité et recrutement, fourniture et
gestion de personnel; services dimmeubles; services de
nettoyage et de blanchisserie; location et réparation d’installations
de chantier, d’équipement et d’autres appareils pour utilisation en
génie civil, mécanique et électrique; location, entretien et
réparation de véhicules terrestres; transport et livraison de
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machines et de matériaux pour utilisation dans lindustrie du
batiment, de la construction et de I'industrie mécanique; services
de consultation professionnelle ayant trait a la conception, a la
recherche et au développement; services consultatifs, analytiques
et dinformation ayant trait aux questions d'architecture,
d’ingénierie et d’environnement; gestion de projets professionnels
et de construction; tous pour lindustrie du béatiment, de la
construction, et lindustrie mécanique; services de traiteur;
services de sécurité. Date de priorité de production: 17 juillet
1999, pays: ROYAUME-UNI, demande no: 2203396 en liaison
avec le méme genre de services (2); 01 décembre 1999, pays:
ROYAUME-UNI, demande no: 2215938 en liaison avec le méme
genre de services (3). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services (1).

1,042,466. 2000/01/13. SWP INDUSTRIES INC., 30 Progress
Drive, P.O. Box 100, St.Stephen, NEW BRUNSWICK, E3L2W9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

RE-souUrced

The right for to the exclusive use of the representation of a tree is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Fingerjointed wood products used in the construction of
fences and decks and general construction purposes. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif de la représentation d’'un arbre en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits en bois a joints emboitants utilisés
pour la construction de clétures et de terrasses et la construction
générale. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,042,641. 2000/01/12. Bill Good Marketing, Inc., a corporation of
the State of Utah, 406 West South Jordan Parkway, Suite 600,
South Jordan, Utah 84095-3943, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CASSAN MACLEAN, P.O. BOX 11100, STN. "H",
SUITE 401, 80 ABERDEEN STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1S5R5

GORILLA

WARES: Software for teaching selling and presentation methods
and successful marketing plans. Used in CANADA since at least
as early as August 1983 on wares. Priority Filing Date:
September 14, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/799,080 in association with the same kind of
wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour I'enseignement des méthodes
de vente et de présentation, et des plans efficaces de
commercialisation. Employée au CANADA depuis au moins aussi
tét que aolt 1983 en liaison avec les marchandises. Date de
priorité de production: 14 septembre 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/799,080 en liaison avec le méme
genre de marchandises.

1,042,642. 2000/01/12. Bill Good Marketing, Inc., a corporation of
the State of Utah, 406 West South Jordan Parkway, Suite 600,
South Jordan, Utah 84095-3943, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CASSAN MACLEAN, P.O. BOX 11100, STN. "H",
SUITE 401, 80 ABERDEEN STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1S5R5

GORILLA SYSTEM

The right to the exclusive use of the word SYSTEM is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Computer-based system, namely, software which tracks
clients, maintains contact with prospects, manages productivity in
the office, teaches selling and presentation methods and
successful marketing plans. Used in CANADA since at least as
early as November 1986 on wares. Priority Filing Date:
September 14, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/799,078 in association with the same kind of
wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot SYSTEM en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Systeme informatisé, nommément logiciel qui
recherche les clients, garde contact avec les clients potentiels,
gére la productivité du bureau, enseigne les méthodes de vente et
de présentation, et les plans efficaces de commercialisation.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que novembre
1986 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 14 septembre 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/799,078 en liaison avec le méme
genre de marchandises.

1,042,643. 2000/01/12. Bill Good Marketing, Inc., a corporation of
the State of Utah, 406 West South Jordan Parkway, Suite 600,
South Jordan, Utah 84095-3943, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CASSAN MACLEAN, P.O. BOX 11100, STN. "H",
SUITE 401, 80 ABERDEEN STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1S5R5

GORILLA TRAINING SEMINAR
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The right to the exclusive use of the words TRAINING SEMINAR
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Educational services, namely, conducting seminars
and workshops on the subject of marketing techniques. Used in
CANADA since at least as early as December 1986 on services.
Priority Filing Date: September 14, 1999, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/799,083 in association
with the same kind of services.

Le droit a l'usage exclusif des mots TRAINING SEMINAR en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services éducatifs, nommément tenue de séminaires
et d’ateliers sur les techniques de commercialisation. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que décembre 1986 en
liaison avec les services. Date de priorité de production: 14
septembre 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande
no: 75/799,083 en liaison avec le méme genre de services.

1,042,644. 2000/01/12. Bill Good Marketing, Inc., a corporation of
the State of Utah, 406 West South Jordan Parkway, Suite 600,
South Jordan, Utah 84095-3943, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CASSAN MACLEAN, P.O. BOX 11100, STN. "H",
SUITE 401, 80 ABERDEEN STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1S5R5

GORILLA TIMES

WARES: Newsletters on computer-based system which tracks
clients, maintains contact with prospects, manages productivity in
the office, teaches selling and presentation methods and
successful marketing plans. Used in CANADA since at least as
early as June 1987 on wares. Priority Filing Date: September 14,
1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/799,081 in association with the same kind of wares.

MARCHANDISES: Bulletins sur un systeme informatique qui
recherche les clients, maintient le contact avec les clients
éventuels, gére la productivité au bureau, enseigne des méthodes
de vente et de présentation et de plans de commercialisation
donnant de treés bons résultats. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que juin 1987 en liaison avec les marchandises.
Date de priorité de production: 14 septembre 1999, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/799,081 en liaison avec le
méme genre de marchandises.

1,042,645. 2000/01/12. Bill Good Marketing, Inc., a corporation of
the State of Utah, 406 West South Jordan Parkway, Suite 600,
South Jordan, Utah 84095-3943, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CASSAN MACLEAN, P.O. BOX 11100, STN. "H",
SUITE 401, 80 ABERDEEN STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K1S5R5

GORILLA MARKETING

The right to the exclusive use of the word MARKETING is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Pre-recorded audio tapes for instruction on computer-
based system which tracks clients, maintains contact with
prospects, manages productivity in the office, teaches selling and
presentation methods and successful marketing plans. Used in
CANADA since at least as early as August 1983 on wares.
Priority Filing Date: September 14, 1999, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/799,079 in association
with the same kind of wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot MARKETING en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Bandes sonores préenregistrées pour
'enseignement sur un systéme informatisé qui recherche les
clients, garde contact avec les clients potentiels, gére la
productivité du bureau, enseigne les méthodes de vente et de
présentation, et les plans efficaces de commercialisation.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que ao(t 1983
en liaison avec les marchandises. Date de priorité de production:
14 septembre 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande
no: 75/799,079 en liaison avec le méme genre de marchandises.

1,042,646. 2000/01/12. CONROS CORPORATION, 1190
Birchmount  Road, Scarborough, ONTARIO, M1P2B8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION B, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5T4

CHIMENEA LOG

The right to the exclusive use of LOG is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Fire logs made of sawdust and wax. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif de LOG en dehors de la marque de
commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Biches pour foyer constituées de sciure de
bois et de cire. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,043,070. 2000/01/18. RENTAL SERVICE CORPORATION OF
CANADA LTD., 4915 - 101 Avenue, Edmonton, ALBERTA,
T6A0L6 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BENNETT JONES LLP, 4500 BANKERS HALL
EAST, 855 - 2ND STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4K7

T

Canada Lid.

The right to the exclusive use of the words RENTAL SERVICE and
CANADA is disclaimed apart from the trade-mark.
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SERVICES: (1) Rental and leasing services in the field of
construction, industrial and contractors equipment and tools. (2)
Party supply rental and leasing services. (3) Retail store services
in the field of construction, industrial and contractors equipment
and tools and party supplies. Used in CANADA since at least July
14, 1998 on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots RENTAL SERVICE et
CANADA en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

SERVICES: (1) Services de location et de crédit-bail dans le
domaine de I'équipement et des outils de construction, industriels
et d'entrepreneur. (2) Services de location et de crédit-bail
d'articles de féte. (3) Services de magasin de détail dans le
domaine de I'équipement et des outils de construction, industriels
et d'entrepreneur, et des articles de féte. Employée au CANADA
depuis au moins 14 juillet 1998 en liaison avec les services.

1,043,171. 2000/01/19. DIGITAL SECURITY CONTROLS LTD.,
3301 Langstaff Road, CONCORD, ONTARIO, L4K4L2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MACBETH & JOHNSON, 133 RICHMOND STREET WEST,
SUITE 301, TORONTO, ONTARIO, M5H2L7

-y

=

SECURITY PRODUCTS
The right to the exclusive use of the words SECURITY
PRODUCTS is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Electronic security systems for commercial and
domestic buildings and components for security systems, namely
control panels and security annunciators, automatic telephone
dialers, intruder alarms and intruder detectors, motion sensors for
monitoring physical conditions at property to be protected, alarm
panels, AC and DC power supplies, automatic telephone
answering machines, alarm receivers for identifying callers and
decoding alarm and monitoring signals, video display terminals
and printers and remote alarm panel programming software and
equipment, keypads, smoke detectors, motion sensors, heat
detectors, fire detectors, door sensors, and contact sensors, video
recording and video display terminals and printers. SERVICES:
Marketing support services namely, providing promotional
material and conducting seminars for licensees and distributors of
security devices and security systems. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots SECURITY PRODUCTS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Systémes électroniques de sécurité pour
batiments commerciaux et domestiques, et éléments pour
systemes de sécurité, nommément tableaux de commande et
annonciateurs de sécurité, composeurs automatiques, alarmes
anti-intrusion et détecteurs anti-intrusion, détecteurs de
mouvement pour la surveillance de présence dans une propriété
a protéger, tableaux d’alarme, blocs d’'alimentation en courant

alternatif et en courant continu, répondeurs automatiques,
récepteurs d'alarme pour lidentification des demandeurs, et
signaux de décodage d’alarme et de surveillance, terminaux vidéo
et imprimantes, et logiciels et équipement de téléprogrammation
de tableaux d'alarme, pavés numériques, détecteurs de fumée,
détecteurs de mouvement, détecteurs de chaleur, détecteurs
d’incendie, capteurs de porte et capteurs a contact, terminaux
d’enregistrement vidéo et terminaux vidéo, et imprimantes.
SERVICES: Services de soutien a la commercialisation,
nommément fourniture de matériel promotionnel et tenue de
séminaires pour licenciés et distributeurs de dispositifs de sécurité
et de systémes de sécurité. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,043,375. 2000/01/27. Hillwatch Inc., 440 Laurier Avenue, Suite
200, Ottawa, ONTARIO, K1R7X6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

Hillwatch

WARES: Printed publications, namely political and economic
newsletters. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément bulletins

d’information politique et économique. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
1,043,567. 2000/01/21. Promoting Calgary Inc., 800, 615

Macleod Trail SE, Calgary, ALBERTA, T2G4T8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: MCCARTHY
TETRAULT LLP, SUITE 3300, 421 SEVEN AVENUE S.W.,
CALGARY, ALBERTA, T2P4K9

HEART OF THE NEW WEST

The right to the exclusive use of the word WEST is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Drinking glasses; pocket calendars; pocket diaries;
golf balls; decals; plagues; coasters. (2) Banners consisting of a
cloth and plastic combination. (3) Clothing, namely hats, t-shirts,
golf shirts, sweat shirts, tank tops, shorts, jackets, and
windbreakers. (4) Mugs; maps. (5) Ornamental lapel pins;
collectible spoons. (6) Fabric flags. (7) Writing instruments,
namely pens, pencils and markers. (8) Books. SERVICES:
Promoting business and tourism in the City of Calgary, Province
of Alberta, Canada; namely marketing and advertising the City of
Calgary as a travel destination. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

Le droit a I'usage exclusif du mot WEST en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Verres a boissons; mini-calendriers;
agendas de poche; balles de golf; décalcomanies; plaques;
dessous de verres. (2) Banniéres en tissu et en plastique
combinés. (3) Vétements, nommément chapeaux, tee-shirts,
polos de golf, pulls d’entrainement, débardeurs, shorts, vestes et
blousons. (4) Grosses tasses; cartes géographiques. (5)
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Epinglettes décoratives; cuilléres de collection. (6) Drapeaux en
tissu. (7) Instruments d'écriture, nommément stylos, crayons et
marqueurs. (8) Livres. SERVICES: Promotion du commerce et du
tourisme de la ville de Calgary, dans la province de I'Alberta, au
Canada, nommément commercialisation et publicité ayant trait a
la ville de Calgary comme destination de voyage. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,043,613. 2000/01/21. Silvatech Global Systems Ltd., 10 Anson
Road, #35-08, International Plaza, 079903, SINGAPORE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

WARES: Hydraulic drive trains for motor vehicles or trailers.
SERVICES: Design in the field of hydraulic drive trains for motor
vehicles or trailers. Used in CANADA since at least as early as
January 1998 on services; January 01, 1999 on wares.

MARCHANDISES: Transmissions hydrauliques pour véhicules a
moteur ou remorques. SERVICES: Conception dans le domaine
des transmissions hydrauliques pour véhicules a moteur ou
remorques. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
janvier 1998 en liaison avec les services; 01 janvier 1999 en
liaison avec les marchandises.

1,043,709. 2000/01/20. REALTY-NET INTERNATIONAL INC.,
1050 Simcoe Street North, Suite 107, Oshawa, ONTARIO,
L1G4W5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: JAMES T. WILBUR, BOX 2307, 218 CENTRE
STREET NORTH, OSHAWA, ONTARIO, L1H7V5

REALTY-U

WARES: Educational material, namely software for computers,
pertaining to the real estate market and the marketing thereof
including; demographics and trends in prices and sales; methods
for listing, marketing and managing real properties; the ad-
ministration and management of real estate offices; and the
management of investment real properties. SERVICES: (1)
Design and distribution of educational material which includes
software for computers and which educational material. (2)

Educational services by way of seminars, tele-conferencing,
videos and over the Internet pertaining to the real estate market
and the marketing thereof including: demographics and trends in
prices and sales; methods for listing, marketing and managing real
properties; the administration and management of real estate
offices; and the management of investment real properties.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Matériel éducatif, nommément logiciels pour
ordinateurs ayant trait au marché immobilier et a sa
commercialisation, comprenant : données démographiques et
tendances des prix et des ventes; méthodes pour le listage, la
commercialisation et la gestion des biens immobiliers;
administration et gestion d'agences immobilieres; et gestion
d’'investissement des biens immobiliers. SERVICES: (1)
Conception et distribution de matériel éducatif qui comprend des
logiciels pour ordinateurs, et dont le matériel éducatif. (2) Services
éducatifs au moyen de séminaires, de téléconférences, de vidéos
et de [llInternet, ayant trait au marché immobilier et a sa
commercialisation, comprenant : données démographiques et
tendances des prix et des ventes; méthodes pour le listage, la
commercialisation et la gestion des biens immobiliers;
administration et gestion d'agences immobiliéres; et gestion
d’investissement des biens immobiliers. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,043,785. 2000/01/21. Andrew Raisman, 3763 The Boulevard,
Westmount, QUEBEC, H3Y1T3 Representative for Service/
Représentant pour Signification: RONALD SAAD, 26, RUE
LINTON, DOLLARD-DES-ORMEAUX, QUEBEC, H9B1P3

FIDEL

WARES: (1) Men’s and women's fashion clothing, namely, skirts,
pants, jackets, shirts, sweaters, dresses, shorts, tank-tops,
camisoles, overcoats, blazers, dress-suits, jeans, t-shirts, belts,
handbags, sunglasses, shoes, boots, tote-bags, luggage,
swimwear, fleece tops, fleece bottoms, eyewear, wallets, purses,
jewellery, bracelets, necklaces, earrings. (2) Home accessories,
namely, bed-sheets and covers, towels, pillows and pillowcases,
table-wares (plates, cups, bowls, saucers), candleholders. (3)
Home furniture, namely, tables, chairs, sofas, beds, armoires and
shelves. Used in CANADA since April 01, 1998 on wares.

MARCHANDISES: (1) Vétements de mode pour hommes et
dames, nommément jupes, pantalons, vestes, chemises,
chandails, robes, shorts, débardeurs, cache-corsets, paletots,
blazers, costumes de soirée, jeans, tee-shirts, ceintures, sacs a
main, lunettes de soleil, chaussures, bottes, fourre-tout, bagages,
maillots de bain, hauts molletonnés, bas molletonnés, articles de
lunetterie, portefeuilles, porte-monnaie, bijoux, bracelets, colliers,
boucles d’oreilles. (2) Accessoires pour la maison, nommément
draps et couvre-lits, serviettes, oreillers et taies d'oreiller, articles
de table (assiettes, tasses, bols, soucoupes), chandeliers. (3)
Meubles de maison, nommément tables, chaises, canapés, lits,
armoires et étagéres. Employée au CANADA depuis 01 avril
1998 en liaison avec les marchandises.
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1,043,992. 2000/01/26. Lab Safety Supply, Inc., 401 South
Wright Road, Janesville, Wisconsin 53546-8729, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

SAFETY DIRECT

The right to the exclusive use of the word SAFETY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Catalogs in the field of personal protective equipment,
industrial safety, emergency response; which include items for
storage and handling, laboratory and workplace safety, labels,
tags, signs, safety and hazard tapes, training materials about
industrial safety and hazardous materials. Used in CANADA since
at least as early as September 15, 1999 on wares. Priority Filing
Date: August 03, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/769,397 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in UNITED STATES OF AMERICA on July 18, 2000
under No. 2,368,534 on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot SAFETY en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Catalogues dans le domaine des
équipements de protection individuels, de la sécurité au travail, de
laction en cas durgence, comprenant des articles pour
I'entreposage et la manutention, la sécurité du milieu de travail et
en laboratoire, étiquettes, enseignes, bandes de sécurité et de
danger, matériels de formation en matiere de sécurité industrielle
et de matériaux dangereux. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tot que le 15 septembre 1999 en liaison avec les
marchandises. Date de priorité de production: 03 aolt 1999, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/769,397 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée:
ETATS-UNIS D'AMERIQUE le 18 juillet 2000 sous le No.
2,368,534 en liaison avec les marchandises.

1,044,062. 2000/01/24. lan Davis d/b/a Dealers Choice Software,
41 High Street, Waterloo, ONTARIO, N2L3X7 Representative
for Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

TEXTSERVER.COM

The right to the exclusive use of the word .COM is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Computer software for use as middleware by software
developers for text processing, database management and data
retrieval; computer manuals. SERVICES: Retail sale of computer
software and computer manuals; computerized on-line ordering
service for the retail sale of computer software and computer
manuals; on-line information services concerning computer
software and computer manuals. Proposed Use in CANADA on
wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot .COM en dehors de la marque
de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels utilisables comme logiciels standard
personnalisés par les développeurs de logiciels pour le traitement
de textes, la gestion des bases de données et I'extraction de
données; manuels d'ordinateur. SERVICES: Vente au détail de
logiciels et manuels dordinateur; service de commande
informatisé en ligne pour la vente au détail de logiciels et de
manuels d’ordinateur; services de renseignements en ligne
connexes aux logiciels et aux manuels d'ordinateur. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,044,139. 2000/01/27. IMPERIAL PANTS CO. LTD./LA CIE
DES PANTALONS IMPERIAL LTEE, 650 Lebeau, St. Laurent,
QUEBEC, H4N1R9 Representative for Service/Représentant
pour Signification: STEIN & STEIN, 1 PLACE VILLE MARIE,
SUITE 2310, MONTREAL, QUEBEC, H3B3M5

KUKARA

The word Kukara has no meaning or significance in any other
language other than as a mark

WARES: (1) Men’s clothing and clothing accessories, namely:
suits, coats, jackets (knitted and woven), slacks, pants (knitted
and woven), sport coats, hats and caps, jeans, knit tops, pullovers,
shirts (knitted and woven), sweatshirts, t-shirts, sweaters, shorts
(knitted and woven), vests (knitted and woven), woven tops, swim
trunks, pyjamas, nightshirts, robes, dressing gowns, ties, belts,
hosiery, scarves, loungewear, namely, t-shirts, tank tops, overall,
coats, belts, buttons; sports clothing, namely, training and warm-
up suits, golf shirts, jackets, suits and rain jackets, swimwear, ski
suits, pants, mitts, gloves, hats, parkas, turtlenecks, socks,
athletic hosiery. (2) Women'’s clothing and clothing accessories,
namely: Coats, jackets (knitted and woven), blazers, suits,
ponchos, capes, stoles, boas, scarves, hats, veils, knit tops,
dresses (knitted and woven), gowns, gloves, blouses, jeans,
pullovers, shirts (knitted and woven), t-shirts, sweatshirts, tops,
sweaters, skirts (knitted and woven), shorts (knitted and woven),
culottes, jumpers, pants (knitted and woven), overalls, woven
tops, robes, dressing gowns, lingerie, negligees, bed jackets,
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nightgowns, pyjamas, brassieres, girdles, corsets, corselletes,
garter belts, underwear, namely, panties, vests (knitted and
woven), slips, uniforms, scarves, shawls, belts, bathing suits,
loungewear, namely, lounging pyjamas, caftans and jumpsuits;
sports clothing, namely, training and warm-up suits, golf shirts,
jackets, suits and rain jackets, swimwear, ski suits, pants, mitts,
gloves, hats parkas, turtlenecks, socks, athletic hosiery. (3)
Children’s clothing, namely: Coats, snow suits, blazers, knit tops,
jackets (knitted and woven), pants (knitted and woven), shirts
(knitted and woven), blouses, sweaters, t-shirts, sweatshirts,
shorts (knitted and woven), coveralls, jeans, sunsuits, vests
(knitted and woven), woven tops, bathing suits, bathing hats, swim
trunks, hats and caps, mitts and gloves, ties, hosiery, belts,
uniforms, suits, gowns, dresses (knitted and woven), jumpers,
suspenders, slips, skirts (knitted and woven), culottes, crawlers,
jump suits, pram sets, rompers, scarves; sports clothing, namely,
training and warm-up suits, jackets, suits and rainjackets,
swimwear, ski suits, pants, mitts, gloves, hats parkas, turtlenecks,
socks, athletic hosiery. (4) All the above in Natural and Man Made
fibres and combination thereof. Used in CANADA since January
12, 2000 on wares.

Le mot Kukara n'a aucune signification linguistique, sinon une
désignation de marque.

MARCHANDISES: (1) Vétements et accessoires vestimentaires
pour hommes, nommeément costumes, manteaux, vestes
(tricotés et tissés), pantalons sport, pantalons (tricotés et tissés),
manteaux de sport, chapeaux et casquettes, jeans, hauts en tricot,
pulls, chemises (tricotés et tissés), pulls d’entrainement, tee-
shirts, chandails, shorts (tricotés et tissés), gilets (tricotés et
tissés), hauts tissés, calegons de bain, pyjamas, chemises de nuit,
peignoirs, robes de chambre, cravates, ceintures, bonneterie,
foulards; tenues de détente, nommément tee-shirts, débardeurs,
salopettes, manteaux, ceintures, macarons; vétements de sport,
nommément tenues d’entrainement et survétements, polos de
golf, vestes, costumes et vestes de pluie, maillots de bain,
combinaisons de ski, pantalons, mitaines, gants, chapeaux,
parkas, chandails a col roulé, chaussettes, bonneterie de sport.
(2) Vétements et accessoires vestimentaires pour dames,
nommément : manteaux, vestes (tricotés et tissés), blazers,
costumes, ponchos, capes, étoles, boas, foulards, chapeaux,
voiles, hauts en tricot, robes (tricotés et tissés), peignoirs, gants,
chemisiers, jeans, pulls, chemises (tricotés et tissés), tee-shirts,
pulls d’entrainement, hauts, chandails, jupes (tricotés et tissés),
shorts (tricotés et tissés), jupes-culottes, chasubles, pantalons
(tricotés et tissés), salopettes, hauts tissés, peignoirs, robes de
chambre, lingerie, déshabillés, liseuses, robes de nuit, pyjamas,
soutiens-gorge, gaines, corsets, gaines combinaisons, porte-
jarretelles, sous-vétements, nommément, culottes, gilets (tricotés
et tissés), combinaisons-jupons, uniformes, foulards, chéles,
ceintures, maillots de bain; tenues de détente, nommément
pyjamas d'intérieur, cafetans et combinaisons-pantalons;
vétements de sport, nommément tenues d'entrainement et
survétements, polos de golf, vestes, costumes et vestes de pluie,
maillots de bain, combinaisons de ski, pantalons, mitaines, gants,
chapeaux, parkas, chandails a col roulé, chaussettes, bonneterie
de sport. (3) Vétements pour enfants, nommément : manteaux,
habits de neige, blazers, hauts en tricot, vestes (tricotés et tissés),
pantalons (tricotés et tissés), chemises (tricotées et tissées),

chemisiers, chandails, tee-shirts, pulls d’entrainement, shorts
(tricotés et tissés), combinaisons, jeans, costumes d'été, gilets
(tricotés et tissés), hauts tissés, maillots de bain, coiffures de bain,
calecons de bain, chapeaux et casquettes, mitaines et gants,
cravates, bonneterie, ceintures, uniformes, costumes, peignoirs,
robes (tricotés et tissés), chasubles, bretelles, combinaisons-
jupons, jupes (tricotés et tissés), jupes-culottes, pyjamas de bébé,
combinaisons-pantalons, parures de landau, barboteuses,
foulards; vétements de sport, nommément tenues d’entrainement
et survétements, polos de golf, vestes, costumes et vestes de
pluie, maillots de bain, combinaisons de ski, pantalons, mitaines,
gants, chapeaux, parkas, chandails a col roulé, chaussettes,
bonneterie de sport. (4) Tous les vétements susmentionnés étant
en fibres naturelles et artificielles et en une combinaison des deux.
Employée au CANADA depuis 12 janvier 2000 en liaison avec les
marchandises.

1,044,195. 2000/01/27. TORONTO REHABILITATION
INSTITUTE, 550 University Avenue, Toronto, ONTARIO,
M5G2A2 Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCMILLAN BINCH, P.O. BOX 38, SUITE 3800,
ROYAL BANK PLAZA, SOUTH TOWER, TORONTO, ONTARIO,
M5J237

| .

Toronto Rehab

Advancing Rehabilitation

Enhancing Quality of Life
The right to the exclusive use of TORONTO REHAB,
REHABILITATION and ENHANCING QUALITY OF LIFE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Hospital services; medical research services; and
educational services in the field of rehabilitation to enhance the
quality of life of people who have sustained a disabling illness or
injury or both. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a lusage exclusif de TORONTO REHAB,
REHABILITATION et ENHANCING QUALITY OF LIFE en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Services hospitaliers; services de recherche
médicale; et services éducatifs dans le domaine du
rétablissement pour améliorer la qualité de vie des gens qui ont
subi une maladie ou une blessure invalidante ou les deux. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,044,283. 2000/01/26. Editions Info Presse Inc., 4316, boul. St-
Laurent, Bureau 200, Montréal, QUEBEC, H2w2z3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
IPC-INTELLECTUAL PROPERTY CENTRE CPI-CENTRE DE
PROPRIETE INTELLECTUELLE, 1080, BEAVER HALL HILL,
SUITE 1717, MONTREAL, QUEBEC, H2Z1S8

LUX

MARCHANDISES: Magazine de photos et d'illustrations
regroupant les personnes mises en nomination, les gagnants et
les photos ayant remporté un prix lors du concours de photos.
SERVICES: (1) Concours de photographies et d'illustrations. (2)
Fourniture d'accés & une base interactive de données
informatisées dans le domaine de la photographie et illustration au
Canada. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
avril 1998 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services (2).

WARES: Magazine of photos and illustrations of nominees,
winners and winning photos in a photography contest.
SERVICES: (1) Contest of photographs and illustrations. (2)
Supply of access to an interactive database on photography and
illustration in Canada. Used in CANADA since at least as early as
April 1998 on wares and on services (1). Proposed Use in
CANADA on services (2).

1,044,315. 2000/02/02. Equi-Master Inc., Marlborough, P.O. Box
53039, Calgary, ALBERTA, T2A7P1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: REGINA M.
CORRIGAN, (GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP), SUITE
1400, 700 - 2ND STREET SW, CALGARY, ALBERTA, T2P4V5

WARES: Multi-horse training device consisting of a rotary
turntable powered by an electric motor and controlled by a
computerized control panel. Used in CANADA since May 1993 on
wares.

MARCHANDISES: Dispositif d’entrainement multi-chevaux
consistant en un manége actionné par un moteur électrique et
commandeé par un panneau de commande informatisé. Employée
au CANADA depuis mai 1993 en liaison avec les marchandises.

1,044,442. 2000/01/31. UNITED PAN-EUROPE
COMMUNICATIONS N.V., Fred, Roeskestraat 123, 1076 EE
Amsterdam, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

Colour is claimed as a feature of the mark. The U is the colour
blue; P is purple and C is green.

WARES: Electric and electronic apparatus and instruments to be
used as telecommunication devices namely, modems, radios,
receivers, telephones, televisions; blank cassettes, blank compact
discs, blank videotapes, blank video compact discs (videodiscs)
blank interactive CDs (CD-l), blank Read-Only-Memory discs
(CD-ROM); pre-recorded cassettes, compact discs, videotapes,
video compact discs (videodiscs), interactive CDs (CD-l), Read-
Only-Memory discs (CD-ROM) containing information regarding
sports, lifestyle, culture, music, theatre, history, economics and
education, and containing information about ICT services;
computer software used for access to worldwide computer
networks and the Internet; printed publications, instruction and
teaching materials namely, magazines, brochures, newspapers
and handbooks, books and manuals all containing information
regarding sports, lifestyle and other entertainment and containing
information about ICT services. SERVICES: Radio and television
broadcasting, broadcasting of (interactive) multmedia programs
via worldwide computer networks like the Internet, broadcasting
services, news agencies, rental of telecommunication apparatus,
email services and electronic transmission of data, sounds and
images composing, producing, directing of radio, television and
theatre programmes, films and videos; composing, producing and
directing audio-visual productions; film production; organisation
and performance of educational, cultural, musical and sporting
events and shows; seminars; publishing and editing books,
newspapers, magazines, periodicals, printed publications,
instructional and teaching materials namely, magazines,
brochures, newspapers, handbooks, books and manuals all
containing information regarding sports, lifestyle and other
entertainment and containing information about ICT services;
rental of film and videos; performing of music and amusement
programmes, including musical compositions and by electronic
means or not, also by radio, television, cable, ether, satellite and
by electronic means; rental of stage decors; rental of access time
to a computer data base via Internet, the cable television network,
satellites and radio frequencies; software development; software
updating; computer consultancy; rental of data processing
apparatus and computers; technical consultancy. Priority Filing
Date: July 29, 1999, Country: BENELUX, Application No: 943283
in association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in BENELUX (NETHERLANDS)
on wares and on services. Registered in BENELUX
(NETHERLANDS) on July 29, 1999 under No. 943283 on wares
and on services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Le U est en bleu; le P est en mauve et le C est en
vert.
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MARCHANDISES: Appareils et instruments électroniqgues a
utiliser comme dispositifs de télécommunications, nommément
modems, appareils radio, récepteurs, téléphones, téléviseurs;
cassettes vierges, disques compacts vierges, bandes vidéo
vierges, vidéodisques compacts vierges, disques compacts
vierges (CD-l), disques compacts a mémoire morte vierges (CD-
ROM); cassettes, disques compacts, bandes vidéo, vidéodisques
compacts, disques compacts interactifs, disques compacts a
mémoire morte (CD ROM) contenant de I'information concernant
les sports, le style de vie, la culture, la musique, le théatre,
I'histoire, I'économie et I'éducation, et contenant de I'information
sur les services d’ICT; logiciel utilisé pour accéder a des réseaux
mondiaux d’informatique et a I'Internet; publications imprimées,
matériel didactique, nommément revues, brochures, journaux et
manuels, livres et manuels, tous contenant de linformation
concernant les sports, le style de vie et autres divertissements, et
contenant de l'information sur les services d’ITC. SERVICES:
Diffusion de radio et de télévision, diffusion de programmes
multimédias interactifs au moyen de réseaux mondiaux
d’'informatique, comme l'Internet, services de diffusion, agences
de presse, location d’appareils de télécommunications, services
de courrier électronique, et transmission électronique de données,
de sons et dimages, composition, production, direction de
programmes radiophoniques, télévisés et théatraux, de films et de
vidéo; composition, production et direction de productions
audiovisuelles; réalisation de films; organisation et représentation
d’évenements et de spectacles éducatifs, culturels, musicaux et
sportifs; séminaires; publication et édition de livres, de journaux,
de revues, de périodiques, de publications imprimées, de matériel
didactique, nommément revues, brochures, journaux, guides,
livres et manuels, tous contenant de l'information concernant les
sports, le style de vie et autres divertissements, et contenant de
l'information sur les services d’ICT; location de films et de vidéos;
exécution de programmes de musique et de divertissement,
comprenant compositons musicales et par moyens électroniques
ou pas, aussi par radio, télévision, cable, Ethernet, satellite et par
moyens électroniques; location de décors de scene; location du
temps d’acces a une base de données informatiques, au moyen
de l'Internet, de réseau de céblodistribution, de satellites et de
fréquences radioélectriques; élaboration de logiciels; mise a jour
de logiciels; consultation en informatique; location d’appareils de
traitement des données et d’ordinateurs; consultation technique.
Date de priorité de production: 29 juillet 1999, pays: BENELUX,
demande no: 943283 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Employée: BENELUX (PAYS-BAS) en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée:
BENELUX (PAYS-BAS) le 29 juillet 1999 sous le No. 943283 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,044,495. 2000/01/28. Maternal, Infant & Child Ltd., Suite 300,
2085 Hurontario Street, Mississauga, ONTARIO, L5A4G1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

/)

SERVICES: Healthcare services, namely the provision of
supplemental nursing staff to hospitals; in home nursing care;
personal support workers for new mothers, newly born children
and premature infants; and nursing services. Used in CANADA
since at least as early as November 1997 on services.

SERVICES: Services de soins de santé, nommément fourniture
de personnel infirmier d’appoint aux hépitaux, pour soins
infirmiers a domicile, travailleurs de soutien personnel aupres de
nouvelles méres, de nouveau-nés et d'enfants prématurés; et
services de soins infirmiers. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tbt que novembre 1997 en liaison avec les services.

1,044,525. 2000/01/28. ORGANON TEKNIKA B.V., Boseind 15,
5281 RM Boxtel, NETHERLANDS Representative for Service/
Représentant pour Signification: SWABEY OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

CoagAutoLink

The right to the exclusive use of the word AUTO is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Robotic modules used with fully automated hemostatis
analyzers. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot AUTO en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Modules de robotique utilisés avec des
analyseurs hémostatiques automatiques. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,044,584. 2000/01/31. DARRELL GALE, Box 3131, Spruce
Grove, ALBERTA, T7X3A5

LUCKY LOTTO GAME "CRIBBAGE
WITH A TWIST"
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The right to the exclusive use of the words LOTTO, GAME and
CRIBBAGE is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Board game. Used in CANADA since July 07, 1992 on
wares.

Le droit a 'usage exclusif des mots LOTTO, GAME et CRIBBAGE
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Jeu de table. Employée au CANADA depuis
07 juillet 1992 en liaison avec les marchandises.

1,044,587. 2000/01/31. CIBA SPECIALTY CHEMICALS
HOLDING INC., Klybeckstrasse 141, 4057, Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,

M5G2K8

TINOGARD

WARES: Chemical for the manufacture of products in the fields of
textile finishing and care, household cleaners and personal care,
namely agents for oil, water and soil repellent finishing and
coating, detergents, softeners, laundry additives, household
cleaners, dish-washing liquids, hard surface cleaners, shampoos,
conditioners, shower gels and soaps, shaving soaps, after
shaves, deodorants, toothpaste, mouthwash, perfumes and
lotions, creams, sprays and lip balms with sun tanning and/or
protection performance. Priority Filing Date: August 13, 1999,
Country: SWITZERLAND, Application No: 466.529 in association
with the same kind of wares. Used in SWITZERLAND on wares.
Registered in SWITZERLAND on August 13, 1999 under No.
466529 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produit chimique pour la fabrication de
produits dans les domaines de la finition et des soins de textiles,
des nettoyants domestigues et des soins personnels,
nommeément agents répulsifs a I'huile, a I'eau et a la terre pour
finitions et revétements, détergents, assouplisseurs, additifs pour
la lessive, nettoyants domestiques, liquides pour laver la vaisselle,
nettoyeurs pour surfaces dures, shampoings, conditionneurs, gels
pour la douche et savons, savons a barbe, aprés-rasage,
déodorants, dentifrice, rince-bouche, parfums et lotions, créemes,
vaporisateurs et baumes pour les lévres avec qualité de bronzage
et/ou de protection. Date de priorité de production: 13 ao(t 1999,
pays: SUISSE, demande no: 466.529 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: SUISSE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée: SUISSE le 13 ao(t 1999 sous le No.
466529 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,044,861. 2000/02/02. Kidd Bros. Produce Ltd., 5312 Grimmer
Street, Burnaby, BRITISH COLUMBIA, V5H2H2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: COASTAL
TRADEMARK SERVICES, BOX 12109, SUITE 2200 - 555
WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B4N6

WARES: Honey, honey by-products namely royal jelly, bees wax,
bee pollen, honey barrels made from metal, plastic and wood,
honey containers made of plastic, glass, metal and wood, honey
cosmetic supplies namely lotion, lipstick, lip balm and eye creams,
honey and honey derived vitamins namely in powder, liquid and
capsule form, honey and pollen food supplements namely,
nutritional food bars, muffins, cookies and drink powders, honey
and pollen baked goods namely, breads, cakes, pies, pastries and
donuts, honey processed meats, chicken, turkey and seafood;
syrups, namely, syrups made of honey and fruit flavoured and
honey flavoured beverage concentrates, cakes and pastry mixes,
canned fruit and vegetables, BBQ sauces, mustards, food sauces,
condiments and confectionaries; honey and pollen dry goods,
namely grains, powders, flours and spices, cereals and grains
namely, breakfast cereals-hot and cold types, grains, raw and
processed, dairy and soy products namely, eggs, milk, ice cream,
butter and cheese; beverages namely beers, liqueurs, wine,
coolers, carbonated and non-carbonated fruit and water based
beverages, namely, colas, pops, fruit and vegetable; frozen
dessert confectioneries; confectioneries, namely, puddings,
custards; soaps, body, hands and face soaps for human and
animals, shampoos namely, hair shampoo for humans and
animals; bath and shower products, namely, soap, gels, essential
oils, bubble bath, bath capsules both liquid and solid, household
products namely, essential oils and cleaners, namely, household
cleaners, all-purpose cleaners, and dishwashing liquid soap.
Used in CANADA since at least as early as December 1979 on
wares.

MARCHANDISES: Miel, sous-produits du miel, nommément
gelée royale, cire d'abeilles, pollen d'abeilles, fit a miel en métal,
plastique et bois, contenants a miel en plastique, verre, métal et
bois; cosmétiques au miel, nommément lotion, rouge a lévres,
baume pour les lévres et cremes pour les yeux; miel et vitamines
dérivées du miel, nommément sous forme de poudres, de liquides
et de capsules; suppléments alimentaires au miel et au pollen,
nommément barres alimentaires nutritives, muffins, biscuits et
poudres pour boissons; produits de boulangerie-pétisserie au miel
et au pollen, nommément pains, gateaux, tartes, patisseries et
beignes, viandes, poulet, dinde et fruits de mer transformés au
miel; sirops, nommément sirops de concentrés de boissons au
miel, de boissons aromatisées aux fruits et de boissons
aromatisées au miel, gateaux et mélanges a patisseries, fruits et
légumes en boites, sauces barbecue, moutarde, sauces,
condiments et sucreries; marchandises déshydratées au miel et
au pollen, nommément céréales, poudres, farines et épices;
céréales et grains, nommément céréales de petit déjeuner,
chaudes et froides, grains, bruts et transformés; produits laitiers et
de soja, nommément lait, creme glacée, beurre et fromage ;
boissons, nommément biéres, liqueurs, vin, panachés; boissons a
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base de fruits et d'eau gazéifiées et non gazéifi€es, nommément
colas, boissons gazeuses, fruits et légumes; confiseries de
desserts surgelés; confiseries, nommément crémes-desserts,
cremes anglaises; savons, savons corporels, pour les mains et le
visage, pour humains et animaux; shampoings, nommément
shampoings pour personnes et pour animaux; produits de bain et
produits pour la douche, nommément savon, gels, huiles
essentielles, bain moussant, capsules pour le bain, tant liquides
que solides; produits ménagers, nommément, huiles essentielles;
et nettoyants, nommément nettoyants domestiques, nettoyants
universels et savon a vaisselle en liquide. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que décembre 1979 en liaison avec les
marchandises.

1,045,005. 2000/02/03. Julianne Steinberg, 580 Richmond St.
W., Toronto, ONTARIO, M5V1Y9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

jules for the home

The right to the exclusive use of the word HOME is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: home decor and giftware products, namely figurines,
sculptures, pillows, tables, chairs, mirrors, clocks, bowils,
decorative tissue box holders, floor mats, carpets, rugs, garbage
pails, free-standing and wall affixed shelving units, ring holders,
toothbrush holders, heart-shape boxes, cabinets, magnets,
cosmetic bags, stuffed toys, jewellery holders, cup holders,
cellular phone covers, flip flops. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot HOME en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produits pour la décoration de maisons et
articles cadeaux, nommément figurines, sculptures, oreillers,
tables, chaises, miroirs, horloges, bols, supports décoratifs de
boites a papiers-mouchoirs, nattes de plancher, tapis, carpettes,
poubelles, éléments de rayonnage autoportants et fixés au mur,
porte-bague, porte-brosses a dents, boites en forme de coeur,
armoires, aimants, sacs a cosmétiques, jouets rembourrés,
contenants a bijoux, porte-tasses, housses pour téléphones
cellulaires, semelles. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,045,604. 2000/02/04. Calsper Developments Inc., 7501 Keele
Street, Suite 100, Vaughan, ONTARIO, L4K1Y2 Representative
for Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO.,
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

SERVICES: Development, management, and financial lending
services relating to all aspects of residential, commercial and
industrial properties and real estate projects and developments;
development, designing, planning, construction and maintenance
of residential, commercial and industrial real estate projects and
developments; the designing, planning and production of sales
presentations relating to the sale and management of residential,
commercial and industrial properties and real estate projects and
developments; the provision of architectural, engineering,
management, development, sales and marketing consultation
services relating to the residential, commercial and industrial real
estate and construction industries, and to real estate projects and
developments. Used in CANADA since at least as early as July
1991 on services.

SERVICES: Services de dévelopment, de gestion et de prét
financier ayant trait a tous les aspects du développement de
propriétés résidentielles, de propriétés commerciales, de
propritétés industrielles et de projets immobiliers; développement,
conception, planification, construction et entretien de propriétés
résidentielles, de propriétés commerciales, de propritétés
industrielles et de projets immobiliers; conception, planification et
production de présentations ayant trait a la vente et a la gestion de
propriétés résidentielles, de propriétés commerciales, de
propritétés industrielles et de projets immobiliers; fourniture de
services d'architecture, de génie, de gestion, de développement,
de vente, de marketing et de consultation ayant trait a I'industrie
de I'immobilier résidentiel, commercial et industriel, a I'industrie de
la construction et aux projets et aménagements immobiliers.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que juillet 1991
en liaison avec les services.

1,046,019. 2000/02/10. NOVARTIS AG, 4002 Basel,
SWITZERLAND Representative for Service/Représentant
pour Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY
AVENUE, SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO,
M5G2K8

CLUB DE LA VUE
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The right to the exclusive use of the words CLUB and VUE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Newsletters. SERVICES: Vision care patient support
program, namely a program providing access to information,
seminars and resources to patients who become members. Used
in CANADA since at least as early as June 1999 on wares and on
services.

Le droit a 'usage exclusif des mots CLUB et VUE en dehors de la
marque de commerce n’est pas accorde.

MARCHANDISES: Bulletins  d’information. = SERVICES:
Programme de soutien des patients atteints de troubles oculaires,
nommément programme donnant acces a de l'information, a des
séminaires et a des ressources aux patients qui deviennent
membres. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
juin 1999 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,046,088. 2000/02/11. MAAX INC., 640, route Cameron, Sainte-
Marie, QUEBEC, G6E1B2 Representative for Service/
Représentant pour Signification: JACQUES A. VACHON,
(VACHON, BESNER & ASSOCIES), 54, NOTRE-DAME NORD,
CASE POSTALE 1748, STE-MARIE, QUEBEC, G6E3C7

AUDIOMAX

MARCHANDISES: Systeme de musique pour la douche,
nommément: transmetteurs de son, radio, lecteur de disques
compacts et levier de commande manuelle. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Shower music system, namely sound transmitters,
radio, compact disc players and manual control. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,046,200. 2000/02/11. Xerox Corporation, 800 Long Ridge
Road, Stamford, Connecticut, 06904, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

DOCUBROKER

WARES: Computer software, namely for use in data base
management, text management, printer management ans sales
support. Priority Filing Date: September 17, 1999, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/801472 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in UNITED
STATES OF AMERICA on July 18, 2000 under No. 2,368,798 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément a utiliser dans la
gestion des bases de données, la gestion des textes, la gestion
des imprimantes et le soutien aux ventes. Date de priorité de
production: 17 septembre 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/801472 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 18 juillet 2000 sous le No. 2,368,798 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,046,524. 2000/02/14. ARCELIK ANONIM SIRKETI société
anonyme under the laws of Turkey, Aydinli Kdyl Cayirova,
Istanbul, TURKEY Representative for Service/Représentant
pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X2

motor condition monitor

The right to the exclusive use of the words MOTOR CONDITION
MONITOR is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Electronic testing apparatus, namely monitoring
apparatus for indicating electrical or mechanical malfunctions for
use in testing and monitoring electrical motors and motor based
systems. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots MOTOR CONDITION
MONITOR en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

MARCHANDISES: Matériel d’'essai électronique, nommément
appareils de surveillance pour indiquer les pannes électriques ou
mécaniques utilisés pour les essais et la surveillance de moteurs
électriques et de systemes a moteur. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,046,616. 2000/02/15. Maxi-Tour Comact Inc., 655 Boulevard
Pierre-Bertrand South, Vanier, QUEBEC, G1M2E4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700, TORONTO
DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION CENTRE,
TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

MAXI-WAVE

WARES: Log handling and processing equipment for the forestry
industry, namely, sorting, collecting, unscrambling and debarking
machines. Proposed Use in CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Equipement de manutention et de traitement
de grumes pour l'industrie forestiere, nommément machines de
tri, de collecte, de positionnement et d'écor¢cage. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,046,628. 2000/02/15. BEA Systems, Inc., a Delaware
corporation, 2315 North First Street, San Jose, California 95131,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

WARES: Software for online transaction processing; software that
allows disparate software to communicate over a network and to
access and update data distributed over a network; software for
accessing, connecting, developing and managing distributed
application software; software used in distributed transaction
processing systems to provide inter-operation between
teleprocessing monitors; software which operates at a system
level to integrate multiple software applications across platforms
and network transports; software for commerce over a global
communications network; software for online messaging; software
for integration and shared use of information from different
software applications, platforms, operating systems or databases.
SERVICES: Computer software support, maintenance and
installation services; educational seminars and training sessions
in the field of middleware software, online transaction processing
software, software for accessing, connecting, developing and
managing distributed application software; software used in
distributed transaction processing systems to provide inter-
operation between teleprocessing monitors; software which
operates at a system level to integrate multiple software
applications across platforms and network transports; software for
commerce over a global communications network; software for
online messaging; software for integration and shared use of
information from different software applications, platforms,
operating systems or databases; custom software development
for others; consulting services for computer system design.
Priority Filing Date: September 17, 1999, Country: UNITED

STATES OF AMERICA, Application No: 75/802,556 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares
and on services. Registered in UNITED STATES OF AMERICA
on July 31, 2001 under No. 2,474,341 on wares and on services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels pour le traitement des transactions
en ligne; logiciels qui permettent a des logiciels divers de
communiquer sur un réseau, et de solliciter et de mettre a jour des
données distribuées sur un réseau; logiciels pour la sollicitation, le
raccordement, I'élaboration et la gestion ayant trait aux logiciels
d'application répartie; logiciels utilisés dans les systemes de
traitement des transactions réparties, pour assurer
I'interfonctionnement de moniteurs de télétraitement; logiciels qui
fonctionnent au niveau d'un systéme pour intégrer des
applications logicielles multiples a travers des plates-formes et
des systémes de transport de réseau; logiciels de commerce sur
un réseau mondial de communications; logiciels de messagerie
en ligne; logiciels pour lintégration et l'utilisation partagée
d’'information, a partir d’applications logicielles, de plates-formes,
de systemes d’exploitation ou de bases de données différents.
SERVICES: Services de soutien, de maintenance et d’installation
de logiciels; séminaires pédagogiques et séances de formation
dans le domaine des logiciels standard personnalisés, des
logiciels de traitement des transactions en ligne, des logiciels pour
la sollicitation, le raccordement, I'élaboration et la gestion ayant
trait aux logiciels d'application répartie; logiciels utilisés dans les
systemes de traitement des transactions réparties, pour assurer
I'interfonctionnement de moniteurs de télétraitement; logiciels qui
fonctionnent au niveau d'un systeme pour intégrer des
applications logicielles multiples a travers des plates-formes et
des systémes de transport de réseau; logiciels de commerce sur
un réseau mondial de communications; logiciels de messagerie
en ligne; logiciels pour lintégration et ['utilisation partagée
d’information, a partir d'applications logicielles, de plates-formes,
de systemes d’exploitation ou de bases de données différents;
élaboration de logiciels personnalisés pour des tiers; services de
consultation en conception de systémes. Date de priorité de
production: 17 septembre 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/802,556 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 31 juillet 2001 sous le No.
2,474,341 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,046,879. 2000/02/15. Code Blue Corporation, a Michigan
corporation, 40 East 64th Street, Holland, Michigan, 49423,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

il
lu””m u

(

WARES: Emergency alarm systems comprising emergency
warning lights, safety equipment, namely, beacon lights,
communications devices, namely, telephones, intercoms, and
two-way radios, video surveillance equipment, namely, video
cameras, video monitors, and video receivers, and access control
equipment, namely, magnetic card strip readers, proximity
sensors, and smart card readers, for use in commercial buildings
and as freestanding safety kiosks. Used in CANADA since at least
as early as 1997 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in UNITED STATES OF
AMERICA on December 02, 1997 under No. 2,117,278 on wares.

MARCHANDISES: Systéemes d'alarme d'urgence comprenant
feux de secours, équipements de sécurité, nommément feux de
balisage, dispositifs de communications, nommément téléphones,
interphones, et radios bidirectionnelles, équipements de
surveillance vidéo, nommément caméras vidéo, moniteurs vidéo,
et récepteurs vidéo, et équipements de contrdle d'acces,
nommément lecteurs de bandes de cartes magnétiques, capteurs
de proximité, et lecteurs de cartes a puce, pour utilisation dans les
batiments commerciaux et comme kiosques de sécurité
autonomes. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que 1997 en liaison avec les marchandises. Employée: ETATS-
UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 02 décembre 1997
sous le No. 2,117,278 en liaison avec les marchandises.

1,046,880. 2000/02/15. Code Blue Corporation, a Michigan
corporation, 40 East 64th Street, Holland, Michigan, 49423,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

CODE BLUE

WARES: Emergency alarm systems comprising emergency
warning lights, safety equipment, namely, beacon lights,
communications devices, namely, telephones, intercoms, and
two-way radios, video surveillance equipment, namely, video
cameras, video monitors, and video receivers, and access control
equipment, namely, magnetic card strip readers, proximity
sensors, and access card readers with built-in microprocessor and
memory for use in identification and special access transactions,
for use in commercial buildings and as freestanding safety kiosks.
Used in CANADA since at least as early as 1991 on wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in
UNITED STATES OF AMERICA on October 21, 1997 under No.
2,106,259 on wares.

MARCHANDISES: Systémes d'alarme d'urgence comprenant
feux de secours, équipements de sécurité, nommément feux de
balisage, dispositifs de communications, nomm